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Warning

This is a Class A product. In a domestic environment this product
may cause radio interference in which case the user may be
required to take adequate measures.

Warning

The electronic components within the Vess R2600 or Vess J2600
enclosure are sensitive to damage from Electro-Static Discharge
(ESD). Observe appropriate precautions at all times when
handling the Vess R2600 or its subassemblies.

Caution

*

There is a risk of explosion if the battery is replaced by the
incorrect type.

Dispose of used batteries according to the instructions that
accompany the battery.
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VESS R2600 TASK LIST

Task 1: Unpacking the Vess R2600/ Vess J2600
Task 2: Mounting Vess R2600/ Vess J2600 in a Rack
Task 3: Installing Disk Drives

Task 4: Management Connections

Task 5: Setting Up Serial Cable Connections

Task 6: Connecting the Power

Task 7: Setting the IP Address

Task 8: Creating Logical Drives with WebPAM PROe
Contacting Technical Support

TASK 1: UNPACKING

Note

The Vess R2000 series and Vess J2600 can accommodate SAS and SATA (3Gbps/6Gbps) hard drives. SATA drives
require an additional adapter that is installed before shipping. Make sure you have the correct drive carriers for the
hard drives that will be installed. Talk to your vendor for more information. Also see pictures of the different drive
carriers in “Task 3: Installing Disk Drives”.

VESS R2600 PACKING LIST

The Vess R2600 box contains the following items:

* Vess R2600 Unit (PTVR2K) + 1.5m (4.9 ft) Power cords (3 cords for 3 PSU installed,
* Quick Start Guide printed 4 cords for 4 PSU installed)

+ RJ11-to-DB9 serial data cable CD with SNMP files, Product Manual and Quick Start
+ Screws for disk drives (70 pieces for 16-bay) Guide in PDF format

Sliding rail assembly for rack mounting

VESS J2600 PACKING LIST

The Vess J2600 box contains the following items:

* Vess J2600 Unit (PTVJ2K)

* Quick Start Guide printed

+ RJ11-to-DBY serial data cable

+ Screws for disk drives (70 pieces for 16-bay)

1.5m (4.9 ft) Power cords (3 cords for 3 PSU installed,
4 cords for 4 PSU installed)

SAS cable (1 cable J2600sS/ 2 cables J2600sD)

CD with SNMP files, Product Manual and Quick Start

+ Sliding rail assembly for rack mounting Guide in PDF format
VESS R2000 SERIES MODEL LINE-UP
Model Controller Interface Number of Power Cooling
Units Drives Supplies Units
R2600fiD 2 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iD 2 iSCSI 16 3 2
R2600fiS 1 FC/SCSI 16 3 2
R2600iS 1 iSCSI 16 3 2
VESS J2000 SERIES MODEL LINE-UP
Model Controller Interface Number of Power Cooling
Units Drives Supplies Units
J2600sD 2 SAS 16 3 2
J2600sS 1 SAS 16 3 2




Figure 1: Vess R2600 front view
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Drive carriers Power and Status LEDs

A defective drive may be replaced without interruption of data availability to the host computer. If so configured, a hot spare drive will
automatically replace a failed drive, securing the fault-tolerant integrity of the logical drive. The self-contained hardware- based RAID
logical drive provides maximum performance in a compact external enclosure.

Figure 2: Vess J2600 front view
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Drive carriers Power and Status LEDs
Note

The Alarm Mute button, the LEDs and USB ports on the front of the left handle of the Vess J2600 are nonfunctional.

Figure 3: Vess R2600fiD rear view
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Figure 4: Vess R2600iD rear view
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Figure 5: Vess J2600sD with optional four power supplies - rear view
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(Vess J2600 and Vess R2000 series are
shipped with 3 power supplies installed.)

TASK 2: MOUNTING Vess R2600 IN A RACK

The instructions here apply to the Vess R2600 and Vess J2600 series.

Caution

Do not populate any unit with hard drives until it has been securely installed in the rack.

At least two persons are required to safely lift, place, and attach the Vess R2600 or Vess J2600 unit into a rack system.
Do not lift or move the Vess R2600 or Vess J2600 unit by the handles, power supplies or the controller units. Hold the
subsystem itself.

Do not install the Vess R2600 or Vess J2600 unit into a rack without rails to support the subsystem.

Only a qualified technician who is familiar with the installation procedure should mount and install the Vess R2600 or Vess
J2600 unit.

Mount the rails to the rack using the appropriate screws and flange nuts, fully tightened, at each end of the rail.

Do not load the rails unless they are installed with screws as instructed.

The rails available for the PROMISE Vess R2600 or Vess J2600 unit are designed to safely support that PROMISE Vess
R2600 or Vess J2600 unit when properly installed. Additional loading on the rails is at the customer’s risk.

PROMISE Technology, Inc. cannot guarantee that the mounting rails will support your PROMISE Vess R2600 or Vess
J2600 unit unless you install them as instructed.
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The Vess R2600 or Vess J2600 installs to the rack using the mounting rails shipped with the device.

Note

To lighten the Vess R2600 or Vess J2600 enclosure, you can remove the power supplies. Replace the power
supplies after the Vess R2600 or Vess J2600 unit is mounted in your rack.

To install the Vess R2600 subsystem or Vess J2600 expansion into a rack with the supplied mounting rails:

1. Check the fit of the mounting rails in your rack system.

2. Adjust the length of the mounting rails as needed.
+ The rear rail slides inside the front rail. The rail halves are riveted together and use no adjustment screws.
+ The front-left and front-right mounting rail ends are labeled.
+ Be sure the front rail support is on the bottom facing inward.

Figure 6: Installing the rails onto the rack

Front left label
=

Front right label

Support flange on the front
end of each rail

Guide pins on rails align with
holes in the rack post
+ Al rail ends, front and rear, attach at the outside of the rack posts.
+ The guide pins at the rail ends align with the holes in the rack posts.
+ Use the attaching screws and flange nuts from your rack system. Tighten the screws and nuts according to instructions for
your rack system.

Figure 7: Rail ends attach to the outside of each post

Rail ends attach on the
outside of the front and
rear rack posts

3. Place the Vess R2600 or Vess J2600 onto the rails.
+ At least two persons are required to safely lift the subsystem.
+ Lift the Vess R2600 or Vess J2600 itself. Do not lift the subsystem by its brackets.



Figure 8: Placing the subsystem onto the rack rails

Brackets
Vess R2600 (or Vess J2600)
subsystem

Rails installed and
tightened

4. Secure the Vess R2600 or Vess J2600 to the rack.
« The unit attaches to the rack posts using the included screws and flange nuts.
One screw each side, in the upper hole only.
« Use the attaching screws and flange nuts that came with the Vess R2600 or Vess J2600.

Figure 9: Secure to rack

Screws and flange nuts
attach the Vess R2600
to the rack posts

Figure 10: Subsystem installed in rack
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TASK 3: INSTALLING DISK DRIVES

The Vess R2600 subsystems and Vess J2600 expansion units support:
+ SAS hard disk drives
+ SATA hard disks (requires additional factory installed adapter see Figures 14 and 15 below)

+ 3.5-inch hard disk drives
For a list of supported physical drives, download the latest compatibility list from the PROMISE support website.

DRIVE SLOT NUMBERING

You can install any suitable disk drive into any slot in the enclosure. The diagram below shows how drive slots are numbered on both the

Vess R2600 and Vess J2600.
Slot numbering is reflected in the WebPAM PROe and CLU user interfaces.

Figure 11: 16-bay Drive slot numbering (Vess R2600 and Vess J2600)
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Install all of the drive carriers into the enclosure to ensure proper airflow, even if you do not populate all the carriers with disk drives.

INSTALLING YOUR DISK DRIVES

The instructions below apply to all types of drive carriers intended for use with the Vess R2600 or Vess J2600. Note that SATA drives
require additional factory installed hardware. If you intend to use SATA hard drives, make sure the drive carriers shipped with the unit
are appropriate for your SATA drive. See Figures 13 and 14 for examples of drive carriers for SATA hard drives.

1. Remove a disk drive carrier.
2. Carefully lay the disk drive into the drive carrier at the front, so that the screw holes on the sides line up.

3. Insert the screws through the holes in the drive carrier and into the sides of the disk drive.
Install only the counter-sink screws supplied with the Vess J2600.

+ Install four screws per drive.

+ Snug each screw. Be careful not to over-tighten.

4. Reinstall the drive carrier into the Vess J2600 enclosure.
Repeat steps 1 through 3 until all of your disk drives are installed.

Caution
The Vess R2600 and Vess J2600 support disk drive hot-swapping. To avoid hand contact with an electrical
hazard, do not remove more than one drive carrier a time.

Figure 12: SAS disk drive mounted in a drive carrier




Use the Blackjack adapter for SATA 6Gbs drives and the AAMUX adapter for 3 Gbs SATA drives.

Figure 13: SATA disk drive mounted in carrier with Blackjack Figure 14: SATA disk drive mounted in carrier with AAMUX
adapter adapter

NUMBER OF DRIVES REQUIRED

The table below shows the number of drives required for each RAID level

Level Number of Drives Level Number of Drives
RAID 0 1 or more RAID 6 410 32%
RAID 1 2 only RAID 10 4 or more**
RAID 1E 2 or more RAID 30 6 or more
RAID 3 3t0 32 RAID 50 6 or more
RAID 5 3to 32* RAID 60 8 or more
* A JBOD expansion unit may be required.
** Must be an even number of drives.

TASK 4: MANAGEMENT CONNECTIONS

This section describes how to establish a management connection the Vess R2600 subsystem. There are two methods to establish a
management connection to the Vess R2600. The Vess J2600 system is managed through a Vess R2600 subsystem that is attached via
the SAS expansion link.

Important

For a list of supported FC HBAs, Switches and SFPs, download the latest compatibility list from the PROMISE support
website: http://www.promise.com/support/
Vess R2600 does not support cascading of multiple RAID subsystems. Cascading is planned for a future release.

MANAGEMENT PATH NETWORK (ETHERNET) CONNECTION
The Vess R2600 controller has one (1) Ethernet RJ-45 Management Port connector. See “Figure 15: Vess R2600fi controller data and
management ports”.

To establish the management path:

1. Attach one end of an Ethernet cable to the network connector or standard NIC in the Host PC.
Attach the other end of the Ethernet cable to one of the ports on the standard network switch.

2. Attach one end of an Ethernet cable to one of the ports on the standard net- work switch.

Attach the other end of the Ethernet cable to the Management Port on the Vess R2600 subsystem.
If you have multiple Vess R2600 subsystems, Host PCs or Servers, repeat steps 1 and 2 as required.

10



Figure 15:

Vess R2600fi controller data and management ports
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Figure 16: Vess J2600s controller management and data ports

Console mgmt port

(used for diagnostics, JBODs are SAS data ports
managed through a Vess R2600 unit 1 2
connected via SAS expansion)

MANAGEMENT PATH SERIAL CONNECTION

VessRAID has a Command Line Interface (CLI) to manage all of its functions. A subset of the CLI is the Command Line Utility (CLU), a
user-level interface that manages your Vess R2600 via your PC’s terminal emulation program, such as Microsoft HyperTerminal.

Serial communication enables the terminal emulation application on your host PC or server to access the Vess R2600 Command Line
Interface (CLI) to set up a network connection. The Vess R2600 package includes one RJ11-to-DB9 serial data cable for each controller.

Figure 17: Serial connector

Serial port (RJ-11)

=0

SAS EXP.

To set up a serial cable connection:

1. Attach the RJ11 end of the serial data cable to the RJ11 serial connector on one of the RAID controllers.
2. Attach the DB9 end of the serial data cable to a serial port on the host PC or server.

1



SAS JBOD EXPANSION

This arrangement requires:
+ One (1) or more Vess J2600 expansion subsystems
+ One (1) SFF-8088 to SFF-8088 SAS cable for each Vess J2600 expansion subsystem

CONFIGURING THE DATA PATH

VessRAID subsystems have one per RAID controller (1) SFF-8088 SAS Expansion Port connector.

To expand the data path:
1. Attach one end of a SFF-8088 to SFF-8088 SAS cable to the SAS Expansion Port on the Vess R2600 subsystem.

See “Figure 20: SAS JBOD expansion data connections”.

2. Attach the other end of the SFF-8088 to SFF-8088 SAS cable to the SAS IN Port on the Vess J2600 subsystem.
If you have another Vess J2600 subsystem, attach one end of the SFF-8088 to SFF-8088 SAS cable to the SAS OUT Port of
the first Vess J2600 to the SAS IN Port of the second Vess J2600.

Important

Vess J2600 subsystems have one SAS IN port and one SAS OUT port. If you connect them incorrectly, the Vess
R2600 does not recognize the Vess J2600 subsystems.
For more information, see the Vess J2600 Product Manual on the CD that came with the Vess J2600 subsystem.

CONFIGURING A MANAGEMENT PATH

The Vess R2600 controller manages the Vess J2600 subsystems. No additional management connections are required for JBOD
expansion.

SAS JBOD EXPANSION

Figure 18: SAS JBOD expansion data connections
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TASK 5: CONNECTING THE POWER

Plug in the power cables on all power supplies.

Important

If you have a SAN, DAS, or Cascade with JBOD Expansion, always power on the JBOD subsystems first.

The Vess R2600 and Vess J2600 enclosures can be equipped with up to four power supplies for each unit. A minimum of two operating
power supplies are required for normal function of both the Vess R2600 and Vess J2600. The standard shipment includes three power
supplies. Contact your vendor for information on additional power supplies.

Figure 19: Vess R2600fiD rear panel power connections

An optional fourth power supply
(PSU4) can be installed in this bay.

PSU1, PSU2 and PSU3 are installed on See the product manual for more in-
both the Vess R2600 and Vess J2600. = formation on installing and
Connect all power supplies to a suitable swapping power supplies.
power source.
Important

For information about installing or hot swapping power supplies, please see the product manual.

Figure 20: Vess J2600sD

An optional fourth power supply
| PSU1, PSU2 and PSU3 are installed on (PSU4) s available.

both the Vess R2600 and Vess J2600.

Connect all power supplies to a suitable

power source.

Important

The Vess R2600 and Vess J2600 are equipped with LED indicators on the cooling units and power supplies. Check
these after powering the devices on to make sure the cooling and power status for the enclosure is normal.
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With the power supplies connected, the system can now be powered on. Again, note that if your setup includes a SAN, DAS or cascade
with Vess J2600 expansion, always power on the JBOD subsystems first.

To power on the subsystem, press the Power button on the front left bracket facing (see “Figure 21: Vess R2600 front panel components,
left side”). Observe the LEDs on the right front bracket facing (see “Figure 22: Vess R2600 front panel LED display on right side
bracket”).

Figure 21: Vess R2600 front panel components, left side
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FRONT PANEL LEDS

When boot-up is finished and the Vess R2600 subsystem is functioning normally:
+ Power LEDs display blue continuously.
+ Global Enclosure Status, and Global RAID Status LEDs display green continuously.
+ Controller Activity LED flashes blue when there is controller activity.
+ System Heartbeat LED blinks blue seven times in three seconds, goes dark for six seconds, then repeats the pattern.

Figure 22: Vess R2600 front panel LED display on right side bracket

eRouy |

Power
= .
PROMISE® e @/
TECHNOLOGY INC. —_— =

* <= Global Enclosure Status

PROMISE" \ Global RAID Status

TRCHNOLOGYINC. —

9 Controller 1 Activity
PROMISE" 3 /

TECHNOLOGY INC —

- — Controller 2 Activity

PR E* o \ System Heartbeat

OMIS|
TECHNOLOGY INC. —_—

14



REAR PANEL PSU & COOLING FAN LEDS

The LEDs on the rear panel include LEDs on each cooling fan and each power supply. These LEDs will light green to indicate normal
operation. A red or amber LED indicates a problem or unit failure. See the Product Manual for a complete description of LED indicators.

Figure 23: LEDs on Power Supply and Cooling Units

Cooling Unit 1 LEDs
BBU (top)
Cooling Unit Fan Status (bottom)

PSU1LED PSU2LED

CONTROLLER LEDS

When boot-up is finished and the Vess R2600 subsystem is functioning normally, the Controller status LED displays green continuously;
the Management port LEDs display green or flash depending on your network connection; the FC, iSCSI, and SAS Expansion LEDs
display green or flash during port activity.

LED Description (refer to product manual for more details)

SAS Expansion Lights green when connected, flashes green when active.
Controller Status Green light indicates controller is operational.

Dirty Cache Lights amber if cache is dirty, otherwise dark.

USB Green light indicates a connection, dark when not connected.

iSCSI (2 above each port) | Left LED lights green when connected, flashes green when active, dark if not connected. Right LED
indicates connection speed, green is 100 Mbps, amber is 1000 Mbps.

FC ports See product manual.

Figure 24: Vess R2600fi controller LEDs
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DISK DRIVE LEDS

There are two LEDs on each Drive Carrier. They report the presence of a disk drive, activity of the drive, and the drive’s current condition.

Figure 25: Vess R2600 drive carrier LEDs

= Drive Status
PROMISE" &3 Power/Activity

TECHNOLOGY INC. —_—

If there is a disk drive in the carrier, the Power/Activity LED displays Blue. If not, the Power/Activity LED remains dark. The
Power/Activity LED flashes Blue during drive activity.

The Disk Status LED displays Green when a drive is configured.

15



TASK 6: SETTING THE IP ADDRESS

You must use the CLI or the CLU to assign an IP address to the Vess R2600 to enable a network connection for WebPAM PROe.

. Change your terminal emulation program settings to match the following specifications:
+ Bits per second: 115200
+ Data bits: 8
+ Parity: None
+ Stop bits: 1
+ Flow control: none
Start your PC’s terminal VT100 or ANSI emulation program.
Press Enter once to launch the CLI.
At the Login prompt, type administrator and press Enter.
At the Password prompt, type password and press Enter.
At this point, you are in the CLI.
* You can continue using the CLI to make network settings.
+ Or you can switch to Setting up with the

~own

o

CHOOSING DHCP OR A STATIC IP ADDRESS
When you setup your Vess R2600, you have the option of:
+ Enabling DHCP and letting your DHCP server assign the IP address to the Vess R2600's management port.
+ Specifying a static IP address for the Vess R2600’s management port.
If you choose to enable DHCP, have your Network Administrator dedicate an IP address for the Vess R2600, linked to the Vess R2600's
MAC address. This action will prevent the DHCP server from assigning a new IP address when the Vess R2600 restarts, with the result

that users can no longer log in.
To access the MAC address for Vess R2600's management port:

1. At the administrator@cli> prompt, type menu and press Enter.
The CLU main menu appears.

2. In the CLU Main Menu, highlight Network Management and press Enter, then highlight the management port and press Enter

SETTING UP WITH THE CLU

1. At the administrator@cli> prompt, type menu and press Enter.
The CLU main menu appears.

Figure 26: CLU main menu
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2. With Quick Sefup highlighted, press Enter.
The first Quick Setup screen enables you to make Date and Time settings.

SETTING SYSTEM DATE AND TIME

To make date and time settings:

1. Press the arrow keys to highlight System Date.

2. Press the backspace key to erase the current date.

3. Type the new date.

4. Follow the same procedure to set the System Time.

5. Press Ctrl-A to save these settings and move to the Management Port configuration screen.

MAKING MANUAL IP SETTINGS

To make Management Port and iSCSI Port settings manually:

16



1. Press the arrow keys to highlight /P Address.

2. Press the backspace key to erase the current IP Address.

3. Type the new IP Address.

4. Follow the same procedure to specify the Subnet Mask, Gateway IP Address and DNS Server IP Address.
If you do not have a DNS server, skip the DNS Server IP Address.

5. Press Ctrl-A to save these settings and move to the RAID configuration screen.

MAKING AUTOMATIC IP SETTINGS
To make Management Port and iSCSI Port settings automatically:
1. Press the arrow keys to highlight DHCP.
2. Press the spacebar to toggle to Enable.
3. Press Ctrl-A to save these settings and move to the RAID configuration screen.

CONFIGURING THE RAID

You can configure your RAID arrays and logical drives using the CLU at this time. However, those actions are described in “Task 7:
Creating Logical Drives with Web- PAM PROe”. PROMISE suggests that you highlight Skip the Step and Finish and press Enter. Then
create your disk array using WebPAM PRO.

VIEWING IP ADDRESS AND SETTINGS

To view the current IP address and network settings when using DHCP:
1. In the CLU Main Menu, highlight Network Management and press Enter.
2. Highlight the Management Port or iSCSI Port you want and press Enter.
3. Highlight DHCP and press the spacebar to toggle to Disable.
The current Management or iSCSI Port settings are displayed.
4. Press the spacebar to toggle DHCP back to Enable.
5. Press Ctrl-A to save these settings and move to the RAID configuration screen.

EXITING THE CLU
In the CLU Main Menu, highlight Return to CLI and press Enter.
This completes the Management Port setup.

TASK 7: CREATING LOGICAL DRIVES WITH WEBPAM PROE

Setting up WebPAM PROe consists of the following actions:

Logging into WebPAM PROe

Choosing a Language

Creating Your Logical Drives

Logging out of WebPAM PROe

Using WebPAM PROe over the Internet

LOGGING INTO WEBPAM PROE

1. Launch your Browser.

2. In the Browser address field, type the IP address of the Vess R2600 subsystem.

3. The initial HTTP connection is automatically redirected to a secure HTTPS connection.
Use the IP address you obtained in Task 7 (see “Task 6: Setting the IP Address”. Note that the IP address shown below is only an
example. The IP address you type into your browser will be different.

INITIAL CONNECTION

+ WebPAM PROe uses an HTTP connection http://

+ Enter the Vess R2600's IP address 10.0.0.1

+ Together, your entry looks like this: http://10.0.0.1
SECURE CONNECTION

+ WebPAM PROe uses a secure HTTP connection https://

+ Enter the Vess R2600's IP address 10.0.0.1

Together, your entry looks like this: https://10.0.0.1
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Note

Whether you choose a regular or a secure initial connection, your login to WebPAM PROe and your user password
are always secure.

When the log-in screen appears:
+ Type administrator in the User Name field.
+ Type password in the Password field.
+ Click the Login button.
The User Name and Password are case sensitive

Figure 27: WebPAM PROe log-in screen

wesram PROE

i Userlame [administator

3 Passwors

@ Language | Englen )

After sign-in, the WebPAM PROe opening screen appears. If there are any unconfigured physical drives in the enclosure, an Array
Configuration menu also appears.

Note

Make a Bookmark (Firefox) or set a Favorite (Internet Explorer) of the Login Screen so you can access it easily next
time.

CHOOSING A LANGUAGE

WebPAM PROe displays in English, German, French, Italian, Japanese, Korean, Traditional Chinese, and Simplified Chinese.

1. Choose the Language from the pull-down menu in the Login screen, or click Language on the WebPAM PROe Header after
logging in. - the language list appears in the Header.

2. Click the language you prefer.
The WebPAM PROe user interface displays in the chosen language.

Figure 28: Clicking “Language” on the WebPAM PROe Header

wearam PROe

CREATING YOUR LOGICAL DRIVES

On a newly activated Vess R2600 subsystem, there are no disk arrays or logical drives. To create a logical drive:
1. Click the Disk Array icon, then click the Create tab.
The Array Configuration menu appears.
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Figure 29: The Array Configuration menu
& Wizard

The configuration can be done in one of the following ways.

Automatic

5 LN Mapping & Nashing

Advanced
You diecty speciy al parameters for a new oisk aray,logical drves and
spare dile.

2. Choose one of the options:
+ Automatic — Creates a new disk array following a default set of para-meters.
Makes one logical drive automatically. Also makes a hot spare drive for all RAID levels except RAID 0, if at least four
unconfigured physical drives are available.
* Advanced - You directly specify all parameters for a new disk array. Makes one logical drive automatically. You can create
additional logical drives at a later time, if additional configurable capacity is available. Does not make a hot spare drive.
3. Click the Next button.

Automatic
When you choose the Automatic option, the following parameters appear on the screen:
+ Disk Arrays — The number of physical drives in the disk array, their ID numbers, configurable capacity, and the number of
logical drives to be created
+ Logical Drives — The ID number of the logical drive(s), their RAID level, capacity, and stripe size
+ Spare Drives — The physical drive slot number of the dedicated hot spare assigned to this disk array. A hot spare drive is
created for all RAID levels except RAID 0, when five or more unconfigured physical drives are available
If you accept these parameters, click the Submit button.
The new disk array appears in the Disk Array List on the Information tab.
If you do NOT accept these parameters, use the Express (below) or Advanced option to create your logical drive.

Advanced

Note

For an explanation of the parameters under the Advanced option, see the Vess R2600 Product Manual on the CD.

When you choose the Advanced option, the Step 1 — Disk Array Creation screen displays.

Step 1 - Disk Array Creation
1. Optional. Enter a name for the disk array in the field provided.
Maximum of 31 characters; letters, numbers, space between characters, and underline.
Uncheck the boxes if you want to disable Media Patrol or PDM. PROMISE recommends leaving these features enabled.
Highlight physical drives you want in the disk array from the Available list and press the >> button to move them to the Selected
list.
You can also double-click them to move them.

2. When you are done, click the Next button.

Step 2 — Logical Drive Creation
Optional. Enter an alias for the logical drive in the field provided.
Maximum of 31 characters; letters, numbers, space between characters, and underline.
Choose a RAID level for the logical drive from the dropdown menu.
The choice of RAID levels depends the number of physical drives you selected.
RAID 50 and 60 only — Specify the number of axles for your array.
Specify a Capacity and the unit of measure (B, KB, MB, GB, TB).
This value will be the data capacity of the first logical drive in your new disk array. If you specify less than disk array’s maximum
capacity, the remaining capacity is available for additional logical drives that you can create now or later.
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3. For the following items, accept the default or choose a new value from the dropdown menu:
« Stripe size. 128 KB is the default.
+ 64 KB, 128 KB, 256 KB, 512 KB, and 1 MB are available.
Sector size. 512 B is the default.
512 B, 1 KB, 2 KB, and 4 KB are available.
Read (cache) Policy. Read Ahead is the default.
+ Read Cache, Read Ahead Cache, and No Cache are available.
+ Write (cache) Policy. Write Back is the default.
Write Back and Write Through (Thru) are available.
Click the Update button.
A new logical drive is displayed under New Logical Drives. If there is free capacity remaining, you can specify another logical
drive now or wait until later.
5. When you are done specifying logical drives, click the Next button.

Step 3 — Summary
The Summary lists the disk array and logical drive information you specified.
To proceed with disk array and logical drive creation, click the Submit button.

b

Note

This function does not automatically create a hot spare drive. After the disk array is created, you can create a hot
spare drive for it. See the Vess R2600 Product Manual on the CD.

Logging out of WebPAM PROe

There are two ways to log out of WebPAM PROe:
+ Close your browser window
+ Click Logout on the WebPAM PROe banner

Figure 30: .Clicking “Logout” on the WebPAM PROe banner
- . - 2 A
=Save Service Report g Help ) ContactUs (5 About ZfLogout

Clicking Logout brings you back to the Login Screen.
After logging out, you must enter your user name and password in order to log in again.

USING WEBPAM PROE OVER THE INTERNET

The above instructions cover connections between Vess R2600 and your company nework. It is also possible to connect to a
Vess R2600 from the Internet.

Your MIS Administrator can tell you how to access your network from outside the firewall. Once you are logged onto the network, you
can access the Vess R2600 using its IP address.

CONTACTING TECHNICAL SUPPORT

PROMISE Technical Support provides several support options for PROMISE users to access information and updates. We encourage
you to use one of our electronic services, which provide product information updates for the most efficient service and support.

If you decide to contact us, please have the following information available:

+ Product model and serial number

+ BIOS, firmware and driver version numbers

+ A description of the problem or situation

+ System configuration information, including: motherboard and CPU type, hard drive models, SAS/SATA/ATA/ATAPI drives &
devices, and other controllers.
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TECHNICAL SUPPORT SERVICES

PROMISE Online™ Website

http://www.promise.com/support/support_eng.asp
(technical documents, drivers, utilities, etc.)

E-mail Support

e-Support On-Line

Phone Support:

United States

+1 408 228 1400 option 4

Australia/New Zealand

+61 431586877

The Netherlands

+31 040 235 2600

Germany +49(0)231567648-0
Italy +39 0 6 367 126 26
Japan +81-3-6801-8064
Taiwan +886 3 578 0002
Beijing, China +86 10 8857 8085 or 8095
Shanghai, China +86 21 6249 4192, 4193, or 4199
Russia +7 (495) 666-20-63
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Warnung

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung
kénnen Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht
werden. In diesem Fall ist der Benutzer angehalten,
entsprechende Mallnahmen zu ergreifen.

Warnung

Die elektronischen Komponenten im Vess R2600 oder Vess
J2600 Gehause konnen durch elektrostatische Entladungen
(ESD) beschadigt werden. Beachten Sie stets die
entsprechenden Vorsichtsmalinahmen, wenn Sie das Vess
R2600 Gerat oder seine Bauteile handhaben.

Achtung

Es besteht das Risiko einer Explosion, wenn die Batterie
durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaf den
Anweisungen, die der Batterie beiliegen.
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VESS R2600-ARBEITSSCHRITTE

Schritt 1: Auspacken des Vess R2600/Vess J2600

Schritt 2: Montage des Vess R2600/Vess J2600 in einem Rack
Schritt 3: Installieren von Festplattenlaufwerken

Schritt 4: Verwaltungsanschliisse

Schritt 5: Einrichtung von seriellen Kabelverbindungen

Schritt 6: AnschlieBen an die Stromversorgung

Schritt 7: Einstellen der IP-Adresse

Schritt 8: Erstellen von logischen Laufwerken mit WebPAM PROe
Technischer Support

SCHRITT 1: AUSPACKEN

Anmerkung

Die Vess R2000 Serie und Vess J2600 bieten Platz fiir SAS und SATA (3 Gbps/6 Gbps) Festplatten. SATA
Laufwerke bendtigen einen zusatzlichen Adapter, der vor der Auslieferung installiert wird. Stellen Sie sicher, dass Sie
Uber die korrekten Laufwerkstrager fir die zu installierenden Festplatten verfiigen. Sprechen Sie mit lhrem Handler,
um weitere Informationen zu erhalten. Sehen Sie ebenfalls auf die Abbildungen der verschiedenen Laufwerkstrager
unter ,Schritt 3: Installieren von Festplattenlaufwerken*.

VESS R2600 LIEFERUMFANG

Die Vess R2600-Verpackung enthalt die folgenden Komponenten:

Vess R2600-Einheit (PTVR2K) + 1,5m (4,9 ft) Stromkabel (3 Kabel fiir 3 installierte

PSU, 4 Kabel fiir 4 installierte PSU)

RJ11-auf-DB9 serielles Datenkabel + CD mit SNMP Dateien, Produkthandbuch und

* Kurzanleitung (gedruckt)

Schrauben fiir Festplattenlaufwerk (70 Stiick fir 16
Schachte)

Schnellstartanleitung im PDF Format
Schiene fiir Rack-Montage

VESS J2600 LIEFERUMFANG

Die Vess J2600-Verpackung enthalt die folgenden Komponenten:

Vess J2600-Einheit (PTVJ2K) + 1,5m (4,9 ft) Stromkabel (3 Kabel fiir 3 installierte
Kurzanleitung (gedruckt)

RJ11-auf-DB9 serielles Datenkabel

Schrauben fiir Festplattenlaufwerk (70 Sttick fiir 16

PSU, 4 Kabel fiir 4 installierte PSU)
SAS Kabel (1 Kabel J2600sS/2 Kabel J2600sD)
CD mit SNMP Dateien, Produkthandbuch und

Schachte)

Schiene fiir Rack-Montage

Schnellstartanleitung im PDF Format

VESS R2000 SERIE MODELLVARIANTEN

Controller Anzahl Stromvers- .
Modell Einheiten Interface Laufwerke orguvng Kihler
R2600fiD 2 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iD iSCSI 16 3 2
R2600fiS 1 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iS 1 iSCSI 16 3 2

VESS J2000 SERIE MODELLVARIANTEN

Controller Anzahl Stromvers- .
Modell Einheiten Interface Laufwerke orgung Kiihler
J2600sD 2 SAS 16 3 2
J2600sS 1 SAS 16 3 2
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Abbildung 1: Vess R2600-Vorderansicht
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Festplattentrager Betriebs- und Status-LED

Ein defektes Laufwerk kann ohne Unterbrechung der Datenverfiigbarkeit des Host Computers ausgetauscht werden. Falls konfiguriert,
wird ein Reservelaufwerk automatisch das defekte Laufwerk ersetzen und somit die Fehlertoleranzintegritét des logischen Laufwerks
sichern. Das selbsterhaltende Hardwarebasierte logische RAID Laufwerk bietet maximale Leistung in einem kompakten externen
Gehéuse.

Abbildung 2: Vess J2600-Vorderansicht

© = — — 1.0

([} L] . L _.Z"

_. . - // .
Festplattentrager Betriebs- und Status-LED

© Anmerkung
/ Die Alarm Stumm Taste, die LEDs und USB Ports an der Vorderseite des linken Griffs des Vess J2600 sind ohne
Funktion.

Abbildung 3: Vess R2600fiD-Riickansicht

Controller Module
Einheit 1 Einheit 2

PsU1  PsU2 Kiihler PSU3

— Einheit 1 Einheit 2~
mit Batterie  mit Batterie
Leerer Schacht fiir
Stromversorgungen optionale vierte
(die Vess J2600 und Vess R2000 Serie wird Stromversorgung

mit 3 installierten Stromversorgungen
ausgeliefert.)
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Abbildun

g 4: Vess R2600iD-Riickansicht
Controller Module

Einfeit1  Einfeit 2

" L] T
PSU1  PSU2 Kihler PSU3  Optionale

— Einheit 1 Einheit 2= PSU 4
mit Batterie it Batterie

Stromversorgungen
(die Vess J2600 und Vess R2000 Serie wird
mit 3 installierten Stromversorgungen
ausgeliefert.)

Abbildung 5: Vess J2600sD mit optionaler vierter Stromversorgung - Riickansicht

Controller Module
Einheit 1 Einheit 2

. = T T
Kihler J PSU3  Optionale
—Einheit 1 Einheit 2 Psy 4

Stromversorgungen
(die Vess J2600 und Vess R2000 Serie
wird mit 3 installierten Stromversorgungen
ausgeliefert.)

SCHRITT 2: MONTAGE DES VESS R2600 IN

EINEM

RACK

Die Anweisungen beziehen sich auf die Vess R2600 und Vess J2600 Serie.

Achtung

*

*

*

*

*

*

—
Statten Sie kein Gerat mit Festplatten aus, bis es nicht sicher im Rack installiert wurde.

Mindestens zwei Personen werden benétigt, um den Vess R2600 oder Vess J2600 sicher in ein Rack System zu heben, zu
positionieren und zu befestigen.

Heben oder bewegen Sie das Vess R2600 oder Vess J2600 Gerét nicht an den Griffen, Stromversorgungen oder den Controller
Einheiten. Halten Sie das Subsystem an sich fest.

Installieren Sie das Vess R2600 oder Vess J2600 Gerat nicht ohne Schienen zur Unterstiitzung des Subsystems in einem Rack.
Nur ein Fachtechniker, der mit dem Installationsvorgang vertraut ist, sollte das Vess R2600 oder Vess J2600 Gerat befestigen und
installieren.

Befestigen Sie die Schienen mit den entsprechenden Schrauben und Flanschmuttern am Rack, und ziehen Sie sie an jedem Ende
der Schiene fest an.

Belasten Sie die Schienen nicht, bis sie nicht wie beschrieben mit den Schrauben befestigt wurden.

Die fiir die PROMISE Vess R2600 oder Vess J2600 Geréte verfligharen Schienen bieten einen sicheren Halt fiir die PROMISE Vess
R2600 oder Vess J2600 Gerate, wenn sie richtig installiert wurden. Eine weitere Belastung der Schienen erfolgt auf eigenes Risiko.
PROMISE Technology, Inc. kann nicht garantieren, dass die Montageschienen Ihr PROMISE Vess R2600 oder Vess J2600 Gerat
unterstiitzen werden, wenn sie nicht wie beschrieben installiert wurden.
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Das Vess R2600 oder Vess J2600 Gerat wird iiber die beiliegenden Montageschienen am Rack installiert.

Anmerkung

Sie kdnnen die Stro;versorgungen entfernen, um das Vess R2600 oder Vess J2600 Gehause leichter zu machen.
Bringen Sie die Stromversorgungen wieder an, nachdem die Vess R2600 oder Vess J2600 Geréte in Ihrem Rack
befestigt wurden.

So installieren Sie das Vess R2600 Subsystem oder die Vess J2600 Erweiterung mit den beiliegenden Montageschienen in einem Rack:

1. Priifen Sie den Sitz der Montageschienen in lhrem Rack-System.
2. Passen Sie ggf. die Lange der Montageschienen an.
+ Die hintere Schiene schiebt sich in die vordere Schiene. Die Schienenhalften werden ineinander vernietet und benétigen
keine Einstellungsschrauben.
+ Die Enden der vorderen linken und vorderen rechten Montageschienen sind beschriftet.
« Stellen Sie sicher, dass die Stiitze der vorderen Schiene an der Unterseite nach innen zeigt.

Abbildung 6: Installation der Schienen in das Rack

.

Vordere linke
Beschriftung

D

Vordere rechte
Beschriftung

Befestigungsflansch am
vorderen Ende der Schiene

_ Fuhrungsstifte an den Schienen mit den
Offnungen an den Rack-Stiitzen ausrichten
+ Alle Schienenenden, vome und hinten, werden an den AuBenseiten der Rack-Stiitzen angebracht.
+ Die Fihrungsstifte an den Schienenenden werden an den Offnungen der Rack-Stiitzen ausgerichtet.
+ Verwenden Sie die Befestigungsschrauben und Flanschmuttern lhres Rack-Systems. Ziehen Sie die Schrauben und Muttern
geman der Anleitung Ihres Rack-Systems an.

Abbildung 7: Schienenenden werden an der AuBlenseite jeder Stiitze angebracht

Schienenenden werden
an der AuRenseite der
vorderen und hinteren
Rack-Stiitzen befestigt

3. Platzieren Sie die Vess R2600 oder Vess J2600 Gerate auf die Schienen.
+ Mindestens zwei Personen werden benétigt, um das Subsystem sicher anzuheben.
+ Heben Sie das Vess R2600 oder Vess J2600 Gerat am Gerat selbst an. Heben Sie das Subsystem nicht an den Halterungen
an.
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Abbildung 8: Platzieren des Subsystems auf den Rack-Schienen

Halterungen
Vess R2600 (oder Vess

J2600) Subsystem

Schienen installiert und
angezogen

Sichern Sie das Vess R2600 oder Vess J2600 Gerét am Rack.

Das Gerat wird mit den beiliegenden Schrauben und Flanschmuttern an den Rack-Stiitzen befestigt.

Eine Schraube an jeder Seite, nur in der oberen Offnung.

+ Verwenden Sie die Befestigungsschrauben und Flanschmuttern, die mit dem Vess R2600 oder Vess J2600 Gerét geliefert

wurden.

b

.

Abbildung 9: An Rack befestigen

Schrauben und
Flanschmittern befestigen
das Vess R2600 Gerat an -

den Rack-Stiitzen

Abbildung 10: Auf Rack installiertes Subsystem

Vertikale Rack-Stiitze

W' emme—

| | B L]

[— [— I —— L]

Ld

ESaE k- | § || fROMEE — __Z(]
* | Grifle werden an der . .
® | AuBenseite der Rack- Montageschienen o
. Stitze befestiat werden an der .
. Uize betestig AuRenseite der °
T Rack-Stiitze Saade
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SCHRITT 3: INSTALLIEREN VON
FESTPLATTENLAUFWERKEN

Die Vess R2600 Subsysteme und Vess J2600 Erweiterungen unterstiitzen:

+ SAS Festplattenlaufwerke

+ SATA Festplatten (benétigen zusatzlichen vom Werk installierten Adapter, siche Abbildungen 14 und 15 unten)

+ 3,5-Zoll Festplattenlaufwerke
Fiir eine Liste von unterstiitzten physikalischen Laufwerken laden Sie die aktuelle Kompatibilitatsliste von der PROMISE Support
Webseite herunter.

LAUFWERKSTECKPLATZNUMMERIERUNG

Sie kdnnen jedes passende Festplattenlaufwerk in jeden Steckplatz des Gehauses installieren. Die unten stehende Abbildung zeigt, wie
Laufwerkssteckplatze am Vess R2600 und Vess J2600 Gerat nummeriert sind.
Die Steckplatznummerierung wird in den WebPAM PROe und CLU Benutzerschnittstellen wiedergegeben.

Abbildung 11: 16-Schacht Steckplatznummerierung (Vess R2600 und Vess J2600)

9@9@

Installieren Sie alle Laufwerkstréger in die Gehause, um einen richtigen Luftfluss sicherzustellen, selbst wenn Sie nicht alle Trager mit
Laufwerken bestlicken.

INSTALLATION DER FESTPLATTENLAUFWERKE

Die unten stehenden Anweisungen gelten fiir alle Typen von Laufwerkstragern, die fiir die Nutzung des Vess R2600 oder Vess J2600
geeignet sind. Beachten Sie, dass SATA Laufwerke zusatzliche vom Werk installierte Hardware bendtigen. Wenn Sie SATA Festplatten
verwenden mochten, stellen Sie sicher, dass die mit dem Gerat gelieferten Laufwerkstréger fir SATA Laufwerk geeignet sind. Siehe
Abbildungen 13 und 14 fiir Bespiele von Laufwerkstragern fiir SATA Festplatten.

1. Entfernen Sie einen Laufwerkstrager.
2. Legen Sie das Festplattenlaufwerk vorsichtig an die Vorderseite des Laufwerkstragers, so dass die Schraubendffnungen an den
Seiten biindig sind.
3. Stecken Sie die Schrauben durch die Bohrungen im Laufwerktréger in die Seiten des Laufwerks.
Verwenden Sie bei der Installation des Vess J2600 ausschlieRlich die mitgelieferten Senkkopfschrauben.
+ Verwenden Sie vier Schrauben pro Festplatte. .
+ Ziehen Sie jede Schraube gut an, Gehen Sie dabei behutsam vor, um ein Uberdrehen der Schrauben zu vermeiden.
4. Installieren Sie den Festplattentrager wieder im Vess J2600-Gehause.
Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, bis alle Festplatten eingebaut sind.

Achtung

Die Vess R2600 und Vess J2600 Geréte erlauben ein Austausch von Festplatten im laufenden Betrieb (Hot-
Swapping). Entfernen Sie nicht mehr als einen Laufwerkstrager auf einmal, um einen Kontakt lhrer Hand mit
elektrisch geladenen Teilen zu vermeiden.

Abbildung 12: Auf einem Laufwerkstréager befestigtes SAS Festplattenlaufwerk
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Verwenden Sie den Blackjack Adapter fiir SATA 6 Gbs Laufwerke und den AAMUX Adapter fiir 3 Gbs SATA Laufwerke.

Abbildung 13: Auf einem Laufwerkstréger mit Blackjack Abbildung 14: Auf einem Laufwerkstrdger mit AAMUX Adapter
Adapter befestigtes SATA Festplattenlaufwerk befestigtes SATA Festplattenlaufwerk

ANZAHL AN BENOTIGTEN LAUFWERKEN

Die unten stehende Tabelle zeigt die Anzahl an Laufwerken, die fiir das entsprechende RAID Level benétigt werden

Level Anzahl Laufwerke Level Anzahl Laufwerke
RAID 0 1 oder mehr RAID 6 4 bis 32*
RAID 1 Nur 2 RAID 10 4 oder mehr**
RAID 1E 2 oder mehr RAID 30 6 oder mehr
RAID 3 3 bis 32* RAID 50 6 oder mehr
RAID 5 3 bis 32* RAID 60 8 oder mehr
* Eventuell wird eine JBOD Erweiterung bendtigt.
** Muss eine gerade Anzahl an Laufwerken sein.

SCHRITT 4: VERWALTUNGSANSCHLUSSE

Dieser Abschnitt beschreibt, wie eine Verwaltungsverbindung mit dem Vess R2600 Subsystem hergestellt wird. Es gibt zwei Methoden,
um eine Verwaltungsverbindung mit dem Vess R2600 herzustellen. Das Vess J2600 System wird iiber ein Vess R2600 Subsystem
verwaltet, das iiber den SAS Erweiterungslink angeschlossen ist.

Wichtig

Fir eine List; von unterstiitzten FC HBAs, Switches und SFPs laden Sie die aktuelle Kompatibilitétsliste von der
PROMISE Support Webseite herunter: http://www.promise.com/support/
Vess R2600 unterstitzt nicht die Kaskadierung von mehreren RAID Subsystemen. Kaskadierung ist fiir eine

zukiinftige Version geplant.

VERWALTUNGSPFAD NETZWERK (ETHERNET) VERBINDUNG
Der Vess R2600 Controller verfiigt Uber einen (1) Ethernet RJ-45 Verwaltungs-Port-Anschluss. Siehe ,Abbildung 15: Vess R2600fi
Controller Daten- und Verwaltungs-Ports®.

So stellen Sie den Verwaltungspfad her:

1. SchlieBen Sie ein Ende eines Ethernet Kabels an den Netzwerkanschluss oder Standard NIC des Host PC an.
SchlieBen Sie das andere Ende des Ethernet Kabels an einen der Ports am Standard Netzwerk Switch an.

2. Schliefen Sie ein Ende des Ethernet Kabels an einen der Ports am Standard Netzwerk Switch an.

SchlieBen Sie das andere Ende des Ethernet Kabels an den Verwaltungs-Port am Vess R2600 Subsystem an.
Wenn Sie liber mehrere Vess R2600 Subsysteme, Host PCs oder Server verfiigen, wiederholen Sie ggf. Schritte 1 und 2.
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Abbildung 15: Vess R2600 fi Controller Daten- und Verwaltungs-Ports

Netzwerk

Verwaltungs-Port iSCSI Daten-Ports
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Port Verwaltungs-Port
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Abbildung 16: Vess J2600s Controller Verwaltungs- und Daten-Ports

Konsolen Verwaltungs-Port (fiir Diagnosen

verwendet, JBODs werden (ber ein Vess SAS Daten-Ports
R2600 Gerat verwaltet, das iiber die SAS 1 2
Erweiterung angeschlossen ist)

VERWALTUNGSPFAD SERIELLE VERBINDUNG

Vess R2600 verfiigt tber eine Kommandozeilenschnittstelle (Command Line Interface (CLI)) zur Verwaltung aller Funktionen. Eine
Unterstufe des CLI ist das Kommandozeilenprogramm (Command Line Utility (CLU)), eine Schnittstelle auf Benutzerebene, die Ihr Vess
R2600 iiber ein Terminal Emulationsprogramm auf Ihrem PC, z.B. Microsoft HyperTerminal, verwalten kann.

Die serielle Kommunikation erméglicht es der Terminal Emulation auf dem Host PC oder Server, auf die Vess R2600
Kommandozeilenschnittstelle (Command Line Interface (CLI)) zuzugreifen, um eine Netzwerkverbindung aufzubauen. Das Vess R2600
Paket enthalt ein serielles RJ11-auf-DB9 Datenkabel fiir jeden Controller.

Abbildung 17: Serieller Anschluss
Serieller Port (RJ-11)

So richten Sie eine serielle Kabelverbindung ein:

1. SchlieBen Sie das RJ11 Ende des seriellen Datenkabels an den seriellen RJ11 Anschluss an einen der RAID Controller an.
2. Schliefen Sie das DB9 Ende des seriellen Datenkabels an einen seriellen Port am Host PC oder Server an.
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SAS JBOD ERWEITERUNG

Diese Anordnung benétigt:
+ Ein (1) oder mehrere Vess J2600 Erweiterungs-Subsystem(e)
+ Ein (1) SFF-8088 auf SFF-8088 SAS Kabel fiir jedes Vess J2600 Erweiterungs-Subsystem

KONFIGURATION DES DATENPFADES

Vess R2600 Subsysteme besitzen einen RAID Controller (1) pro SFF-8088 SAS Erweiterungs-Port Anschluss.
So erweitern Sie den Datenpfad:
1. SchlieBen Sie ein Ende des SFF-8088 auf SFF-8088 SAS Kabels an den SAS Erweiterungs-Port am Vess R2600 Subsystem
an.
Siehe ,Abbildung 20: SAS JBOD Erweiterung Datenverbindungen*.

2. SchlieRen Sie ein Ende des SFF-8088 auf SFF-8088 SAS Kabels an den SAS IN-Port am Vess J2600 Subsystem an.
Wenn Sie ein anderes Vess J2600 Subsystem besitzen, schlieBen Sie ein Ende des SFF-8088 auf SFF-8088 SAS Kabels an
den SAS OUT Port des ersten Vess J2600 an und das andere Ende an den SAS IN Port des zweiten Vess J2600.

Wichtig

Vess J2600 Subsysteme besitzen einen SAS IN Port und einen SAS OUT Port. Wenn Sie sie falsch anschlieRen, wird
das Vess R2600 Gerét die Vess J2600 Subsysteme nicht erkennen.

Weitere Informationen finden Sie im Vess J2600 Produkthandbuch auf der CD, die dem Vess J2600 Subsystem
beiliegt.

KONFIGURATION EINES VERWALTUNGSPFADES

Der Vess R2600 Controller verwaltet die Vess J2600 Subsysteme. Es werden keine zusatzlichen Verwaltungsverbindungen fiir die
JBOD Erweiterung benétigt.

SAS JBOD ERWEITERUNG

Abbildung 18: SAS JBOD Erweiterung Datenverbindungen




SCHRITT 5: ANSCHLIESSEN AN DIE STROMVERSORGUNG

SchlieRen Sie alle Stromkabel an die Stromversorgungen an.
Wichtig
-

Wenn Sie tiber ein SAN, DAS oder Kaskade mit JBOD Erweiterung verfiigen, schalten Sie immer zuerst das JBOD
Subsystem ein.

Das Vess R2600 und Vess J2600 Gehduse kann mit bis zu vier Stromversorgungen fiir jedes Gerét bestiickt werden. Mindestens zwei
Stromversorgungen werden fiir den normalen Betrieb des Vess R2600 oder Vess J2600 Gerates bentigt. Die Standardlieferung enthalt
drei Stromversorgungen. Kontaktieren Sie Ihren Handler, wenn Sie Informationen iiber zusétzliche Stromversorgungen benétigen.

Abbildung 19: Vess R2600fiD Stromanschliisse an der Riickseite

Eine optionale vierte Stromversorgung (PSU
4) kann in diesem Schacht installiert werden.

PSU 1, PSU 2 und PSU 3 sind am Vess Lesen Sie das Produkthandbuch, um weitere
R2600 und Vess J2600 Gerét installiert. Informationen (iber die Installation und den
Schlielen Sie alle Stromversorgungen Austausch der Stromversorgungen zu

an eine passende Stromquelle an. erfahren.

Wichtig

Bitte lesen Sie das Produkthandbuch, um weitere Informationen Uber die Installation oder den Austausch von
Stromversorgungen zu erhalten.

Abbildung 20: Vess J2600sD

Eine optionale vierte Stromversorgung
| PSU1,PSU2undPSU3sindamVess |  (PSU4)istverfiigbar.

R2600 und Vess J2600 Gerat installiert.

Schlieen Sie alle Stromversorgungen an

eine passende Stromquelle an.

Wichtig
—
Die Vess R2600 und Vess J2600 Geréte sind mit LED Anzeigen an den Kihlern und Stromversorgungen

ausgestattet. Prifen Sie diese vor dem Einschalten der Geréte, um sicherzustellen, dass die Kiihlung und der
Betriebsstatus des Gehauses normal sind.
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Wenn die Stromversorgungen angeschlossen sind, kann das System eingeschaltet werden. Achten Sie bitte darauf, dass wenn Sie iiber
ein SAN, DAS oder Kaskade mit Vess J2600 Erweiterung verfiigen, Sie immer zuerst das JBOD Subsystem einschalten.

Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste vorne links am Rahmen, um das Subsystem einzuschalten (siehe ,Abbildung 21: Vess R2600
Komponenten an der Vorderseite, linke Seite”). Beobachten Sie die LEDs vorne rechts am Rahmen (siehe ,Abbildung 22: Vess R2600
vordere LED Anzeigen am rechten Rahmen®).

Abbildung 21: Vess R2600 Komponenten an der Vorderseite, linke Seite
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\

Stumm Alarm Tasten

LEDS AN DER VORDERSEITE

Nach dem Ende des Startvorgangs und wenn das Vess R2600 Subsystem normal funktioniert:
+ Netz-LEDs leuchten blau.
+ Globaler Geh&usestatus und Globaler RAID Status LEDs leuchten griin.
+ Controller Aktivitats-LED blinkt bei Controller Aktivitat blau.
+ System Heartbeat LED blinkt innerhalb von drei Sekunden sieben Mal blau, bleibt sechs Sekunden lang dunkel und wiederholt
anschlieRend das Muster.

Abbildung 22: Vess R2600 vordere LED Anzeigen am rechten Rahmen
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RUCKSEITE PSU & LUFTER LEDS

Die LEDs an der Riickseite umfassen eine LED fiir jeden Lfter und jede Stromversorgung. Diese LEDs werden leuchten, um einen
normalen Betrieb anzuzeigen. Eine rote oder orange LED zeigt ein Problem oder einen Gerateausfall an. Lesen Sie das
Produkthandbuch, um eine vollstandige Beschreibung der LED Anzeigen zu erhalten.

Abbildung 23: LEDs an der Stromversorgung und Kiihlern

Kuhler 1 LEDs
BBU (oben)
Liifterstatus (unten)

PSU1LED PSU2LED

CONTROLLER LEDS

Nach dem Ende des Startvorgangs und wenn das Vess R2600 Subsystem normal funktioniert, wird die Controller Status LED griin
leuchten; die Verwaltungs-Port LEDs werden je nach Netzwerkverbindung griin leuchten oder blinken; die LEDs fiir FC, iSCSI und SAS
Erweiterung werden griin leuchten oder bei Aktivitét blinken.

LED Beschreibung (weitere Einzelheiten finden Sie im Produkthandbuch)
SAS Erweiterung Leuchtet bei Anschluss griin, blinkt bei Aktivitat griin.

Controller Status Ein griines Leuchten zeigt an, dass der Controller funktioniert.

Dirty Cache Leuchtet bei Dirty Cache orange, ist anderenfalls dunkel.

USB Griines Leuchten zeigt eine Verbindung an, dunkel wenn nicht verbunden.

iSCSI (2 Uber jedem Port) | Die linke LED leuchtet bei Verbindung griin, blinkt bei Aktivitat griin und bleibt dunkel, wenn keine
Verbindung besteht. Die rechte LED zeigt die Verbindungsgeschwindigkeit an, griin bedeutet 100 Mbps,
orange bedeutet 1000 Mbps.

FC Ports Siehe Produkthandbuch.

Abbildung 24: Vess R2600fi Controller LEDs
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FESTPLATTENLAUFWERK LEDS
An jedem Laufwerkstrager befinden sich zwei LEDs. Sie zeigen die Installation einer Festplatte, die Aktivitét der Festplatte und den
aktuellen Zustand der Festplatte an.

Abbildung 25: Vess R2600 Laufwerkstrdger LEDs

= Laufwerksstatus
PROMISE* &9 Betrieb/Aktivitat

TECHNOLOGY INC. —_—

Wenn sich eine Festplatte im Trager befindet, leuchtet die Betriebs-/Aktivitats-LED blau. Wenn nicht, bleibt die Betriebs-/Aktivitats-LED
dunkel. Die Betriebs-/Aktivitats-LED blinkt bei Laufwerksaktivitat blau.

Die Laufwerksstatus-LED blinkt griin, wenn ein Laufwerk konfiguriert wird.
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SCHRITT 6: EINSTELLEN DER IP-ADRESSE

Sie miissen die CLI oder die CLU zum Zuweisen einer IP-Adresse zum Vess R2600 verwenden, um eine Netzwerkverbindung fir
WebPAM PROe zu aktivieren.

1. Andern Sie die Einstellung Ihres Terminal Emulationsprogramms auf die folgenden Werte:
+ Bits pro Sekunde: 115200
+ Datenbits: 8
+ Paritat: Keine
+ Stoppbits: 1
+ Flusssteuerung: Keine
2. Starten Sie das Terminal VT100 oder ANSI Emulationsprogramm auf lhrem PC.
3. Driicken Sie auf Enter, um CLI auszufiihren.
4. Geben Sie bei der Anmeldeaufforderung administrator ein und driicken Sie auf Enter.
5. Geben Sie bei der Kennwortaufforderung password ein und driicken Sie auf Enter.
An diesem Punkt befinden Sie sich im CLI.
+ Sie kdnnen das CLI verwenden, um Netzwerkeinstellungen vorzunehmen.
+ Oder Sie kénnen zur Einrichtung wechseln mit den

AUSWAHL VON DHCP ODER EINER STATISCHEN IP-ADRESSE
Wenn Sie lhren Vess R2600 einrichten, haben Sie die Optionen von:

+ DHCP aktivieren und den DHCP Server dem Vess R2600 Verwaltungs-Port eine IP-Adresse zuweisen zu lassen.

+ Angabe einer statischen IP-Adresse fiir den Vess R2600 Verwaltungs-Port.
Wenn Sie DHCP aktivieren, lassen Sie sich von Ihrem Netzwerkadministrator eine IP-Adresse fiir den Vess R2600 bereitstellen, die mit
der MAC-Adresse des Vess R2600 verknUpft ist. Diese Aktion verhindert, dass der DHCP Server eine neue IP-Adresse zuweist, wenn
Vess R2600 neu gestartet wird und sich Benutzer nicht mehr langer anmelden kdnnen.

So greifen Sie Uber den Vess R2600 Verwaltungs-Port auf die MAC-Adresse zu:

1. Geben Sie bei der Administrator @cli> Aufforderung menu ein und driicken Sie auf Enter.
Das CLU Hauptmenii wird angezeigt.
2. Markieren Sie im CLU Hauptmenii Netzwerkverwaltung und driicken Sie auf Enter. Markieren Sie anschlieBend den
Verwaltungs-Port und driicken Sie auf Enter.

Einrichtung mit dem CLU

1. Geben Sie bei der Administrator @cli> Aufforderung menu ein und driicken Sie auf Enter.
Das CLU Hauptmenii wird angezeigt.

Abbildung 26: CLU Hauptmenii

B
2. Markieren Sie Schnelleinrichtung und driicken Sie auf Enter.
Im ersten Fenster der Schnelleinrichtung kdnnen Sie Datums- und Zeiteinstellungen vornehmen.

SYSTEMDATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN

So nehmen Sie Datums- und Uhrzeiteinstellungen vor:

1. Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um Systemdatum zu markieren.

2. Driicken Sie auf die Backspace-Taste, um das aktuelle Datum zu Iéschen.

3. Geben Sie das neue Datum ein.

4. Gehen Sie beim Einstellen der Systemzeit genau so vor.

5. Driicken Sie Strg-A, um diese Einstellungen zu speichern und das Verwaltung-Port Konfigurationsfenster aufzurufen.

IP-EINSTELLUNGEN MANUELL VORNEHMEN

So richten Sie den Verwaltungs-Port und die iSCSI Port Einstellungen manuell ein:
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1. Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um IP-Adresse zu markieren.

2. Driicken Sie auf die Backspace-Taste, um die aktuelle IP-Adresse zu I6schen.

3. Geben Sie die neue IP-Adresse ein.

4. Gehen Sie bei der Angabe der Subnetzmaske, Gateway IP-Adresse und DNS Server IP-Adresse genau so vor.
Uberspringen Sie DNS Server IP-Adresse, wenn kein DNS Server vorhanden ist.

5. Driicken Sie Strg-A, um diese Einstellungen zu speichern und das RAID Konfigurationsfenster aufzurufen.

IP-EINSTELLUNGEN AUTOMATISCH VORNEHMEN

So richten Sie den Verwaltungs-Port und die iSCSI Port Einstellungen automatisch ein:

1. Driicken Sie auf die Pfeiltasten, um DHCP zu markieren.

2. Driicken Sie auf die Leertaste, um zu Aktivieren zu wechseln.

3. Driicken Sie Strg-A, um diese Einstellungen zu speichern und das RAID Konfigurationsfenster aufzurufen.

KONFIGURATION DES RAID

Sie konnen |hre RAID Arrays und logische Laufwerke iiber das CLU konfigurieren. Diese Aktionen sind unter ,Schritt 7: Erstellen von
logischen Laufwerken mit WebPAM PROe". PROMISE empfiehlt die Markierung von Den Schritt tberspringen und Beenden und Druck
auf Enter. Erstellen Sie Ihr Disk Array anschliefend iber WebPAM PRO.

ANZEIGE VON IP-ADRESSE UND EINSTELLUNGEN

Um die aktuelle IP-Adresse und Netzwerkeinstellungen bei Verwendung von DHCP anzuzeigen:
1. Markieren Sie im CLU Hauptmen(i Netzwerkverwaltung und driicken Sie auf Enter.
2. Markieren Sie den gewtinschten Verwaltungs-Port oder den iSCSI Port und driicken Sie auf Enter.
3. Markieren Sie DHCP und driicken Sie auf die Leertaste zum Wechsel auf Deaktivieren.
Die aktuellen Verwaltungs- oder iSCSI Port Einstellungen werden angezeigt.
4. Driicken Sie auf die Leertaste, um DHCP wieder auf Aktivieren zu wechseln.
5. Driicken Sie Strg-A, um diese Einstellungen zu speichern und das RAID Konfigurationsfenster aufzurufen.

BEENDEN DES CLU

Markieren Sie im CLU Hauptmeni Zu CLI zuriickkehren und driicken Sie auf Enter.
Damit die Einrichtung des Verwaltungs-Port abgeschlossen.

SCHRITT 7: ERSTELLEN VON LOGISCHEN
LAUFWERKEN MIT WEBPAM PROE

Die Einrichtung von WebPAM PROe besteht aus den aktuellen Aktionen:

+ Anmelden bei WebPAM PROe

Auswahl einer Sprache

Erstellen Ihrer logischen Laufwerke

Abmelden von WebPAM PROe

Verwendung von WebPAM PROe (iber das Internet

ANMELDEN BEI WEBPAM PROE

1. Starten Sie Ihren Browser.

2. Geben Sie im Adressfeld des Browsers die IP-Adresse des Vess R2600 Subsystems ein.

3. Die HTTP Verbindung wird automatisch zu einer sicheren HTTPS Verbindung umgeleitet.
Verwenden Sie die in Schritt 7 erhaltene IP-Adresse (siehe ,Schritt 6: Einstellen der IP-Adresse”. Beachten Sie, dass die unten gezeigte
IP-Adresse nur ein Beispiel ist. Die IP-Adresse, die Sie in Ihrem Browser eingeben, wird sich davon unterscheiden.

ERSTMALIGE VERBINDUNG

+ WebPAM PROe nutzt eine HTTP Verbindung http://

+ Geben Sie die Vess R2600-IP-Adresse ein 10.0.0.1

+ Insgesamt sieht Ihr Eintrag dann folgendermaen aus: http:/110.0.0.1
SICHERE VERBINDUNG

+ WebPAM PROe nutzt eine sichere HTTP Verbindung https://

+ Geben Sie die Vess R2600-IP-Adresse ein 10.0.0.1

+ Insgesamt sieht Ihr Eintrag dann folgendermaen aus: https://10.0.0.1
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Anmerkung

Egal ob Sie eine normale oder eine sichere erstmalige Verbindung auswahlen, wird lhre Anmeldung bei WebPAM
PROe und |hr Benutzerkennwort immer sicher sein.

Wenn das Anmeldefenster angezeigt wird:
+ Geben Sie administrator in das Feld Benutzername ein.
+ Geben Sie password in das Feld Kennwort ein.
+ Kilicken Sie auf die Schaltflache Login (Anmelden).
Achten Sie bei Benutzername und Kennwort auf die GroR3-und Kleinschreibung

Abbildung 27: WebPAM PROe Anmeldefenster

wesram PROE
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Nach der Anmeldung wird das WebPAM PROe Startfenster angezeigt. Wenn sich nicht konfigurierte Festplatten im Gehéuse befinden,
wird zudem ein Array Konfigurationsmeni angezeigt.

Anmerkung

Erstellen Sie ein Lesezeichen (Firefox) oder setzen Sie einen Favoriten (Internet Explorer) fiir das Anmeldefenster,
so dass Sie das nachste Mal einfach darauf zugreifen kdnnen.

AUSWAHL EINER SPRACHE

WebPAM PROe wird auf Englisch, Deutsch, Franzésisch, Italienisch, Japanisch, Koreanisch, Traditionellem Chinesisch und
Vereinfachtem Chinesisch angezeigt.

1. Klicken Sie in der WebPAM PROe Titelzeile auf Sprache.
Die Sprachenliste wird in der Titelzeile angezeigt.

2. Klicken Sie auf die gewiinschte Sprache.
Die WebPAM PROe Benutzerschnittstelle wird in der ausgewéhlten Sprache angezeigt.

Abbildung 28: Klicken Sie in der WebPAM PROe Titelzeile auf ,,Sprache*

wesram PROE

ERSTELLEN IHRER LOGISCHEN LAUFWERKE

In einem neu aktivierten Vess R2600 Subsystem sind keine Disk-Arrays oder logische Laufwerke vorhanden. So erstellen Sie ein
logisches Laufwerk:
1. Klicken Sie auf das Disk-Array Symbol und anschlieRend auf die Registerkarte Erstellen.
Das Array-Konfigurationsmenii wird angezeigt.

39



Abbildung 29: Das Array-Konfigurationsmenii
@ Wizard

The configuration can be done in one of the following ways.
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spare dile.

2. Wahlen Sie eine Option aus:

* Automatisch — Erstellt ein neues Disk-Array nach Standard-Parametern.

Erstellt automatisch ein logisches Laufwerk. Erstellt zudem ein Reservelaufwerk fiir alle RAID Level auer RAID 0, wenn vier
unkonfigurierte Festplatten vorhanden sind.

* Erweitert — Alle Parameter fiir ein neues Disk-Array werden direkt von Ihnen angegeben. Erstellt automatisch ein logisches
Laufwerk. Sie kdnnen weitere logische Laufwerke zu einem spéteren Zeitpunkt erstellen, falls zusétzliche konfigurierbare
Kapazitaten verfligbar sind. Erstellt kein Reservelaufwerk.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter.

Automatisch
Wenn Sie die Option Automatisch auswahlen, werden die folgenden Parameter auf dem Bildschirm angezeigt:
+ Disk Arrays — Die Anzahl der Laufwerke im Disk-Array, ihre ID-Nummern, konfigurierbare Kapazitat und der Anzahl der
logischen Laufwerke, die erstellt werden kénnen
+ Logische Laufwerke — Die ID-Nummer des/der logischen Laufwerks/Laufwerke, das RAID Level, Kapazitét und Stripe Groe
* Reservelaufwerke — Die Schachtnummer des Reservelaufwerks, das diesem Disk-Array zugewiesen ist. Ein Reservelaufwerk
wird fir alle RAID Level auRer RAID 0 erstellt, wenn fiinf oder mehr nicht konfigurierte Laufwerke vorhanden sind
Wenn Sie diese Parameter iibernehmen méchten, klicken Sie auf die Schaltflache Senden.
Das neue Disk-Array erscheint in der Disk Array Liste auf der Registerkarte Informationen.
Wenn Sie diese Parameter NICHT (ibernehmen mdchten, nutzen Sie die Express (unten) oder Erweitert Option, um Ihr logisches
Laufwerk zu erstellen.

Erweitert

Anmerkung

Fiir eine Erklarung der Parameter unter der Erweitert Option lesen Sie das Vess R2600 Produkthandbuch auf der
CD.

Wenn Sie die Erweitert Option auswahlen, wird das Schritt 1 - Disk-Array erstellen Fenster angezeigt.

Schritt 1 — Disk-Array erstellen
1. Optional. Geben Sie einen Namen fiir das Disk-Array in das dafiir vorgesehene Feld ein.
Maximal 31 Zeichen, Buchstaben, Zahlen, Leerzeichen und Unterstriche kénnen verwendet werden.
Demarkieren Sie die Kastchen, wenn Sie Media Patrol oder PDM deaktivieren méchten. PROMISE empfiehlt, diese Funktionen
aktiviert zu lassen.
Markieren Sie die Laufwerke, die im Disk-Array vorhanden sein sollen, in der Liste Verfigbar und driicken Sie auf die
Schaltflache >>, um sie in die Liste Ausgewahlt zu verschieben.
Sie kdnnen sie auch doppelt anklicken, um sie zu verschieben.

2. Klicken Sie zum Abschluss auf die Schaltflache Next (Weiter).

Schritt 2 — Erstellen eines logischen Laufwerks

Optional. Geben Sie einen Alias fiir das logische Laufwerk in das dafiir vorgesehene Feld ein.
Maximal 31 Zeichen, Buchstaben, Zahlen, Leerzeichen und Unterstriche konnen verwendet werden.
Wahlen Sie ein RAID Level fiir das logische Laufwerk aus dem Dropdown-Menii aus.
Die Auswahl der RAID Level hangt von der Anzahl der ausgewahlten Laufwerke ab.
Nur RAID 50 und 60 - Geben Sie die Anzahl der Legs fiir Ihr Array ein. Geben Sie eine Kapazitét und die Einheit (B, KB, MB, GB,
TB) an.
Dieser Wert stellt die Datenkapazitat des ersten logischen Laufwerks in Ihrem neuen Disk-Array dar. Wenn Sie weniger als die
Maximumkapazitat des Disk-Array angeben, wird die verbleibende Kapazitat fir zusatzliche logische Laufwerke verfiigbar sein, die
Sie jetzt oder spater erstellen kdnnen.
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3. Fiir die folgenden Optionen kdnnen Sie die Standardwerte {ibernehmen oder einen neuen Wert aus dem Dropdown-Meni
auswahlen:
+ Stripe GroRe. 128 KB ist der Standard.
+ 64 KB, 128 KB, 256 KB, 512 KB und 1 MB sind verfiigbar.
SektorgroRe 512 B ist der Standard.
512 B, 1 KB, 2 KB, und 4 KB sind verflgbar.
Read (Cache) Policy. Read Ahead ist der Standard.
Read Cache, Read Ahead Cache und No Cache sind verfiigbar.
Write (Cache) Policy. Write Back ist der Standard.
Write Back und Write Through (Thru) sind verfiigbar.
Klicken Sie auf die Schaltflache Aktualisieren.
Ein neues logisches Laufwerk wird unter Neue Logische Laufwerke angezeigt. Wenn noch Kapazitét lbrig bleibt, kdnnen Sie ein
anderes logisches Laufwerk erstellen oder auf spater warten.
5. Wenn Sie mit dem Erstellen von logischen Laufwerken fertig sind, klicken Sie auf die Schaltflache Weiter.

Schritt 3 — Zusammenfassung
Die Zusammenfassung listet das Disk-Array und Informationen des logischen Laufwerks auf, die Sie angegeben haben.
Um mit der Erstellung des Disk-Array und logischer Laufwerke fortzufahren, klicken Sie auf die Schaltflache Senden.

>

Anmerkung

Diese Funktion erstellt nicht automatisch ein Reservelaufwerk. Nach der Erstellung eines Disk-Array kdnnen Sie ein
Reservelaufwerk dafiir erstellen. Siehe Vess R2600 Produkthandbuch auf der CD.

Abmelden von WebPAM PROe
Es gibt zwei Methoden, um sich von WebPAM PROe abzumelden:
+ Schlielen Sie das Browserfenster
+ Klicken Sie im WebPAM PROe Banner auf Abmelden.

Abbildung 30: Klicken Sie im WebPAM PROe Banner auf ,,Abmelden“

" e : : = Kontaktau- (2 1] Abme-

' Servicebericht speichern g Hilfe (, e — 25 Uber Iden
Ein Klick auf Logout (Abmelden) bringt Sie zurlick zum Anmeldefenster.

Nach der Abmeldung miissen Sie Ihren Benutzernamen und das Passwort eingeben, um sich wieder anzumelden.

VERWENDUNG VON WEBPAM PROE UBER DAS INTERNET

Die oben stehenden Anweisungen gelten fiir Verbindungen zwischen dem Vess R2600 Geréat und Ihrem Firmennetzwerk. Es ist auch
mdglich, ein Vess R2600 tber das Internet zu verbinden.

Ihr MIS Administrator kann Ihnen mitteilen, wie Sie von auBerhalb der Firewall auf Ihr Netzwerk zugreifen kénnen. Nachdem Sie sich im
Netzwerk angemeldet haben, kdnnen Sie auf Vess R2600 tiber seine IP-Adresse zugreifen.

TECHNISCHER SUPPORT

Der Technische Support von PROMISE bietet verschiedene Support Optionen fiir PROMISE Nutzer, um auf Informationen und Updates
zuzugreifen. Wir empfehlen lhnen die Nutzung einer unserer elektronischen Dienste, welche aktuelle Produktinformationen fiir den
effizientesten Service und Support bereitstellen.

Wenn Sie uns kontaktieren méchten, legen Sie bitte die folgenden Informationen bereit:

+ Produktmodell und Seriennummer

« BIOS, Firmware und Treiber Versionsnummern

+ Eine Beschreibung des Problems oder der Situation

+ Systemkonfigurationsinformationen, darunter: Mainboard und CPU Typ, Festplattenmodelle, SAS/SATA/ATA/ATAPI Laufwerke
& Gerate und andere Controller.
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TECHNISCHE SUPPORT DIENSTE

PROMISE Online™ Webseite

http://www.promise.com/support/support_eng.asp
(technische Dokumentationen, Treiber, Programme, usw.)

E-Mail Support

e-Support On-Line

Telefon Support:

Vereinigte Staaten

+1 408 228 1400 Option 4

Australien/Neuseeland

+61 431586877

Niederlande +31 0 40 235 2600
Deutschland +49(0)231567648-0

Italien +39 0 6 367 126 26
Japan +81-3-6801-8064
Taiwan +886 3 578 0002

Peking, China +86 10 8857 8085 oder 8095
Shanghai, China +86 21 6249 4192, 4193, oder 4199

Russland +7 (495) 666-20-63
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Avertissement

Il s’agit d’'un produit de classe A. Dans un environnement
domestique, ce produit peut créer des interférences radio, dans
ce cas l'utilisateur peut étre amené a prendre des mesures
adéquates.

Avertissement

Les composants électroniques du Vess R2600 ou Vess J2600
sont sensibles aux dommages causés par les décharges
électrostatiques (ESD). Observer les préPrécautions appropriées
lors de la manipulation du Vess R2600 ou de ses accessoires.

Attention

*

Il ya un risque d'explosion si la batterie est remplacée par un
modéle incorrect.

* Jetez les batteries usagées conformément aux instructions qui
accompagnent la batterie.
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LISTE DE TACHES VESS R2600

Téache 1: Retrait de 'emballage du Vess R2600/Vess J2600
Tache 2: monter le Vess R2600/Vess J2600 en rack

Tache 3: Installation de lecteurs de disque

Téache 4 : gestion des connexions

Tache 5:
Tache 6:
Tache7:
Tache 8:
Contacter le support technique

mise en place des cables série
Mise sous tension
mise en place de I'adresse IP

TACHE 1 : déeballage

Remarque

création des disques logiques avec WebPAM PROe

Le Vess R2000 le Vess J2600 peut accueillir des disques SAS et SATA (3 Gbps/6 Gbps). Les disques SATA ont
besoin d'un adaptateur supplémentaire qui est installé avant I'expédition. Assurez-vous que vous avez les supports

Contenu de la boite du VESS R2600

de disques corrects pour les disques durs qui seront installés. Parlez-en a votre fournisseur pour plus d'informations.

\ous pouvez regarder les photos des différents supports de disques a « Tache 3: Installation des disques ».

Le carton du Vess R2600 contient les éléments suivants :

« Dispositif Vess R2600 (PTVR2K)

+ Guide de démarrage rapide, version imprimée
+ Cable série de données RJ11-vers-DB9

+ Vis pour disques (70 piéces pour un 16 baies)

Contenu de la boite du VESS J2600

Le carton du Vess J2600 contient les éléments suivants :

+ Dispositif Vess J2600 (PTVJ2K)

VESS R2000 LISTE DES MODELES

Guide de démarrage rapide, version imprimée
Céble série de données RJ11-vers-DB9

Vis pour disques (70 piéces pour un 16 baies)
Ensemble de rails coulissants pour montage en rack

Cordons d'alimentation 1,5 m (4,9 pi) (3 cordons pour
3 blocs d'alimentation installés, 4 cordons pour blocs
d'alimentation installés)

CD avec les fichiers SNMP, manuel du produit et
guide de démarrage rapide au format PDF

Ensemble de rails coulissants pour montage en rack

Cordons d'alimentation 1,5 m (4,9 pi) (3 cordons pour
3 blocs d'alimentation installés, 4 cordons pour blocs
d'alimentation installés)

Cable SAS (1 cable J2600sS/2 cables J2600sSD)
CD avec les fichiers SNMP, manuel du produit et
guide de démarrage rapide au format PDF

. Bloc de
Modéle Contréleur Interface Ngf"bre de Alimen- refroidi-
isques tation

ssement
R2600fiD 2 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iD 2 iSCSI 16 3 2
R2600fiS 1 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iS 1 iSCSI 16 3 2

VESS J2000 LISTE DES MODELES

. Bloc de

N R Nombre de Alimen- S

Modéle Contréleur Interface disques tation refroldl-‘
J2600sD 2 SAS 16 3 2
J2600sS 1 SAS 16 3 2
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Figure 1 : Vue frontale du Vess R2600
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Supports de disque LEDs tension et statut

Un disque défectueux peut étre remplacé sans interruption de la disponibilité des données pour l'ordinateur héte. Si un disque de
secours est configuré, ce dernier remplacera automatiquement un disque défectueux, assurant l'intégrité de 'unité logique. Le lecteur
autonome basé sur le matériel RAID logique fournit une performance maximale dans un boitier externe compact.

Figure 2 : Vue frontale du Vess J2600
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Supports de disque LEDs tension et statut
Remarque

fonctionnels.

Le bouton d'alarme silencieux, les ports USB et LED sur la face avant de la poignée gauche du Vess J2600 sont non

Figure 3 : Vue arriére du Vess R2600fiD

Modules contréleur
Unité 1 Unité 2

PsU1  PsU2 Bloc de refroidissement PSU3
= Unité 1 Unité 2 =
avec batterie  avec batterie

Alimentations
(Vess J2600 et Vess R2000 sont livrés avet |
3 alimentations installées.)
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Figure 4 : Vue arriére du Vess RZGOOiﬁ

odules controleur
Unité 1 Unité 2

PSU 1 PSU 2 Bloc de refroidissement Psl 3 Alimenltation

— Unité 1 Unité 2 = optionnelle 4
avec batterie  avec batterie

Alimentations
(Vess J2600 et Vess R2000 sont livrés
avec 3 alimentations installées.)

Figure 5 : Vess J2600sD avec quatre alimentations - vue arriére

Modules controleur
Unité 1 Unité 2

) h P L T
PSU 1 PSU2 Bloc de refrmdlssementJ PSU3  Alimentation
— Unité 1 Unité 2 optionnelle 4

Alimentations
(Vess J2600 et Vess R2000 sont livrés
avec 3 alimentations installées.)

TACHE 2 : MONTER VESS R2600 EN RACK

Les instructions suivantes s'appliquent aux gammes Vess R2600 et Vess J2600.

Précaution

Ne pas installer de disque dur avant d’avoir solidement installé dans le rack I'unité.

Au moins deux personnes sont nécessaires pour soulever, placer et fixer en toute sécurité I'unité Vess R2600 ou
Vess J2600 dans un systéme en rack.

* Ne pas soulever ou déplacer l'unité Vess R2600 ou Vess J2600 par les poignées, les alimentations ou les unités
de contréle. Maintenez le sous-systeme lui-méme.

Ne pas installer ['unité de Vess R2600 ou Vess J2600 dans un rack sans rails pour soutenir le sous-systéme.
Seul un technicien qualifié qui est familier avec la procédure d'installation devrait monter et installer I'unité de Vess
R2600 ou Vess J2600.

Monter les rails pour rack a l'aide des vis appropriées et les bons écrous, bien serrés, & chaque extrémité du rail.
Ne chargez pas les rails, sauf siils sont installés avec des vis comme indiqué.

Les rails disponibles pour le PROMISE Vess R2600 ou Vess J2600 sont congus pour supporter de fagon
sécuritaire cette unité PROMISE Vess R2600 ou Vess J2600 lorsqu’elle est correctement installée. Tout
chargement supplémentaire sur les rails est au risque du client.

* PROMISE Technology, Inc ne peut garantir que les rails de montage soutiendront votre unité PROMISE Vess
R2600 ou Vess J2600 sauf si vous les installez en suivant les instructions.

*

*

*
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Les Vess R2600 ou Vess J2600 s'installent en rack a I'aide des rails de montage fournis avec I'appareil.

Remarque

Afin d'alléger le boitier Vess R2600 ou Vess J2600, vous pouvez supprimer les alimentations. Replacer ces
alimentations apres que l'unité Vess R2600 ou Vess J2600 soit montée dans le rack.

Pour installer le sous-systeme Vess R2600 ou Vess J2600 dans un rack avec les rails de montage fournis :

1. Vérifier I'ajustement des rails de montage dans votre systeme de rack.

2. Ajuster la longueur des rails de montage en fonction des besoins.
+ Le rail arriére glisse a I'intérieur du rail avant. La moitié des rails est rivetée et il ne faut pas utiliser de vis de réglage.
+ Les extrémités avant gauche et avant droit de la fin des rails sont indiquées.
+ Assurez-vous que le support de rail avant est sur le fond vers lintérieur.

Figure 6: Installation des rails dans le rack

Ecrou de I'extrémité avant
de chaque rail

Les broches de guidage des rails
sont alignées avec les trous dans
le montant de la baie

« Toutes les extrémités des rails, avant et arriére, s’attachent a I'extérieur des montants de la baie.
+ Les broches de guidage des rails sont alignées avec les trous dans le montant de la baie.

« Utilisez les vis de fixation et les écrous de votre systéme de rack. Serrez les vis et écrous selon les instructions de votre
systeme de rack.

Figure 7 : la fin du rail s’accroche a I'extérieur de chaque poste

Attacher les extrémités des
rails sur le coté extérieur
des postes avant et arriére

3. Placez le Vess R2600 ou Vess J2600 sur les rails.
+ Au moins deux personnes sont nécessaires pour soulever en toute sécurité le sous-systeme.
+ Soulevez le Vess R2600 ou se Vess J2600. Ne soulevez pas le sous-systéme par ses crochets.
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Figure 8 : Mise en place du sous-systéme sur les rails du rack

Supports

Sous-systéme Vess R2600
(ou Vess J2600)

Rails installés et serrés

4. Fixez le Vess R2600 ou Vess J2600 au rack.
« L'unité se fixe sur les montants de la baie a I'aide des vis et écrous fournis.
Une vis de chaque c6té, dans le trou supérieur seulement.
« Utilisez les vis de fixation et des écrous livrés avec le Vess R2600 ou Vess J2600.

Figure 9 : sécuriser le rack

Vis et écrous attachent
le Vess R2600 aux
montants du rack

Figure 10 : Sous-systéme installé dans un rack

Montant de la baie verticale
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TACHE 3 : INSTALLATION DE LECTEURS DE DISQUE

Les sous-systémes Vess R2600 et unités d'extension Vess J2600 sont compatibles avec :
+ Disques durs SAS
+ Les disques durs SATA (nécessitent un adaptateur supplémentaire installée en usine voir les figures 14 et 15 ci-dessous)
+ Disques durs 3,5 pouces

Pour obtenir la liste des disques physiques, téléchargez la derniére liste de compatibilité sur le site Web du support PROMISE.

NUMEROTATION DES DISQUES

Vous pouvez installer n'importe quel disque approprié dans n'importe quel emplacement dans le boitier. Le diagramme cidessous
montre comment les disques sont numérotées a la fois sur le Vess R2600 et Vess J2600.
La numérotation se reflete dans la WebPAM PROe et les interfaces utilisateur CLU.

Figure 11 : numérotation des disques dans un 16 baies (Vess R2600 et Vess J2600)
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Installez tous les supports de disques dans le boitier afin d'assurer une ventilation adéquate, méme si vous ne remplissez pas tous les
supports avec des disques.

INSTALLER VOS DISQUES

Les instructions ci-dessous s'appliquent a tous les types de supports de disque destinés a étre utilisés avec le Vess R2600 ou Vess
J2600. Notez que les disques SATA nécessitent du matériel supplémentaire installé en usine. Si vous avez I'intention d'utiliser les
disques durs SATA, assurez-vous que les supports de disque sont bien fournis avec I'appareil. Voir les figures 13 et 14 pour des
exemples de supports de disque pour les disques durs SATA.

1. Enlever un support de disque.
2. Posez soigneusement le disque dans le support a l'avant, de sorte que les trous de vis sur les cotés s'alignent.
3. Insérez les vis dans les trous du support de lecteur et des cotés du lecteur de disque.
Installez uniquement les vis fraisées, fournies avec le Vess J2600.
+ Installez quatre vis par lecteur de disque.
+ Serrez chaque vis. Prenez soin de ne pas trop serrer.
4. Replacez le support de lecteur dans le boitier du Vess J2600.
Répétez les étapes 1 a 3 jusqu’a ce que tous les lecteurs de disque soient installés.

Précaution

Vess R2600 et Vess J2600 sont compatibles avec I'échange des disques a chaud. Pour éviter un risque de
choc électrique, ne retirez pas plus d'un charriot a la fois.

Figure 12 : disque SAS monté dans son charriot
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Utilisez I'adaptateur Blackjack pour les disques SATA 6 Gbs et I'adaptateur AAMUX pour les disques SATA 3 Gbs.

Figure 13 : disque SATA monté dans son charriot avec Figure 14 : disque SATA monté dans son charriot avec
adaptateur Blackjack adaptateur AAMUX

NOMBRE DE DISQUES REQUIS

Le tableau ci-dessous montre le nombre de disques requis pour chaque niveau RAID

Niveau Nombre de disques Niveau Nombre de disques
RAID 0 1 ou plus RAID 6 4a32
RAID 1 2 seulement RAID 10 4 ou plus **
RAID 1E 2 ou plus RAID 30 6 ou plus
RAID 3 3a32 RAID 50 6 ou plus
RAID 5 3a32 RAID 60 8 ou plus
* Une unité d'extension JBOD peut étre nécessaire.
** Doit étre un nombre pair de disques.

TACHE 4 : GESTION DES CONNEXIONS

Cette section explique comment établir une connexion de gestion vers le sous-systeme Vess R2600. Il ya deux méthodes pour établir
une connexion de gestion vers le Vess R2600. Le systéme Vess J2600 est géré par un sous-systéme Vess R2600 qui est attaché par
un lien d'extension SAS.

Important

Pour une liste des adaptateurs de bus héte FC, interrupteurs et SFP compatibles, téléchargez la derniére liste de
compatibilité sur le site Web du support PROMISE : http://www.promise.com/support/

Vess R2600 ne prend pas en charge plusieurs sous-systémes RAID en cascade. Cela est prévu pour une future
version.

VOIE RESEAU DE CONNEXION DE GESTION (ETHERNET)

Le controleur VessRAID dispose d'un (1) connecteur Ethernet via port RJ-45 pour la gestion. Voir « Figure 15: Vess 2600 ports de
gestion et données controleur R2600fi».

Pour établir la connexion :

1. Fixez une extrémité d'un céble Ethernet au connecteur réseau ou NIC standard dans le PC hote.
Branchez I'autre extrémité du cable Ethernet a I'un des ports sur le commutateur réseau standard.

2. Fixez une extrémité d'un cable Ethernet a I'un des ports sur le commutateur réseau standard.

Branchez |'autre extrémité du cable Ethernet au port de gestion du sous-systéme Vess R2600.
Si vous disposez de plusieurs sous-systémes Vess R2600, PC héte ou serveurs, répétez les étapes 1 et 2 tel que requis.
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Figure 15 : Vess R2600fi ports de gestion et données contréleur

Port de gestion o
réseau Ports données iSCSI
2034 ponsre (donnees)
Port d'extension | Port gestion ; )
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Figure 16 : port du contréleur gestion et données du Vess J2600s

Port gestion console
(utilisé pour le diagnostic, les JBOD Ports données SAS
sont gérés par une unité Vess R2600 1 2

connectée grace a I'extension SAS)

CHEMIN DE CONNEXION SERIE DE GESTION

Vess R2600 dispose d'une interface en ligne de commande (CLI) pour gérer I'ensemble de ses fonctions. Un sous-ensemble de la CLI
est ['utilitaire de ligne de commande (CLU), une interface utilisateur qui gere votre Vess R2600 via un programme d'émulation de
terminal, comme Microsoft HyperTerminal.

La communication série permet a I'émulation de terminal sur votre PC hdte ou serveur d’accéder a l'interface de commande Vess

R2600 en ligne (CLI) pour configurer une connexion réseau. Le carton du Vess R2600 inclut un cable série RJ11 vers DB9 pour chaque
controleur.

Figure 17 : connecteur série
Le port série (RJ-11)

Pour configurer une connexion par cable série :

1. Attachez I'extrémité RJ11 du cable de données série a la prise RJ11 série sur I'un des contréleurs RAID.
2. Attachez I'extrémité DB9 du cable de données série a un port série sur le PC hdte ou un serveur.
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ExTENSION SAS JBOD

Cette disposition nécessite :
+ Un (1) ou plusieurs sous-systémes d’extension Vess J2600
+ Un (1) 8088 cable SAS SFF-8088 vers SFF- pour chaque sous-systéme d’extension Vess J2600

CONFIGURATION DU CHEMIN DES DONNEES

Les sous-systemes Vess R2600 ont par contréleur RAID (1) un connecteur SAS SFF-8088 pour I'extension.
Pour étendre le chemin de données :
1. Fixez I'extrémité d'un cable SAS SFF-8088 vers SFF-8088 au port d'extension SAS sur le sous-systeme Vess R2600.
Voir « Figure 20 : connexions d’extension de données SAS JBOD ».

2. Branchez 'autre extrémité du cable SAS SFF-8088 vers SFF-8088 au port SAS du sous-systéme Vess J2600.
Si vous avez un autre sous-systéme Vess J2600, attachez une extrémité du cable SAS SFF-8088 vers SFF-8088 cable au port
SAS OUT du premier Vess J2600 au port SAS IN du second Vess J2600.

Important

Les sous-systémes Vess J2600 ont un port SAS IN et un port SAS OUT. Si vous les connectez incorrectement, le
Vess R2600 ne reconnaitra pas les sous-systémes Vess J2600.
Pour plus d'informations, consultez le manuel du produit Vess J2600 sur le CD fourni avec le sous-systéme Vess

J2600.

CONFIGURATION D'UN CHEMIN DE GESTION

Le controleur Vess R2600 gére les sous-systemes Vess J2600. Pas de gestion des connexions supplémentaires sont nécessaires pour
I'expansion JBOD.

EXTENSION SAS JBOD

Figure 18 : connexions d’extension de données SAS JBOD
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TACHE 5 : MISE SOUS TENSION

Branchez les cables d'alimentation sur toutes les alimentations.

Important

Si vous avez un réseau SAN, DAS, ou une extension JBOD en cascade, toujours allumer les sous-systémes JBOD
en premier.

Les Vess R2600 et Vess J2600 peuvent étre équipés de jusqu'a quatre blocs d'alimentation pour chaque unité. Un minimum de deux
alimentations fonctionnelles est nécessaire pour un fonctionnement normal a la fois du Vess R2600 et du Vess J2600. La livraison
standard comprend trois alimentations. Contactez votre fournisseur pour obtenir des informations sur les alimentations supplémentaires.

Figure 19 : connexions des alimentations sur le panneau arriére du Vess R2600fiD

Une quatriéme alimentation
optionnelle (PSU 4) peut étre

Les blocs PSU1, PSU2 et PSU3 sont installée dans cette baie. Voir le
installés sur le Vess R2600 et le Vess = manuel du produit pour plus
J2600. Connectez toutes les d'informations sur I'installation et le
alimentations & une source d'énergie changement des alimentations.
appropriée.
Important
Pour plus d'informations sur l'installation ou le remplacement a chaud des alimentations, veuillez voir le manuel du
produit.

Figure 20 : Vess J2600sD

| Une quatriéme alimentation

Les blocs PSU1, PSU2 et PSU3 sont optionnelle (PSU 4) est disponible.
installés sur le Vess R2600 et le Vess

J2600. Connectez toutes les alimentations

a une source d'énergie appropriée.

Important

Le Vess R2600 et le Vess J2600 sont équipés de voyants sur les unités de refroidissement et les alimentations.
Vérifiez-les aprés la mise sous tension des appareils pour vous assurer que I'alimentation et le refroidissement
fonctionnent bien.
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Avec les alimentations connectées, le systéme peut désormais étre mis sous tension. Encore une fois, notez que si votre installation
comprend un réseau SAN, DAS ou une extension en cascade Vess J2600, toujours allumer le sous-systéme JBOD en premier.

Pour allumer le sous-systéme, appuyez sur le bouton d'alimentation sur la face avant gauche face (voir « Figure 21: composants du
panneau avant gauche du Vess R2600 »). Observez les LED sur le panneau avant droit (voir « Figure 22: panneau avant droit Vess
R2600 - affichage LED »).

Figure 21 : composants du panneau avant gauche du Vess R2600
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LED PANNEAU AVANT

Lorsque démarrage est terminé et le sous-systéme Vess R2600 fonctionne normalement :
+ La DEL d'alimentation s'allume en bleu en continu.
+ Les DEL d'état global de I'enceinte et d'état RAID s'allument en vert en continu.
+ La DEL d'activité du contréleur clignote en bleu lorsqu'il y a une activité du controleur.
+ La DEL de pulsation du systéme clignote en bleu sept fois en trois secondes, ne s'allume pas pendant six secondes puis répéte
cet enchainement.

Figure 22 : panneau avant droit Vess R2600 - affichage LED
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ALIMENTATION PANNEAU ARRIERE & LEDs VENTILATEUR

Les LED sur le panneau arriére comprennent : LED sur chaque ventilateur de refroidissement et sur chaque bloc d'alimentation. Ces
LED s'allument en vert pour indiquer un fonctionnement normal. Une LED rouge ou orange indique un probléme ou une défaillance de
['unité. Voir le manuel du produit pour une description compléte des indicateurs LED.

Figure 23 : LEDs sur les blocs d’alimentation et unités de refroidissement

LEDs unité de refroidissement 1
BBU (en haut)
Etat ventilateur (en bas)

PSU1LED PSU2LED

VOYANTS CONTROLEUR

Lorsque démarrage est terminé et le sous-systeme Vess R2600 fonctionne normalement, la LED du statut du contréleur émet une
lumiére verte en continu, la LED du port de gestion est en vert ou clignote en fonction de votre connexion réseau. Les LEDs FC, iSCSI,
SAS et extension sont vertes ou clignotent en cas d'activité sur ces ports.

LED Description (se référer au manuel du produit pour plus de détails)

Extension SAS S'allume en vert lorsque vous étes connecté, clignote en vert quand le port est actif.

Etat du contréleur La lumiére verte indique que le contrdleur est opérationnel.

Dirty Cache S'allume en orange si le cache est sale, sinon reste éteinte.

USB La lumiére verte indigue une connexion, aucune lumiére dans le cas contraire.

iSCSI (2 au-dessus de La LED de gauche s'allume en vert lorsque vous étes connecté, clignote en vert quand le port est actif,

chaque port) reste éteinte s'il y n'y a pas de connexion. La LED de droite indique la vitesse de connexion, en vert pour
100 Mbps et en orange pour 1000 Mbps.

Ports FC Voir le manuel du produit.

Figure 24 : LED Contréleur du Vess R2600fi
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LEDs DISQUES

Il'y a deux LEDs sur chaque support de disque. IIs signalent la présence d'un disque dur, de I'activité du disque, et de I'état actuel du
lecteur.

Figure 25 : LEDs du support de disque du Vess R2600

= Etat du disque
PROMISE* &9 Sous tension / activité

TECHNOLOGY INC. —_—

S'il'y a un disque dans le support, la LED sous tension / activité sera bleue. Sinon, le témoin sous tension / activité reste éteint. Le
témoin sous tension / activité clignote en bleu lors de I'activité du disque.

La LED état du disque est verte quand un disque est configuré.
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TACHE 6 : MISE EN PLACE DE L’ADRESSE IP

Vous devez utiliser la CLI ou le CLU pour affecter une adresse IP au Vess R2600 pour permettre une connexion réseau pour WebPAM
PROe.

1. Changer les parametres du terminal d'émulation du programme pour répondre aux spécifications suivantes:
+ Bits par seconde : 115200
+ Bits de données : 8
+ Parité : aucune
+ Bitsd'arrét: 1
+ Contréle de flux : aucune

2. Démarrer votre terminal émulateur VT100 ou ANSI.

3. Appuyez sur Entrée une fois pour lancer la CLI.

4. Alinvite de connexion, tapez administrator et appuyez sur Entrée.

5. A lnvite mot de passe, tapez password et appuyez sur Entrée.

A ce stade, vous étes dans l'interface CLI.

+ Vous pouvez continuer a utiliser I'interface CLI pour effectuer des réglages réseau.
+ Ou vous pouvez passer aux réglages avec

CHOISIR UNE ADRESSE DHCP OU IP STATIQUE
Lorsque vous configurez votre Vess R2600, vous avez la possibilité de :

+ Activer le protocole DHCP et laisser votre serveur DHCP attribuer une adresse IP au port de gestion du Vess R2600.

+ Spécifier 'une adresse IP statique pour le port de gestion du Vess R2600.
Si vous choisissez d'activer DHCP, demandez a votre administrateur réseau de dédier une adresse IP pour le Vess R2600. Celle-ci doit
étre liée a I'adresse MAC du Vess R2600. Cette action permettra d'éviter que le serveur DHCP attribue une nouvelle adresse IP lors du
redémarrage du Vess R2600, rendant la connexion impossible.

Pour visualiser I'adresse MAC du port de gestion du Vess R2600 :

1. Dans l'invite administrator@cli>, entrez menu et appuyez sur Entrée.
Le menu principal du CLU apparait.

2. Dans le menu principal du CLU, mettez en surbrillance Network Management et appuyez sur Entrée, puis mettez en surbrillance
le port de gestion et appuyez sur Entrée

DEMARRAGE AVEC CLU

1. Dans l'invite administrator@cli>, entrez menu et appuyez sur Entrée.
Le menu principal CLU apparait.

Figure 26 : menu principal CLU
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2. Avec Quick Setup en surbrillance, appuyez sur Entréé.
Le premier écran de l'installation rapide vous permet d'effectuer des réglages horaires.

REGLAGES HORAIRES

Pour effectuer les réglages de date et heure :

1. Appuyez sur les touches fléchées pour sélectionner la date du systeme.

2. Appuyez sur la touche retour arriere pour effacer la date actuelle.

3. Tapez la nouvelle date.

4. Suivez la méme procédure pour régler 'heure du systéme.

5. Appuyez sur Ctrl-A pour enregistrer ces paramétres et passer a I'écran de configuration du port de gestion.

CONFIGURATION IP MANUELLE

Pour configurer manuellement les paramétres du port de Gestion et du port iSCSI:
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1. Appuyez sur les touches fléchées pour sélectionner IP address.

2. Appuyez sur la touche retour arriere pour effacer 'adresse IP actuelle.

3. Tapez la nouvelle adresse IP.

4. Suivez la méme procédure pour spécifier le masque de sous réseau, I'adresse IP de la passerelle et I'adresse IP du serveur
DNS.
Si vous n'avez pas un serveur DNS, n’indiquez pas d'adresse IP pour le serveur DNS.

5. Appuyez sur Ctrl-A pour enregistrer ces paramétres et passer a I'écran de configuration RAID.

REGLAGES IP AUTOMATIQUES

Pour configurer automatiquement les parametres du port de Gestion et du port iSCSI:

1. Appuyez sur les touches fléchées pour sélectionner DHCP.

2. Appuyez sur la barre d'espace pour basculer vers Enable.

3. Appuyez sur Ctrl-A pour enregistrer ces paramétres et passer a I'écran de configuration RAID.

CONFIGURATION DU RAID

Vous pouvez configurer vos matrices RAID et les disques logiques & I'aide du CLU a ce moment. Toutefois, ces actions sont décrites
dans « Téache 7: création de disques logiques avec Web-PAM PROe ». PROMISE vous suggére de mettre en surbrillance Skip the Step
and Finish et d'appuyer sur Entrée. Ensuite, créez votre matrice de disques en utilisant WebPAM PRO.

AFFICHER L’ADRESSE IP ET LES PARAMETRES

Pour afficher I'adresse IP courante et les paramétres réseau lorsque vous utilisez DHCP :
1. Dans le menu principal du CLU, mettez en surbrillance Network Management et appuyez sur Entrée.
2. Mettez en surbrillance le port de gestion ou le port iSCSI désiré et appuyez sur Entrée.
3. Mettez en surbrillance DHCP et appuyez sur la barre d'espace pour aller vers Disable.
Les parametres actuels du port de Gestion ou iSCSI sont affichés.
4. Appuyez sur la barre d'espace pour activer DHCP.
5. Appuyez sur Ctrl-A pour enregistrer ces paramétres et passer a I'écran de configuration RAID.

SORTIR DE CLU

Dans le menu principal du CLU, mettez en surbrillance Return to CLI et appuyez sur Entrée.
Ceci termine la configuration du port de gestion.

TACHE 7 : CREATION DES DISQUES LOGIQUES AVEC
WEBPAM PROE

La mise en place de WebPAM PROe comprend les actions suivantes:

+ Connexion & WebPAM PROe

+ Choix d'une langue

+ Création de vos lecteurs logiques

+ Déconnexion de WebPAM PROe

+ Utilisation de WebPAM PROe sur Internet

CONNEXION A WEBPAM PROE

1. Lancez votre navigateur.

2. Dans la barre de navigation, tapez I'adresse IP du sous-systéme Vess R2600.

3. La connexion HTTP initiale est automatiquement redirigée vers une connexion HTTPS sécurisée.
Utiliser I'adresse IP que vous avez obtenu dans la tache 7 (voir « Etape 6: Configuration de I'adresse IP". Notez que I'adresse IP
indiquée ci-dessous n'est qu'un exemple. L'adresse IP que vous tapez dans votre navigateur sera différente.)

CONNEXION INITIALE

+ WebPAM PROe utilise une connexion HTTP http://

+ Enter the Vess R2600's IP address 10.0.0.1

+ Together, your entry looks like this: http://10.0.0.1
CONNEXION SECURISEE

+ WebPAM PROe utilise une connexion HTTP sécurisée https://

+ Enter the Vess R2600's IP address 10.0.0.1

Together, your entry looks like this: https://10.0.0.1
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Remarque

Que vous choisissiez a la base une connexion sécurisée ou normale, votre connexion au WebPAM PROe et votre
mot de passe utilisateur seront toujours sécurisés.

Lorsque I'écran de connexion apparait:
+ Tapez administrator dans le champ User Name.
+ Saisissez password dans le champ correspondant.
+ Click the Login button.
The User Name and Password are case sensitive

Figure 27 : écran de connexion WebPAM PROe
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Apres la connexion, I'écran d'ouverture de WebPAM PROe apparait. S'il y a des lecteurs physiques non configurés dans le boitier, un
menu de configuration apparait également.

Remarque

Faire un signet (Firefox) ou définir un favori (Internet Explorer) de I'écran de connexion afin que de pouvoir y accéder
facilement la prochaine fois.

CHOIX D'UNE LANGUE

WebPAM PROe s'affiche en anglais, allemand, frangais, italien, japonais, coréen, chinois traditionnel et chinois simplifié.

1. Cliquez Language dans I'en-téte WebPAM PROe.
La liste des langues apparait dans I'en-téte.

2. Cliquez sur la langue que vous préférez.
L'interface utilisateur de WebPAM PROe s'affiche dans la langue choisie.

Figure 28 : En cliquant sur « Language » sur I'en-téte de WebPAM PROe
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CREATION DE VOS LECTEURS LOGIQUES

Sur un sous-systeme Vess R2600 nouvellement activé, il n'y a pas de baies de disques ou des lecteurs logiques. Pour créer un lecteur
logique :
1. Cliquez sur l'icdne Matrice de disques puis cliquez sur 'onglet Créer.
Le menu de configuration apparait.
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Figure 29 : Le menu configuration de matrice de disques
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2. Choisissez I'une des options suivantes :

» Automatique - Crée une nouvelle matrice de disques avec les paramétres par défaut.

Crée un lecteur logique automatiquement et également un disque de secours pour tous les niveaux de RAID, sauf RAID 0, si
au moins quatre disques physiques non configurés sont disponibles.

* Avancé - Vous spécifiez directement tous les paramétres pour une nouvelle matrice de disques. Crée un lecteur logique
automatiquement. Vous pouvez créer des unités logiques supplémentaires & une date ultérieure, si une capacité
supplémentaire configurable est disponible. Ne fais pas de disque de secours.

3. cliquez sur le bouton Suivant.

Automatic
Lorsque vous choisissez ['option Automatique, les paramétres suivants apparaissent sur I'écran :
+ Matrice de disques - Le nombre de disques physiques dans la matrice de disques, leurs numéros d'identification, la capacité
configurable, et le nombre de lecteurs logiques a créer
+ Disques logiques - Numéro d'identification de I'unité logique (s), leur niveau de RAID, la capacité et la taille des bandes (stripe).
+ Disques de rechange - ce numéro du disque physique de secours dédié sera affecté a cette matrice de disques. Un disque de
secours est créé pour tous les niveaux RAID, sauf RAID 0, lorsque cing ou plus de disques physiques non configurés sont
disponibles
Si vous acceptez ces paramétres, cliquez sur le bouton Soumettre.
La nouvelle matrice de disques apparait dans la liste des matrices de disque sur l'onglet Informations.
Si vous ne voulez PAS ces parametres, utilisez Express (ci-dessous) ou une option avancée pour créer votre lecteur logique.

Avancé

Remarque

Pour une explication des paramétres dans Avancé, consultez le Manuel du produit Vess R2600 sur le CD.

Lorsque vous choisissez Avanceé, I'Etape 1 - Création de matrice de disque s'affiche.

Etape 1 — Création de matrice de disque
1. Facultatif. Entrez un nom pour la matrice de disques dans le champ prévu.
Maximum de 31 caractéres : lettres, nombres, espaces et soulignement.
Décochez les cases si vous souhaitez désactiver Media Patrol ou PDM. PROMISE recommande de laisser ces fonctions
activées.
Mettez en surbrillance les disques physiques que vous voulez dans la matrice de disques dans la liste des disques disponibles
et appuyez sur le bouton >> pour les déplacer vers la liste des disques sélectionnés.
Vous pouvez également double-cliquer dessus pour les déplacer.

2. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur le bouton Suivant.

Etape 2 - Création du disque logique
Facultatif. Entrez un alias pour le lecteur logique dans le champ prévu.
Maximum de 31 caractéres : lettres, nombres, espaces et soulignement.
Choisissez un niveau RAID pour le disque logique a partir du menu déroulant.
Choisissez un niveau RAID pour le disque logique & partir du menu déroulant.
RAID 50 et 60 uniquement - Indiquez le nombre d’axes de votre matrice.
Spécifiez une capacité et l'unité de mesure (B, KB, MB, GB, TB).
Cette valeur sera la capacité de données de la premiére unité logique dans votre nouvelle matrice de disques. Si vous n'utilisez
pas la capacité maximale de la matrice de disques, la capacité restante est disponible pour des unités logiques supplémentaires
que vous pouvez créer maintenant ou plus tard.
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3. Pour les éléments suivants, choisissez la valeur par défaut ou une nouvelle valeur dans le menu déroulant:
+ Taille des bandes : 128 Ko est la valeur par défaut.
+ 64 Ko, 128 Ko, 256 Ko, 512 Ko et 1 Mo sont disponibles.
La taille des secteurs. 512 B est la valeur par défaut.
512 Ko, 1 Ko, 2 Ko, et 4 Ko sont disponibles.
Politique de lecture (cache). Lecture en avance est par défaut.
+ R Lecture en cache, lecture en avance et pas de cache sont disponibles.
+ Politique d’écriture (cache). Ecriture en arriére est par défaut.
Ecriture en arriére et écriture en direct (Thru) sont disponibles.
. Cliquez sur le bouton Mettre a jour.
Un nouveau lecteur logique est affiché sous de nouvelles unités logiques. S'il reste de la capacité libre, vous pouvez spécifier
un autre lecteur logique maintenant ou attendre plus tard.
5. Lorsque vous avez fini de préciser les disques logiques, cliquez sur le bouton Suivant.

Etape 3 - Résumé
Le résumé répertorie la matrice de disques et les informations du lecteur logique que vous avez spécifié.
Pour créer la matrice de disques et une unité logique, cliquez sur le bouton Soumettre.

~

Remarque

Cette fonction ne crée pas automatiquement un disque de secours. Aprés que la matrice de disques soit créée, vous
pouvez créer un disque de secours pour cette derniére. Voir le Manuel du produit Vess R2600 sur le CD.

Déconnexion de WebPAM PROe

Il'y a deux fagons de se déconnecter de WebPAM PROe:
+ Close your browser window
+ Cliquez sur Déconnexion sur la banniére WebPAM PROe

Figure 30: En cliquant sur « Déconnexion » sur la banniére WebPAM PROe
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Cliquer sur Logout (Déconnexion) vous renvoie a 'écran de connexion.
Apres vous étre déconnecté, vous devez entrer votre nom d'utilisateur et votre mot de passe a nouveau pour vous connecter.

UTILISATION DE WEBPAM PROE SUR INTERNET

Les instructions ci-dessus couvrent les connexions entre Vess R2600 et votre réseau d'entreprise. Il est également possible de se
connecter a un Vess R2600 a partir d'Internet.

Votre administrateur réseau peut vous dire comment accéder a votre réseau depuis I'extérieur du pare-feu. Une fois que vous étes
connecté sur le réseau, vous pouvez accéder au Vess R2600 en utilisant son adresse IP.

CONTACTER LE SUPPORT TECHNIQUE

Le support technique PROMISE fournit plusieurs options de support pour les utilisateurs afin d'accéder aux informations PROMISE et
mises a jour. Nous vous encourageons a utiliser I'un de nos services électroniques qui fournissent des informations liées aux mises a
jour de produits.

Si vous décidez de nous contacter, veuillez préparer les informations suivantes :

Modeéle du produit et numéro de série

Numéros de version du BIOS, du Firmware et du pilote

Une description du probléme ou la situation

Les informations de configuration du systéme, y compris : type de carte mére et processeur, modéles de disques durs, lecteurs
SAS / SATA | ATA | ATAPI et les autres controleurs.
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SERVICES DE SUPPORT TECHNIQUE

Site web PROMISE Online™

http://www.promise.com/support/support_eng.asp
(Documents techniques, pilotes, utilitaires, etc.)

E-mail Support e-Support en ligne
Support téléphonique:
Etats-Unis +1 408 228 1400 option 4

Australie / Nouvelle Zélande

+61 431586877

Les Pays-Bas

+31 0 40 235 2600

Allemagne +49(0)231567648-0
Italie +39 0 6 367 126 26
Japon +81-3-6801-8064
Taiwan +886 3 578 0002
Pékin, Chine +86 10 8857 8085 ou 8095
Shanghai, Chine +86 21 6249 4192, 4193, ou 4199
Russie +7 (495) 666-20-63
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Avvertenza

Prodotto di Classe A. In ambiente domestico il prodotto potrebbe causare
interferenze radio. In tal caso adottare le misure appropriate.

Avvertenza

| componenti elettronici all'interno del Vess R2600 o Vess J2600 sono sensibili
ai danni provocati dalle scariche elettrostatiche (ESD). Prendere sempre le
appropriate precauzioni durante la movimentazione del Vess R2600 e dei
relativi sottocomponenti.

Attenzione

*

Sostituendo la batteria con una del tipo non corretto potrebbe si potrebbero
rischiare esplosioni.

Smaltire le batterie usate secondo quanto previsto dalle istruzioni fornite con
la batteria.
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ELENCO DELLE OPERAZIONI DI VESS R2600

Operazione 1: Disimballaggio dello Vess R2600/Vess J2600
Operazione 2: Montaggio del Vess R2600/Vess J2600 in un rack

Operazione 3: Installazione delle unita disco

Operazione 4: Gestione delle connessioni

Operazione 5: Impostazione delle connessioni del cavo seriale
Operazione 6: Collegamento all'alimentazione

Operazione 7: Impostazione dell'indirizzo IP

Operazione 8: Creazione di unita logiche con WebPAM PROe
Contattare il supporto tecnico

OPERAZIONE 1: DISIMALLAGGIO

Nota

Il Vess R2000 serie e il Vess J2600 possono alloggiare dischi rigidi SAS e SATA (3 Gbps/6 Gbps). Le unita SATA
richiedono un adattatore aggiuntivo da installare prima della spedizione. Assicurarsi di disporre dei supporti per disco
rigido corretti per i dischi che saranno installati. Contattare il rivenditore per ulteriori informazioni. Consultare inoltre le
diverse immagini di supporti in "Operazione 3: Installazione delle unita disco".

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE DEL VESS R2600

La confezione dello Vess R2600 contiene i seguenti articoli:

« Unita Vess R2600 (PTVR2K)
+ Guida rapida cartacea stampato

+ Cavo di alimentazione da 1,5 m (4,9 ft) (3 cavi per
linstallazione di 3 PSU, 4 cavi per l'installazione di 4

+ Cavo dati seriale da RJ11 a DB9 PSU)
+ Viti per i dischi rigidi (70 pezzi per 16 vani) + CD con i file SNMP, Manuale prodotto e Guida rapida
in formato PDF
+ Componenti binari di scorrimento per il montaggio su
rack

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE DEL VESS J2600

La confezione dello Vess J2600 contiene i seguenti articoli:

rack

Unita Vess J2600 (PTVJ2K)
Guida rapida cartacea stampato
Cavo dati seriale da RJ11 a DB9 PSU)
Viti per i dischi rigidi (70 pezzi per 16 vani)
Componenti binari di scorrimento per il montaggio su

+ Cavo di alimentazione da 1,5 m (4,9 ft) (3 cavi per
linstallazione di 3 PSU, 4 cavi per l'installazione di 4

+ Cavo SAS (1 cavo J2600sS/2 cavi J2600sD)
+ CD con i file SNMP, Manuale prodotto e Guida rapida
in formato PDF

CONFRONTO TRA MODELLI DI VESS R2000 SERIE

Unita di . f s Fornitura Unita di
Modello controllo Interfaccia Numero di unita Elettrica raffredda-mento
R2600fiD 2 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iD 2 iSCSI 16 3 2
R2600fiS 1 FC/SCSI 16 3 2
R2600iS 1 iSCSI 16 3 2

CONFRONTO TRA MODELLI DI VESS

J2000 SERIE

Unita di . A Fornitura Unita di
Modello controllo Interfaccia Numero di unita Elettrica raffredda-mento
J2600sD 2 SAS 16 3 2
J2600sS 1 SAS 16 3 2
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Figura 1: Vista anteriore dello Vess R2600
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Supporti per unita LED di alimentazione e stato

Un'unita difettosa pud essere sostituita senza interrompere la disponibilita dei dati sul computer host. In questa configurazione, un'unita
hot di riserva sostituisce automaticamente I'unita guasta, assicurando l'integrita della tolleranza di errore dell'unita logica. L'unita logica
RAID integrata basata su hardware offre prestazioni massime in una scocca esterna compatta.

Figura 2: Vista anteriore dello Vess J2600
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Supporti per unita LED di alimentazione e stato

Nota
Il pulsante Disattiva allarme, i LED e le porte USB sulla parte frontale della maniglia sinistra del Vess J2600 non sono
funzionali.

Figura 3: Vista posteriore dello Vess R2600fiD

Moduli di controllo
Unita 1 Unita 2

PsU1  PsU2 Unita di raffreddamento PSU3
— Unita 1 Unita2 =
con batteria  con batteria

Vano vuoto per un
Alimentatori quarto alimentatore

(Vess J2600 e Vess R2000 serie sono dotati —J  opzionale

di 3 alimentatori installati.)
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Figure 4: Vess R2600iD rear view

Moduli di controllo
Unita 1 Unita 2

PSU 1 PSU 2 Unita di raffreddamento PSI 3 PS[IJ 4
— Unita 1 Unita 2 = opzionale
con batteria  con batteria

Alimentatori
(Vess J2600 e Vess R2000 serie sono dotati
di 3 alimentatori installati.)

Figura 5: Vess J2600sD con quattro alimentatori opzioni - vista posteriore

Moduli di controllo
Unita 1 Unita 2

PSU1  PSU2 Cooling units J PSU3 Opti'onal
— Unita 1 Unita 2 PSU 4

Alimentatori
(Vess J2600 e Vess R2000 serie sono
dotati di 3 alimentatori installati.)

OPERAZIONE 2: MONTAGGIO DEL VESS
R2600 IN UN RACK

Le seguenti istruzioni si applicano alle serie Vess R2600 e Vess J2600.

Attenzione

*

Sono necessarie almeno due persone per sollevare, posizionare e fissare in modo sicuro 'unita Vess R2600 o Vess J2600 nel sistema
rack.

Non sollevare o spostare 'unita Vess R2600 o Vess J2600 dalle maniglie, alimentatori o unita di controllo. Afferrare il sottosistema
stesso.

Non installare I'unita Vess R2600 o Vess J2600 in un rack senza binari a supporto del sottosistema.

L'unita Vess R2600 o Vess J2600 deve essere montata e installata solamente da un tecnico qualificato specializzato nella procedura
diinstallazione.

Montare i binari sul rack utilizzando le viti e i dadi flangiati appropriati, serrati correttamente, su ciascuna estremita del binario.

Non applicare un carico sui binari fino a quando non sono stati installati utilizzando le viti come indicato.

| binari disponibili per I'unita PROMISE Vess R2600 o Vess J2600 sono progettati per supportare in modo sicuro ['unita PROMISE
Vess R2600 o Vess J2600 una volta installata correttamente. L'applicazione di un ulteriore carico sui binari € a rischi del cliente.
PROMISE Technology, Inc. non offre alcuna garanzia che i binari di montaggio supportino l'unita PROMISE Vess R2600 o Vess
J2600 se installata diversamente da come indicato.

*

*

*

*
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Installare Vess R2600 o Vess J2600 sul rack utilizzando i binari di montaggio in dotazione con il dispositivo.

Nota

Per alleggerire la scocca del Vess R2600 o Vess J2600, € possibile rimuovere gli alimentatori. Riposizionare gli
alimentatori una volta montata l'unita Vess R2600 o Vess J2600 nel rack.

Per installare il sottosistema Vess R2600 o I'espansione Vess J2600 in rack utilizzando i binari di montaggio in dotazione:

1. Verificare che i binari di montaggio siano adattati al sistema rack.
2. Regolare la lunghezza dei binari di montaggio come necessario.
+ Far scorrere il binario posteriore all'interno del binario anteriore. Le due meta dei binari sono rivettate e non richiedono 'uso
di viti di regolazione.
+ Sull'estremita sinistra e destra dei binari sono presenti delle etichette.
« Verificare che il supporto anteriore del binario sia in basso, rivolto verso I'interno.

Figura 6: Installazione dei binari sul rack

Etichetta lato
anteriore sinistro

Flangia di supporto
sull'estremita anteriore di
ciascun binario

L -

Perni guida sui binari da allineare con le aperture sul
montante del rack

+ Tutte le estremita del binario, anteriore e posteriore, devono essere fissate dall'esterno dei montati del rack.
+ | perni guida sulle estremita del binario devono essere allineati con le aperture sui montanti del rack.
+ Utilizzare le viti e i dati flangiati presenti sul sistema rack. Serrare le viti e i dati seguendo le istruzioni del sistema rack.

Figura 7: Estremita del binario fissate all’esterno di ciascun montante

Estremita del binario

fissate all'esterno del

montante anteriore e
posteriore del rack

3. Posizionare il Vess R2600 o Vess J2600 sui binari.
+ Per sollevare il sottosistema senza problemi sono necessarie aimeno due persone.
+ Sollevare il Vess R2600 o Vess J2600. Non sollevare il sottosistema dalle maniglie.
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Figura 8: Posizionare il sottosistema sui binari del rack

Maniglie .
Sottosistema Vess R2600
(0 Vess J2600)

Binari installati e fissati

4. Assicurare il Vess R2600 o Vess J2600 al rack.

+ Fissare ['unita ai montati del rack utilizzando le viti e i dadi flangiati in dotazione.
Una vite su ciascun lato, solo nel foro in alto.

+ Utilizzare le viti e i dadi flangiati in dotazione con il Vess R2600 o Vess J2600.

Figura 9: Assicurare il rack

Viti e dadi flangiati che
fissano il Vess R2600
al montante del rack

Figura 10: Sottosistema installato sul rack

> Montante verticale del rack
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OPERAZIONE 3: INSTALLAZIONE DELLE
UNITA DISCO

| sottosistemi Vess R2600 e le unita di espansione Vess J2600 supportano:
+ Unita disco rigido SAS
+ Dischi rigidi SATA (richiede un ulteriore adattatore installato in fabbrica, fare riferimento alle Figure 14 e 15 di seguito)
+ Unita disco rigido da 3.5 pollici

Per un elenco di unita fisiche supportate, scaricare I'elenco compatibilita piti recente dal sito web di supporto PROMISE.

NUMERAZIONE SLOT UNITA

E possibile installare qualsiasi unita disco adatta negli slot della scocca. Il diagramma di seguito mostra come sono numerati gli slot
delle unita sia per Vess R2600 che Vess J2600.
La numerazione degli slot € indicata anche nelle interfacce utente di WebPAM PROe e CLU.

Figura 11: Numerazione slot unita a 16 vani (Vess R2600 e Vess J2600)

reow @ © | "homisE" = || PROMISE @ © | roMisE s

Installare tutti i supporti delle unita nella scocca per garantire una corretta ventilazione, anche se non vengono popolati tutti i supporti
con unita disco.

INSTALLAZIONE DELLE UNITA DISCO

Le istruzioni di seguito si applicano a tutti i tipi di supporti unita che & possibile utilizzare con Vess R2600 o Vess J2600. Le unita SATA
richiedono l'installazione di un ulteriore hardware in fabbrica. Se si decide di utilizzare i dischi rigidi SATA, assicurarsi che i supporti
dell'unita forniti con l'unita siano adatti all'unita SATA. Fare riferimento alle Figure 13 e 14 per gli esempi di supporti unita per i dischi
rigidi SATA.

1. Rimuovere il supporto dell'unita disco.
2. Sistemare con attenzione l'unita disco nel supporto dell'unita sul lato anteriore in modo che i fori per le viti sui lati siano allineati.
3. Inserire le viti attraverso i fori nel supporto per unita e nei lati dell'unita disco.
Installare solo le viti a testa svasata fornite con lo Vess J2600.
+ Installare quattro viti per unita.
+ Serrare ciascuna vite. Non stringere eccessivamente.
4. Reinstallare il supporto dell'unita nel contenitore dello Vess J2600.
Ripetere i punti da 1 a 3 finché sono installate tutte le unita disco.

Attenzione

Il Vess R2600 e Vess J2600 supportano hot-swap dell'unita disco. Per evitare il contatto delle mani con parti
elettriche, non rimuovere pil di un supporto unita alla volta.

Figura 12: Unita disco SAS montata in un supporto unita
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Utilizzare I'adattatore Blackjack per le unita SATA da 6 Gbs e l'adattatore AAMUX per unita SATA da 3 Gbs.

Figura 13: Unita disco SATA montata sul supporto con
adattatore Blackjack

NUMERO DI UNITA NECESSARIE

La tabella di seguito mostra il numero di unita necessarie per ciascun livello RAID

Figura 14: Unita disco SATA montata sul sopporto con
adattatore AAMUX

Livello Numero di unita Livello Numero di unita
RAID 0 10pit RAID 6 Da4a32*
RAID 1 Solo 2 RAID 10 4 0 pit **
RAID 1E 20 pil RAID 30 60 pil
RAID 3 Da 3 a 32* RAID 50 6 o piu
RAID 5 Da3a32* RAID 60 8o pil

* Potrebbe essere necessaria un'unita di espansione JBOD.

** Le unita devono essere di numero pari.

OPERAZIONE 4: GESTIONE DELLE
CONNESSIONI

Questa sezione descrive come stabilire una connessione per la gestione del sottosistema Vess R2600. La connessione per la gestione
del Vess R2600 puo essere eseguita in due modi. Il sistema Vess J2600 e gestito tramite un sottosistema Vess R2600 collegato tramite

il link di espansione SAS.

Importante

PERCORSO GESTIONE DELLA CONNESSIONE DI RETE

Per un elenco di FC HBA, Switch e SFP supportati, scaricare I'elenco compatibilita pit recente dal sito web di

supporto PROMISE: http://www.promise.com/support/

Vess R2600 non supporta una configurazione a catena formata da piu sottosistemi RAID. La configurazione a catena
sara disponibile in rilasci futuri.

(ETHERNET)

Il controller Vess R2600 dispone di un connettore Porta di gestione (1) Ethernet RJ-45. Fare riferimento alla "Figura 15: Dati controller

Vess R2600fi e porte di gestione".

Per stabilire un percorso di gestione:

1. Collegare un'estremita del cavo Ethernet al connettore di rete o NIC standard nel PC host.
Collegare un'estremita del cavo Ethernet a una delle porte sullo switch di rete standard.

2. Collegare una delle estremita del cavo Ethernet a una delle porte sullo switch di rete standard.
Collegare una delle estremita del cavo Ethernet alla Porta di gestione sul sottosistema Vess R2600.
In caso di pit sottosistemi Vess R2600, PC host o server, ripetere i passaggi 1 e 2 come necessario.

73




Figura 15: Dati controller Vess R2600fi e porte di gestione

Porta di .
gestione di rete Porte dati iSCSI
i » T2 3 4 pogeqatifc
Porta di Porta gestione 1 )
espansione SAS console

=0 a@ =A =

Figura 16: Gestione del controller Vess J2600s e porte dati

Porta gestione console
(utilizzata per la diagnostica, i JBOD sono Porte dati SAS
gestiti tramite una unita Vess R2600 1 2

collegata tramite 'espansione SAS)

PERCORSO GESTIONE DELLA CONNESSIONE SERIALE

Vess R2600 & dotato di una Command Line Interface (CLI) per la gestione di tutte le funzioni. Un sottoinsieme di CLI & il Command Line

Utility (CLU), un'interfaccia a livello utente per la gestione del Vess R2600 tramite il programma di emulazione terminale del PC, ad
esempio Microsoft HyperTerminal.

La comunicazione seriale consente di abilitare I'applicazione di emulazione terminale sul PC host o server per accedere a Vess R2600

Command Line Interface (CLI) per impostare una connessione di rete. Il pacchetto Vess R2600 include un cavo dati seriale da RJ11 a
DB9 per ciascun controller.

Figura 17: Connettore seriale
Porta seriale (RJ-11)

Per impostare una connessione cavo seriale:

1. Collegare I'estremita RJ11 del cavo dati seriale al connettore seriale RJ11 su uno dei controller RAID.
2. Collegare I'estremita DB9 del cavo dati seriale alla porta seriale sul PC host o server.
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ESPANSIONE JBOD SAS

Questa composizione richiede:
+ Uno (1) o pit sottosistemi di espansione Vess J2600
+ Uncavo (1) da SFF-8088 a SFF-8088 SAS per ciascun sottosistema di espansione Vess J2600

CONFIGURAZIONE DEL PERCORSO DATI

| sottosistemi Vess R2600 di una porta di espansione SAS SFF-8088 per controller RAID (1).
Per espandere il percorso dati:
1. Collegare una estremita del cavo SAS da SFF-8088 a SFF-8088 alla porta di espansione SAS sul sottosistema Vess R2600.
Fare riferimento alla "Figura 20: Connessioni dati espansione JBOD SAS".

2. Collegare ['altra estremita del cavo SAS da SFF-8088 a SFF-8088 SAS alla porta SAS IN sul sottosistema Vess J2600.
Se di si dispone di un altro sottosistema Vess J2600, collegare un'estremita del cavo SAS da SFF-8088 a SFF-8088 alla porta
SAS OUT del primo Vess J2600 alla porta SAS IN del secondo Vess J2600.

Importante

| sottosistemi Vess J2600 dispongono di una porta SAS IN e una porta SAS OUT. Se vengono connesse in modo
errato, il Vess R2600 non riconosce i sottosistemi Vess J2600.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento al Manuale prodotto di Vess J2600 sul CD fornito con il sottosistema Vess
J2600.

CONFIGURAZIONE DI UN PERCORSO DI GESTIONE

Il controller Vess R2600 gestisce i sottosistemi Vess J2600. Non sono necessarie ulteriori connessioni per la gestione per 'espansione
JBOD.

ESPANSIONE JBOD SAS

Figura 18: Connessioni dati espansione JBOD SAS
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OPERAZIONE 5: COLLEGAMENTO ALL’ALIMENTAZIONE

Collegare i cavi di alimentazione a tutti gli alimentatori.

Importante

Se si dispone di un SAN, DAS o configurazione a catena con espansione JBOD, accendere sempre prima i
sottosistemi JBOD.

Le scocche del Vess R2600 e Vess J2600 possono essere dotate di fino a quattro alimentatori per ciascuna unita. Sono necessari
almeno due alimentatori funzionanti per il normale funzionamento del Vess R2600 e del Vess J2600. La spedizione standard comprende
tre alimentatori. Contattare il rivenditore per informazioni su ulteriori alimentatori.

Figura 19: Collegamenti alimentazione del pannello posteriore del Vess R2600fiD

In questo vano (PSU 4) & possibile
installare un quarto alimentatore

PSU 1, PSU 2 e PSU 3 sono installati opzionale. Consultare il manuale del
sia su Vess R2600 che Vess J2600. = prodotto per ulteriori informazioni
Collegare tutti gli alimentatori ad una sullinstallazione e lo swapping degli
fonte di alimentazione adatta. alimentatori.

Importante

Per ulteriori informazioni sull'installazione o I'hot swapping degli alimentatori, consultare il manuale del prodotto.

Figura 20: Vess J2600sD

E disponibile un quarto alimentatore
opzionale (PSU 4).

| PSU1,PSU 2 e PSU 3 sono installati sia
su Vess R2600 che Vess J2600.
Collegare tutti gli alimentatori ad una fonte
di alimentazione adatta.

Importante

I Vess R2600 e il Vess J2600 sono dotati di indicatori LED sulle unita di raffreddamento e alimentatori. Controllare gli
indicatori una volta accesi i dispositivi per verificare lo stato del raffreddamento e dell'alimentazione della scocca.
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Con gli alimentatori collegati il sistema pud essere acceso. Notare che se I'impostazione include un SAN, DAS o configurazione a
catena con espansione Vess J2600, accendere sempre prima i sottosistemi JBOD.

Per accendere il sottosistema, premere il pulsante Accensione sulla staffa anteriore sinistra (fare riferimento alla "Figura 21: Componenti
pannello anteriore del Vess R2600, lato sinistro"). Osserver i LED sulla staffa anteriore destra (fare riferimento alla "Figura 22:
Visualizzazione dei LED del pannello anteriore del Vess R2600 sulla staffa destra").

Figura 21: Componenti pannello anteriore del Vess R2600, lato sinistro
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PROMISE"®

TECHNOLOGY INC.

Pulsante disattiva allarme

LED del PANNELLO ANTERIORE

Completato 'avvio e con il sottosistema Vess R2600 in funzione:
+ LEDs di Energia appaiono azzurri continuamente.
+ LEDs di Status di Allegato Globale, e Status RAID Globale appaiono verde continuamente.
+ LED di Attivita del Controllore lampeggia azzurro in presenza di attivita del controllore.
+ LED di Pulsazione di Sistema lampeggia azzurro sette volte in tre secondi, si oscura per sei secondi, e 'azione si ripete.

Figura 22: Visualizzazione dei LED del pannello anteriore del Vess R2600 sulla staffa destra
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LED PANNELLO POSTERIORE PSU E VENTOLA DI
RAFFREDDAMENTO

| LED sul pannello posteriore includono i LED per ciascuna ventola di raffreddamento e alimentatore. Questi LED si illuminano di colore
verde per indicare il funzionamento normale. Un LED di colore rosso o ambra indica un problema o un problema con ['unita. Fare
riferimento al Manuale prodotto per una descrizione completa degli indicatori LED.

Figura 23: LED su alimentatore e unita di raffreddamento

LED unita di raffreddamento 1
BBU (in alto)

LEDPSU1 LEDPSU2 Stato ventola unita di raffreddamento (in basso)

LED CONTROLLER

Completato I'avvio e con il sottosistema Vess R2600 in funzione, il LED di stato del controller si illumina di colore verde fisso; i LED porte
di gestione si illuminano di colore verde o lampeggiano in relazione alla connessione di rete; i LED FC, iSCSI e espansione SAS si
illuminano di colore verde e lampeggiano durante ['attivita della porta.

LED Descrizione (fare riferimento al manuale del prodotto per ulteriori informazioni)

Espansione SAS Si illumina di colore verde quando connesso, lampeggia di colore verde quando attivo.

Stato controller Siillumina di colore verde per indicare che il controller ¢ in funzione.

Cache Sporca Siillumina di colore ambra se la cache € sporca, altrimenti & spento.

USB Si illumina di colore verde per indicare una connessione, & spento quando non & connesso.

iSCSI (2 sopra ciascuna Il LED sinistro si illumina di colore verde quando connesso, lampeggia di colore ambra quando attivo, &

porta) spento se non connesso. Il LED destro indica la velocita della connessione, verde per 100 Mbps, ambra
per 1000 Mbps.

Porte FC Consultare il manuale del prodotto.

Figura 24: LED controller del Vess R2600fi
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LED UNITA DISCO

Sono presenti due LED su ciascun supporto unita. Segnalano la presenza di una unita disco, I'attivita dell'unita e la condizione attuale
dell'unita.

Figura 25: LED supporto unita del Vess R2600

= Stato unita
PROMISE" o Alimentazione/Attivita

TECHNOLOGYINC.

Se nel supporto & presente un'unita disco, il LED Alimentazione/Attivita si illumina di colore blu. In caso contrario, il LED
Alimentazione/Attivita resta spento. Il LED Alimentazione/Attivita lampeggia di colore blu durante I'attivita dell'unita.

Il LED Stato disco si illumina di colore verde quando l'unita & configurata.
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OPERAZIONE 6: IMPOSTAZIONE DELL'INDIRIZZO IP

E necessario utilizzare CLI o CLU per assegnare un indirizzo IP per il Vess R2600 in modo da abilitare la connessione di rete per
WebPAM PROe.

1. Cambiare le impostazioni del programma di emulazione terminale per adattarle alle seguenti specifiche:
+ Bit per secondo: 115200
+ Bitdati: 8
+ Parita: Nessuna
+ Bit distop: 1
+ Controllo flusso: Nessuna
2. Awviare il programma di emulazione terminale VT100 o ANSI del PC.
3. Premere una volta Invio per avviare CLI.
4. Quando viene chiesto di accedere, digitare administrator e premere Invio.
5. Quando viene chiesta la password, digitare password e premere Invio.
A questo punto, ci si trova in CLI.
« E possibile continuare utilizzando CLI per definire le impostazioni di rete.
+ Oppure, € possibile passare a Impostazione con

SCELTA DI UN INDIRIZZO STATICO O DHCP
Durante l'impostazione del Vess R2600, & possibile:

+ Abilitare DHCP e lasciare che il server DHCP assegni l'indirizzo IP alla porta di gestione del Vess R2600.

+ Specificare un indirizzo IP statico per la porta di gestione del Vess R2600.
Se si sceglie di abilitare il DHCP, I'amministratore di rete deve dedicare un indirizzo IP per il Vess R2600, collegato allindirizzo MAC del
Vess R2600. Questa azione evita che il server DHCP assegni un nuovo indirizzo IP quando viene riavviato il Vess R2600, con il risultato
che gli utenti non possono piu accedere.

Per accedere allindirizzo MAC per la porta di gestione del Vess R2600:

1. Alla richiesta administrator@cli>, digitare menu e premere Invio.
Viene visualizzato il menu principale del CLU.
2. Nel menu principale del CLU, evidenziare Gestione di rete e premere Invio, quindi evidenziare la porta di gestione e premere
Invio

IMPOSTAZIONE CON CLU

1. Alla richiesta administrator@cli>, digitare menu e premere Invio.
Viene visualizzato il menu principale CLU.

Figura 26: Menu principale CLU
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2. Con Impostazione rapida evidenziato, premere Invio.
La prima schermata di Impostazione rapida consente di impostare la data e I'ora.

IMPOSTAZIONE DI DATA E ORA DEL SISTEMA

Per impostare la data e l'ora:

1. Premere i tasti freccia per evidenziare Data sistema.

2. Premere il tasto backspace per cancellare la data corrente.

3. Digitare la nuova data.

4. Sequire la stessa procedura per impostare I'Ora sistema.

5. Premere Ctrl-A per salvare le impostazioni e passare alla schermata di configurazione della porta di gestione.
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IMPOSTAZIONE MANUALE DELL'IP

Per impostare manualmente la porta di gestione e la porta iSCSI:

1. Premere i tasti freccia per evidenziare Indirizzo IP.

2. Premere il tasto backspace per cancellare l'indirizzo IP corrente.

3. Digitare il nuovo indirizzo IP.

4. Sequire la stessa procedura per specificare Subnet mask, Indirizzo IP del gateway e Indirizzo IP del server DNS.
Se non si dispone di un server DNS, ignorare |'indirizzo IP del server DNS.

5. Premere Ctrl-A per salvare le impostazioni e passare alla schermata di configurazione RAID.

IMPOSTAZIONE AUTOMATICA DELL'IP

Per impostare automaticamente la porta di gestione e la porta iSCSI:

1. Premere i tasti freccia per evidenziare DHCP.

2. Premere la barra spaziatrice per passare su Abilita.

3. Premere Ctrl-A per salvare le impostazioni e passare alla schermata di configurazione RAID.

CONFIGURAZIONE DEL RAID

E possibile configurare le array RAID e le unité logiche utilizzando il CLU. Queste azioni vengono descritte in "Operazione 7: Creazione
di unita logiche con Web-PAM PROe". PROMISE consiglia di selezionare Ignora il passaggio e Fine e premere Invio. Quindi creare
I'array disco utilizzando WebPAM PRO.

VISUALIZZAZIONE DELL'INDIRIZZO IP E DELLE IMPOSTAZIONI

Per visualizzare l'indirizzo IP e le impostazioni di rete correnti durante I'uso del DHCP:
1. Nel menu principale CLU, evidenziare Gestione rete e premere Invio.
2. Evidenziare la porta di gestione e la porta iSCSI e premere Invio.
3. Evidenziare DHCP e premere la barra spaziatrice per passare a Disabilita.
Vengono visualizzare le impostazioni di gestione o porta iSCSI correnti.
4. Premere la barra spaziatrice per impostare DHCP su Abilita.
5. Premere Ctrl-A per salvare le impostazioni e passare alla schermata di configurazione RAID.

USCITA DA CLU

Nel menu principale CLU, evidenziare Torna a CLI e premere Invio.
La procedura di impostazione della porta di gestione € completa.

OPERAZIONE 7: CREAZIONE DI UNITA LOGICHE
CON WEBPAM PROE

L'impostazione di WebPAM PROe consiste delle seguenti azioni:

+ Accesso a WebPAM PROe

Scelta della lingua

Creazione di unita logiche
Disconnessione di WebPAM PROe
Uso di WebPAM PROe tramite Internet

ACCESSO A WEBPAM PROE

1. Awviare il browser.

2. Nel campo Indirizzo browser, digitare I'indirizzo IP del sottosistema Vess R2600.

3. La connessione HTTP iniziale viene indirizzata automaticamente a una connessione HTTPS sicura.
Usare l'indirizzo IP ottenuto nell'Operazione 7 (fare riferimento a "Operazione 6: Impostazione dell'indirizzo IP". L'indirizzo IP mostrato di
seguito & solo un esempio. L'indirizzo IP digitato nel browser sara diverso.)

CONNESSIONE INIZIALE
+ WebPAM PROe utilizza una connessione HTTP http://
* Immettere l'indirizzo IP di Vess R2600 10.0.0.1
* Nellinsieme, limmissione viene visualizzata come segue: http://10.0.0.1
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CONNESSIONE SICURA

+ WebPAM PROe utilizza una connessione HTTP sicura https://

+ Immettere l'indirizzo IP di Vess R2600 10.0.0.1

+ Nellinsieme, limmissione viene visualizzata come segue: https://10.0.0.1
Nota

la che si sceglie una connessione sicura o una iniziale, 'accesso a WebPAM PROe e la password utente sono
sempre sicure.

Quando viene visualizzata la schermata di accesso:
+ Digitare administrator nel campo Nome utente.
+ Digitare password nel campo Password.
+ Fare clic sul pulsante Login.
Il user name (nome utente) e la password fanno distinzione tra maiuscole e minuscole

Figura 27: Schermata di accesso a WebPAM PROe
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Eseguito I'accesso, viene visualizzata la schermata iniziale di WebPAM PROe. Se sono presenti unita fisiche non configurate nella
scocca, viene visualizzato anche il menu Configurazione array.

Nota

Creare un Segnalibro (Firefox) o impostare un Preferito (Internet Explorer) della schermata di accesso in modo da
potervi accedere rapidamente la volta successiva che si accede.

SCELTA DELLA LINGUA

WebPAM PROe ¢ disponibile in Inglese, Tedesco, Francese, ltaliano, Giapponese, Coreano, Cinese tradizionale e Cinese semplificato.
1. Fare clic su Lingua nellintestazione di WebPAM PROe. Nell'intestazione viene visualizzato I'elenco delle lingue.

2. Fare clic sulla lingua preferita.
L'interfaccia utente di WebPAM PROe viene visualizzata nella lingua scelta.

Figura 28: Clic su "Lingua” nell'intestazione di WebPAM PROe

wearam PROe

CREAZIONE DI UNITA LOGICHE
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In un sottosistema Vess R2600 appena attivato, non sono presenti array disco o unita logiche. Per creare un'unita logica:
1. Fare clic sull'icona Array disco , quindi fare clic sulla scheda Crea.
Viene visualizzato il menu Configurazione array.

Figura 29: Il menu Configurazione array
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2. Scegliere una delle opzioni:
* Automatica — Crea un nuovo array disco utilizzando un set di parametri. Crea un'unita logica automaticamente.
Crea inoltre un'unita di riserva per tutti i livelli RAID tranne RAID 0, se sono disponibili almeno quattro unita fisiche non
configurate.
+ Avanzata — E possibile specificare direttamente tutti i parametri per un nuovo array disco. Crea automaticamente un‘unita
logica. E possibile creare altre unita logiche in un secondo momento, nel caso sia disponibile altra capacita configurabile.
Non crea un'unita di riserva.
3. Fare clic sul pulsante Next (Avanti).

Automatica
Quando si sceglie 'opzione Automatica, sullo schermo vengono visualizzati i seguenti parametri:
+ Disk Arrays (Array disco) — Il numero di unita fisiche nell'array disco, i rispettivi numeri ID, la capacita configurabile e il
numero di unita logiche da creare
* Logical Drives (Unita logiche) — Il numero ID delle unita logiche, il rispettivo livello RAID, capacita e dimensione stripe
+ Spare Drives (Unita di riserva) — Il numero slot dell'unita fisica dell'unita di riserva dedicata assegnata a questa array disco.
Un'unita di riserva viene creata per tutti i livelli RAID tranne RAID 0, quando cinque o piui unita fisiche non configurate sono
disponibili
Se si accettano questi parametri, fare clic sul pulsante Submit (Invia).
La nuova array disco viene visualizzata nell'Elenco array disco nella scheda Informazioni.
Se NON vengono accettati i parametri, utilizzare 'opzione Express (di seguito) o Avanzata per creare l'unita logica.

Avanzata

Nota

Per una spiegazione dei parametri nell'opzione Avanzata, fare riferimento al Manuale prodotto di Vess R2600 sul CD.

Quando si sceglie I'opzione Avanzata, viene visualizzata la schermata Passaggio 1 — Creazione array disco.

Passaggio 1 — Creazione array disco
1. Opzionale. Immettere un nome per |'array disco nel campo fornito.
Massimo 31 caratteri; lettere, numeri, spazi tra caratteri e trattini.
Deselezionare le caselle per disabilitare Media Patrol o PDM. PROMISE consiglia di lasciare queste funzioni abilitate.
Evidenziare le unita fisiche da aggiungere nell'array disco dall'elenco Disponibile e premere il pulsante >> per spostarle
nell'elenco Selezionati.
E anche possibile fare doppio clic sulle unita per spostarle.

2. Al termine, fare clic sul pulsante Next (Avanti).

Passaggio 2 — Creazione unita logica

Opzionale. Immettere un alias per I'unita logica nel campo fornito.
Massimo 31 caratteri; lettere, numeri, spazi tra caratteri e trattini.
Scegliere un livello RAID per ['unita logica dal menu a discesa.
La scelta dei livelli RAID dipende dal numero di unita fisiche selezionate.
Solo RAID 50 e 60 — Specificare il numero di assali dall'array.
Specificare una Capacita e 'unita di misura (B, KB, MB, GB, TB).
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Questo valore sara la capacita dei dati della prima unita logica nella nuova array disco. Se si specifica un valore inferiore rispetto
alla capacita massima dell'array disco, la capacita rimasta sara disponibile per le unita logiche aggiuntive che ¢ possibile creare in
seguito.

w

Per i seguenti elementi, accettare i valori predefiniti o scegliere un nuovo valore dal menu a discesa:
+ Dimensione stripe. 128 KB & il valore predefinito.

Sono disponibili 64 KB, 128 KB, 256 KB, 512 KB e 1 MB.

+ Dimensione settore. 512 B ¢ il valore predefinito.

Sono disponibili 512 B, 1 KB, 2 KB e 4 KB.

Criterio lettura (cache). Read Ahead ¢ il valore predefinito.

Sono disponibili Cache lettura, Cache lettura in avanti e Nessuna cache.

Criterio scrittura (cache). Write Back € il valore predefinito.

Sono disponibili Write Back e Write Through (Thru).

Fare clic sul pulsante Update (Aggiorna).

In Nuove unita logiche viene visualizzata la nuova unita logica. Se & presente capacita rimasta, & possibile specificare un'altra
unita logica, subito o in seguito.

Una volta terminato di specificare le unita logiche, fare clic sul pulsante Next (Avanti).

Passaggio 3 — Riepilogo
Il Riepilogo elenca le informazioni relative all'array disco e all'unita logica specificate.
Per continuare con la creazione dell'array disco e dell'unita logica, fare clic sul pulsante Submit (Invia).

>

o

Nota

Questa funzione non crea automaticamente un'unita di riserva. Una volta creata I'array disco, & possibile creare
un'unita di riserva per l'array. Fare riferimento al Manuale prodotto di Vess R2600 sul CD.

Disconnessione di WebPAM PROe
E possibile uscire da WebPAM PROe in due modi:
+ Chiudila finestra del browser
+ Fare clic su Logout (Disconnetti) nel banner di WebPAM PROe

Figura 30: Clic su "Disconnetti" nel banner di WebPAM PROe
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Cliccando su Logout (Esci) vieni riportato indietro alla Schermata di Login.
Dopo aver effettuato il logout, devi inserire nuovamente il nome utente e la password per effettuare il login.

USO DI WEBPAM PROE TRAMITE INTERNET
Le istruzioni precedenti illustrano le connessioni tra Vess R2600 e la rete aziendale. E anche possibile connettersi a un Vess R2600 da
Internet.

L'amministratore MIS puo illustrare come accedere alla rete dall'esterno del firewall. Una volta eseguito 'accesso alla rete, & possibile
accedere al Vess R2600 utilizzando il relativo indirizzo IP.

CONTATTARE IL SUPPORTO TECNICO

Il supporto tecnico di PROMISE offre diverse opzioni di supporto per gli utenti PROMISE per I'accesso a informazioni e aggiornamenti.
Si consiglia di utilizzare uno dei nostri servizi elettronici, che offrono aggiornamenti sulle informazioni del prodotto per assistenza e
supporto piul efficienti.

Se I'utente decide di contattarci, devono essere disponibili le seguenti informazioni:

Modello del prodotto e numero di serie

BIOS, firmware e numeri di versione driver

Una descrizione del problema o della situazione

Informazioni sulla configurazione di sistema, compresi: tipo di scheda madre e CPU, modelli di dischi rigidi, unita e dispositivi
SAS/SATA/ATA/ATAPI altri controller.
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SERVIZI DI SUPPORTO TECNICO

Sito web PROMISE Online™

http://www.promise.com/support/support_eng.asp
(documentazione tecnica, driver, utility, ecc.)

Supporto e-mail

e-Support on-line

Supporto telefonico:

Stati Uniti +1 408 228 1400 option 4
Australia/Nuova Zelanda +61 431586877
Paesi Bassi +31 0 40 235 2600
Germania +49(0)231567648-0
Italia +39 0 6 367 126 26
Giappone +81-3-6801-8064
Taiwan +886 3 578 0002

Pechino, Cina

+86 10 8857 8085 o 8095

Shanghai, Cina

+86 21 6249 4192, 4193 0 4199

Russia

+7 (495) 666-20-63
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Aviso

Este es un producto de clase A. En un ambiente doméstico este
producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el
usuario debera tomar las medidas adecuadas.

Aviso

Los componentes electronicos de Vess R2600 o Vess J2600 son
sensibles al dafio por Descarga Electro-Estatica (ESD). Tenga
cuidado cuando maneje Vess R2600 o sus componentes.

Advertencia

*

Hay riesgo de explosion si se sustituye la bateria por una del
tipo incorrecto.

*

Deshagase de la bateria siguiendo las instrucciones que
vienen con la misma.
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LISTA DE TAREAS DE VESS R2600

Tarea 1: Desembalaje de Vess R2600/Vess J2600
Tarea 2: Montaje de Vess R2600/Vess J2600 en la estanteria (rack)
Tarea 3: Instalacion de unidades de disco
Tarea 4: Gestion de conexiones

Tarea 5: Configuracion de las conexiones del cable de serie
Tarea 6: Conexion de la alimentacion eléctrica
Tarea 7: Configuracion de la direccion IP
Tarea 8: Creacion de unidades légicas con WebPAM PROe
Ponerse en contacto con el Soporte Técnico

TAREA 1: DESEMBALAJE

Nota

El Vess Serie R2000 y el Vess J2600 pueden alojar discos duros SAS y SATA (3 Gbps/6 Gbps). Los discos SATA
requieren un adaptador adicional que se instala antes de su envio. Aseglrese de que tiene los portaunidades
correctos para los discos duros que vaya a instalar. Péngase en contacto con su distribuidor para obtener mas
informacion. Consulte las imagenes de los diferentes soportes de disco en la seccidn “tarea 3: Instalacion de los

discos duros”.

LISTA DE CONTENIDO DEL VESS R2600

Contenido de la caja de Vess R2600:

* Unidad Vess R2600 (PTVR2K)
+ Guia de inicio rdpido impresa

+ Cable de datos de serie RJ11-a-DB9

+ Tornillos para los discos duros (70 unidades para la
bandeja de 16)

LISTA DE CONTENIDO DEL VESS J2600

Contenido de la caja de Vess J2600:

Unidad Vess J2600 (PTVJ2K)
Guia de inicio répido impresa
Cable de datos de serie RJ11-a-DB9

Tornillos para los discos duros (70 unidades para la

bandeja de 16)

Unidad con rieles deslizantes para el montaje en la
estanteria

Cables de la fuente de alimentacion de 1,5 m (4.9

pies). (3 cables para las 3 PSU instaladas, 4 cables

para las 4 PSU instaladas)

+ CD con los archivos SNMP, Manual del producto y
Guia de inicio rapido en formato PDF

+ Unidad con rieles deslizantes para el montaje en la

estanteria

Cables de la fuente de alimentacion de 1,5 m (4.9
pies). (3 cables para las 3 PSU instaladas, 4 cables
para las 4 PSU instaladas)

Cable SAS (1 cable J2600sS/ 2 cables J2600sD)
CD con los archivos SNMP, Manual del producto y
Guia de inicio rapido en formato PDF

PRESENTACION DEL MODELO VESS R2000 SERIE

Modelo Unidades del Interfaz NL’uT\ero de Fuentes de Unidades de
controlador unidades alimentacion refrigeracion
R2600fiD 2 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iD 2 iSCSI 16 3 2
R2600fiS 1 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iS 1 iSCSI 16 3 2
PRESENTACION DEL MODELO VESS J2000 SERIE
Modelo Unidades del Interfaz Nl]rpero de Euentes ‘.1,9 Uni'dadesltlie
controlador unidades alimentacion refrigeracion
J2600sD 2 SAS 16 3 2
J2600sS 1 SAS 16 3 2
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llustracién 1: Vista frontal de la unidad Vess R2600
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Portaunidades LEDs de estado y fuente de alimentacion

Se puede sustituir un disco defectuoso sin la interrupcion de disponibilidad de datos en el ordenador host. Si ha sido configurado asi, un
disco libre sustituira automaticamente al disco defectuoso, asegurando la integridad a prueba de fallos de la unidad légica. La unidad
l6gica RAID basada en el hardware integrado ofrece el méximo rendimiento en una carcasa externa compacta.

llustracién 2: Vista frontal de la unidad Vess J2600
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Portaunidades LEDs de estado y fuente de alimentacion

Nota

El boton de Silencio de alarma, las LEDs y los puertos USB de la parte frontal de la manija izquierda del Vess J2600
no son funcionales.

llustracion 3: Vista posterior de la unidad Vess R2600fiD

Modulos del controlador
Unidad 1 Unidad 2

psU1  PsU2 Unidades de refrigeracion PSU3

— Unidad 1 Unidad 2=
con bateria  con bateria

Bandeja vacia para una
Fuentes de alimentacion cuarta fuente de

(Vess J2600 y Vess R2000 Serie se envian —_§  alimentacién opcional

con 3 fuentes de alimentacion instaladas.)
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llustracién 4: Vista posterior de la unidad Vess R2600iD
Médulos del controlador

Unidad 1 Unidad 2

PSU 1 PSU 2 Unidades de refrigeracion PSI 3 PS[IJ 4

— Unidad 1 Unidad 2= Opcional
con bateria  con bateria

Fuentes de alimentacion
(Vess J2600 y Vess R2000 Serie se envian
con 3 fuentes de alimentacion instaladas.)

llustracién 5: Vess J2600sD con cuatro fuentes de alimentacion (opcional) - vista posterior

Modulos del controlador
Unidad 1 Unidad 2
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PSU 1 PSU2 Unidades de refrigeraciérj PSU3 PS[J 4
—Unidad 1 Unidad 2 Oncional

Fuentes de alimentacion
(Vess J2600 y Vess R2000 Serie se envian
con 3 fuentes de alimentacion instaladas.)

TAREA 2: MONTAJE DE VESS R2600 EN UNA ESTANTERIA

Estas instrucciones se aplican a Vess R2600 y Vess J2600 Serie.

Precauciones

No coloque ninguna unidad con los discos duros hasta que haya sido instalada adecuadamente en estanteria.

Se requieren al menos dos personas para levantar, colocar y fijar con seguridad la unidad Vess R2600 o Vess J2600 en el
sistema de estanteria.

*No levante ni mueva la unidad Vess R2600 o Vess J2600 por las manijas, fuentes de alimentacion o unidades del
controlador. Sostenga el subsistema por si mismo.

No instale la unidad Vess R2600 o Vess J2600 en la estanteria sin los rieles que soportaran el subsistema.

La instalacion y montaje de la unidad Vess R2600 o Vess J2600 solo debe realizarse por un técnico cualificado que esté
familiarizado con el procedimiento de instalacion.

Instale los rieles en la estanteria utilizando los tornillos y las tuercas con reborde apropiados, fijandolas con firmeza en el
extremo de cada riel.

No cargue los rieles hasta que estén instalados con los tomnillos, tal y como se ha indicado.

Los rieles disponibles para la unidad Vess R2600 o Vess J2600 de PROMISE han sido disefiados para soportar con
seguridad la unidad Vess R2600 o Vess J2600 de PROMISE cuando sean instalados adecuadamente. Cualquier carga
adicional se aplica bajo el riesgo del propio cliente.

* PROMISE Technology, Inc no puede garantizar que los rieles de montaje soporten sus unidades Vess R2600 o Vess J2600
a menos que las instale tal y como se ha indicado.

*

*

*
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Las Vess R2600 o Vess J2600 se instala en la estanteria usando los rieles de montaje que vienen con el dispositivo.

Nota

Para aligerar la carcasa Vess R2600 o Vess J2600 puede extraer las fuentes de alimentacion. Vuelva a colocar las
fuentes de alimentacion cuando haya instalado la unidad Vess R2600 o Vess J2600 en la estanteria.

Para instalar el subsistema Vess R2600 o la expansion Vess J2600 en la estanteria con los rieles de montaje suministrados:

1. Compruebe que los rieles de montaje encajen en su sistema de la estanteria.
2. Ajuste la longitud de los rieles de montaje tanto como fuese necesario.
+ Elriel posterior se desliza hacia el riel frontal. Las mitades del riel estdn remachadas juntos y no hace falta que se usen

ningdn tornillo de ajuste.
+ Los extremos de los rieles de montaje del frontal izquierdo y derecho estan etiquetados.
+ Asegurese de que el soporte del riel frontal esta en la parte inferior mirando hacia adentro.

llustracion 6: Instalacion de los rieles en la estanteria

Etiqueta frontal izquierda

laccobosoosocacal

Soporta el reborde en el
extremo frontal de cada riel

Las clavijas de guia en los rieles se alinean con los
orificios del poste de la estanteria
+ Todos los extremos de los rieles, tanto los frontales como los posteriores, se fijan en la parte exterior de los postes de la
estanteria.
+ Las clavijas de guia en los rieles se alinean con los orificios de los postes de la estanteria.
« Utilice los tornillos de fijacion y las tuercas con reborde de su sistema de estanteria. Fije los tornillos y las tuerzas siguiendo
las instrucciones del sistema de su estanteria.

llustracion 7: Los extremos del riel se fijan por la parte exterior de cada poste

Los extremos del riel se fijan
por la parte exterior de los
postes frontales y posteriores
de la estanteria

3. Coloque Vess R2600 o Vess J2600 en los rieles.
+ Se requieren al menos dos personas para levantar el subsistema con seguridad.
+ Levante el Vess R2600 o Vess J2600. No lo levante cogiéndolo desde sus repisas.
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llustracién 8: Colocacion del subsistema en los rieles de la estanteria

Repisas

Subsistema Vess R2600
(o Vess J2600)

Rieles instalados y fijados

4. Fije el Vess R2600 o Vess J2600 en la estanteria.

« La unidad se fija a los postes de la estanteria utilizando los tornillos y tuercas suministrados.
Coloque un tornillos a cada lado, solo en el orificio superior.

+ Utilice los tornillos y tuercas de fijacion que vienen incluidos en el Vess R2600 o Vess J2600.

llustracién 9: Fijacion a la estanteria

Los tornillos y las tuerzas

con reborde fijan el Vess

R2600 a los postes de la
estanteria

llustracién 10: Subsistema instalado en la estanteria

> Poste vertical de la estanteria
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92



TAREA 3: INSTALACION DE UNIDADES DE DISCO

Los subsistemas Vess R2600 y las unidades de expansion Vess J2600 admiten:
+ Unidades de discos duros SAS
+ Discos duros SATA (requieren el adaptador adicional instalado de fabrica, consulte las ilustraciones 14 y 15 a continuacion)
+ Unidades de discos duros de 3,5 pulgadas
Si desea acceder a una lista de las unidades fisicas compatibles, descérguese la ltimas lista de compatibilidad de la pagina web de
soporte de PROMISE.

NUMERACION DE LA RANURA DE UNIDAD

Puede instalar cualquier unidad de disco adecuada en cualquier ranura de la carcasa. El siguiente diagrama muestra cémo se numeran
las ranuras de las unidades tanto en Vess R2600 como en Vess J2600.
La numeracién de la ranura se refleja en las interfaces de usuario de WebPAM PROe y CLU.

llustracién 11: Numeracién de la ranura de unidad de 16-bandejas (Vess R2600 y Vess J2600)

GP@@

Instale todos los portaunidades en la carcasa para asegurar un buen flujo de aire, incluso si no llena todos los soportes con los discos duros.

INSTALACION DE SUS UNIDADES DE DISCO

Las siguientes instrucciones se aplican a todos los tipos de portaunidades que vaya a utilizar con el Vess R2600 o el Vess J2600.
Tenga en cuenta que los discos SATA requieren un hardware adicional instalado de fabrica. Si va a utilizar discos duro SATA,
asegurese de que los soportes de discos que vengan con la unidad sean los apropiados para su disco SATA. Consulte las llustraciones
13y 14 para ver ejemplos de soportes de discos para discos duros SATA.

1. Extraiga un portaunidades de disco duro.
2. Coloque con cuidado el disco duro en el portaunidades en la parte frontal para que los orificios del tornillo de los laterales se
alineen.
3. Inserte los tornillos por los orificios del portaunidades, a los lados de la unidad de disco.
Coloque Unicamente los tornillos avellanados que se suministran con la Vess J2600.
+ Inserte cuatro tornillos por cada unidad.
+Ajuste los tornillos. Procure no apretarlos demasiado.
4. Vuelva a instalar el portaunidades en la caja de Vess J2600.
Repita los pasos del 1 al 3 hasta que haya instalado todas las unidades de disco.

Precauciones

Vess R2600 y Vess J2600 admiten la conexion en caliente de discos duros. Para evitar el contacto con un
peligro eléctrico, no extraiga mas de un portaunidades a la vez.

llustracién 12: Disco duro SAS instalado en un portaunidades
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Utilice el adaptador Blackjack para discos duros SATA de 6 Gbs y use el adaptador AAMUX para discos duro SATA de 3 Gbs.

llustracion 13: Disco duro SATA instalado en un llustracion 14: Disco durso SATA instalado en un
portaunidades con un adaptador Blackjack portaunidades con un adaptador AAMUX

NUMERO DE DISCOS REQUERIDO

La siguiente tabla muestra el niumero de discos requerido para cada nivel RAID.

Nivel Nimero de unidades Nivel Nimero de unidades
RAID 0 10mas RAID 6 4a32
RAID 1 Solo 2 RAID 10 4 0 mas
RAID 1E 20mas RAID 30 60 méas
RAID 3 3a32 RAID 50 6 0 mas
RAID 5 3a32 RAID 60 8 0 mas
* Es posible que se requiera una extension JBOD.
** Debe ser un nimero par de discos duros.

TAREA 4: GESTION DE CONEXIONES

Esta seccion describe como establecer la conexion de administracion del subsistema Vess R2600. Hay dos métodos para establecer la
conexion de administracion con el Vess R2600. El sistema Vess J2600 es gestionado a través del subsistema Vess R2600 que es
incluido a través de la conexion de la expansion SAS.

Importante

Si desea acceder a una lista de las FC HBAs, Interruptores y SFPs compatibles, descarguese la Ultima lista de
compatibilidad de la pagina web de soporte de PROMISE: http://www.promise.com/support/
Vess R2600 no admite la cascada de multiples subsistemas RAID. La cascada de planea para una futura

actualizacion.

CONEXION DE LA RED DE RUTA DE ADMINISTRACION (ETHERNET)
El contralador Vess R2600 posee un (1) conector de puerto de administracion Ethernet RJ-45. Consulte la "llustracion 15: Puertos de
administracion y del controlador Vess R2600fi".

Para establecer la ruta de administracion:

1. Fije un extremo del cable Ethernet en el conector de red o el NIC estandar del ordenador Host.
Fije el otro extremo del cable Ethernet en uno de los puertos del interruptor de red estandar.

2. Fije un extremo del cable Ethernet en uno de los puertos del interruptor de red estandar.

Fije el otro extremo del cable Ethernet en el puerto de administracion del subsistema Vess R2600.
Si tiene mdltiples subsistemas Vess R2600, ordenadores Host o servidores, repita los pasos 1y 2 si fuese necesario.
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llustracién 15: Puertos de administracion y del controlador Vess R2600fi

Puerto de red .
mgmt Puertos de datos iSCSI

1 2 8 4 Puertos de datos FC
Puerto de Puerto de la

expansion SAS | consola mgmt

aE =A =

=0
SAS EXP. | D =
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llustracién 16: Puertos de datos y administracion del controlador de Vess J2600s

Puerto de la consola mgmt (utilizado

para los diagnésticos, los JBODs son Puertos de datos SAS
gestionados a través de la unidad Vess 1 2
R2600 conectada a través de la

expansion SAS)

CONEXION DE SERIE DE LA RUTA DE ADMINISTRACION

Vess R2600 tiene una interfaz de linea de comando (CLI) para gestionar todas sus funciones. Un subconjunto de la CLI es la utilidad de
linea de comando (CLU), una interfaz de nivel de usuario que gestiona su Vess R2600 a través de un programa de emulacion de la
terminal de su ordenador, como el HyperTerminal de Microsoft.

La comunicacién de serie permite que la aplicacion de emulacion de terminal de su ordenador o servidor acceda a la interfaz de linea

de comando (CLI) del Vess R2600 para configurar una conexion de red. El paquete del Vess R2600 incluye un cable de datos RJ11-a-
DB9 para cada controlador.

llustracién 17: Conector de serie
Puerto de serie (RJ-11)

Para conectar una conexion del cable de serie:

1. Conecte el extremo del RJ11 del cable de datos de serie en el conector de serie RJ11 en un de los controladores RAID.
2. Conecte el extremo DB9 del cable de datos de serie en un puerto de serie del servidor u ordenador host.
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EXPANSION JBOD SAS

Esta distribucion requiere:
+ Uno (1) o mas subsistemas de expansion Vess J2600
+ Uno (1) cable SAS SFF-8088 a SFF-8088 para cada subsistema de expansion Vess J2600

CONFIGURACION DE LA RUTA DE DATOS

Los subsistemas Vess R2600 tienen un conector de Puerto de Expansion SAS SFF-8088 por controlador RAID (1).

Para expandir la ruta de datos:
1. Fije un extremo del cable SAS SFF-8088 a SFF-8088 al puerto de expansion SAS del subsistema Vess R2600.

Consulte la "llustracion 20: Conexiones de datos de expansicon SAS JBOD".

2. Fije el otro extremo del cable SAS SFF-8088 a SFF-8088 en el puerto de entrada SAS del subsistema Vess J2600.
Si ya tiene otro subsistema Vess J2600, fije un extremo del cable SAS SFF-8088 a SFF-8088 al puerto de salida SAS del
primer Vess J2600 al puerto de entrada SAS IN Port del segundo Vess J2600.

Importante

Los subsistemas Vess J2600 tienen un puerto de entrada SAS y un puerto de salida SAS. Si los conectas
incorrectamente, el Vess R2600 no reconocera los subsistemas Vess J2600.
Si desea obtener mas informacion, consulte el manual del producto Vess J2600 del CD que viene con el subsistema

Vess J2600.

CONFIGURACION DE UNA RUTA DE ADMINISTRACION

El controlador Vess R2600 gestiona los subsistems Vess J2600. No es necesario realizar ninguna conexion adicional para la expasion
JBOD.

EXPANSION JBOD SAS

llustracién 18: Conexiones de datos de expansicon SAS JBOD
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TAREA 5: CONEXION DE LA ALIMENTACION ELECTRICA

Conecte los cables de la fuente de alimentacion en las conexiones del suministro eléctrico.

Importante

Si tiene un SAN, DAS o Cascada con expasion JBOD, encienda siempre primero los subsistemas JBOD.

Las carcasas Vess R2600 y Vess J2600 vienen equipadas con hastas cuatro fuentes de alimentacion para cada unidad. Se requiere un
minimo de dos fuentes de alimentacion operativas para que funcionen con normalidad el Vess R2600 y el Vess J2600. El envio
estandar incluye tres fuentes de alimentacion. Pongase en contacto con su distribuidor para obtener mas informacion sobre fuentes de
alimentacion adicionales.

llustracién 19: Conexiones eléctricas del panel postrior del Vess R2600fiD

Se puede instalar una cuarta fuente de
alimentacion opcional (PSU 4) en esta

PSU 1, PSU 2y PSU 3 estén instaladas bandeja. Consulte el manual del producto
tanto en el Vess R2600 como en el Vess™————————— para obtener mas informacion acerca de la
J2600. Conecte todas las fuentes de instalacién e intercambio de fuentes de
alimentacion a una toma de corriente alimentacion.
adecuada.

Importante

Si desea conocer mas informacion sobre la instalacion o conexion en caliente de las fuentes de alimentacion,
consulte el manual del producto.

llustracién 20: Vess J2600sD

Una cuarta fuente de alimentacion
PSU 1, PSU 2 y PSU 3 estan instaladas tanto opcional (PSU 4) esta disponible.
enel Vess R2600 como en el Vess J2600.—

Conecte todas las fuentes de alimentacion a

una toma de corriente adecuada.

Importante

El Vess R2600 y el Vess J2600 estan equipados con indicadores LED en las unidades de refrigeracion y en las
fuentes de alimentacion. Compruébelos después de encender los dispositivos para asegurarse de que el estado de
encendido y de refrigeracion sean normales.
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Cuando tenga conectadas las fuentes de alimentacion, el sistema podra ser encendido. Tenga presente que si su configuracion incluye
un SAN, DAS o cascada con una expansion Vess J2600 debera encender primero los subsistemas JBOD.

Para encender el subsistema, pulse el botén Encendido de la repisa frontal izquierda (Consulte la "llustracién 21: Componentes del
panel frontal de Vess R2600"). Observe los LEDs de la repisa frontal derecha (Consulte la “llustracion 22: Visualizacion de los LED del
panel frontal de Vess R2600 de la repisa lateral derecha”).

llustracién 21: Componentes del panel frontal de Vess R2600
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LEDS DEL PANEL FRONTAL

Cuando se haya reiniciado por completo y el subsistema Vess R2600 esté funcionando con normalidad:

LEDs de Energia exhiben color azul de forma continua.

LEDs del Estado de Cerramiento Global, y Estado RAID Global exhiben color verde de forma continua.

LED de Actividad del Controlador parpadea en azul cuando ha actividad del controlador.

LED del Latido del Sistema parpadea en azul siete veces en tres segundos, oscurece por seis segundos, luego repiete la
accion.

llustracion 22: Visualizacion de los LED del panel frontal de Vess R2600 de la repisa lateral derecha
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LEDS DEL VENTILADOR DE REFRIGERACION Y DE LA PSU DEL PANEL
POSTERIOR

Las LEDs del panel posterior incluyen las LEDs de cada ventilador de refrigeracion y de cada fuente de alimentacion. Estas LEDs se
encenderan en verde para indicar un funcionamiento normal. Una LED en rojo o &mbar indica un problema o fallo de unidad. Consulte
el manual del producto para acceder a una descripcion completa de los indicadores LED.

llustracion 23: LEDs de la fuente de alimentacion y de las unidades de refrigeracion

LEDs de la unidad 1 de refrigeracion
BBU (superior)
LED de PSU 1 LED de PSU 2 Estado del ventilador de la unidad de

LEDS DEL CONTROLADOR refigeracion (nerior)

Cuando ha finalizado la inicializacion y el subsistema Vess R2600 est4 funcionando con normalidad, la LED del estado del controlador
permanecera encendida en verde; Las LEDs del puerto de administracion estaran en verde o parpadeando dependiendo de su
conexion de red; Las LEDs de expansion FC, iSCSI, y SAS estaran en verde o parpadeando durante la actividad del puerto.

LED Descripcion (Consulte el manual del producto para obtener mas detalles).

Expansion SAS Se pone en verde cuando conectado, parpadea en verde cuando esta activo.

Estado del controlador La luz verde indica que el controlador esta operativo.

Caché sucia Se enciende en color mbar si la caché esta sucia, de lo contrario estara apagada.

USB La luz verde indica una conexion. Si esta apagada no esta conectado.

iSCSI (2 encima de cada | La LED de la izquierda se pone en verder cuando se conecta, parpadea en ambar cuando esta activo y

puerto) permanece apagada si no esta conectado. La LED de la derecha indica la velocidad de la conexion;
Verde es 100 Mbps y dmbar es 1000 Mbps.

Puertos FC Consulte el manual del producto.

llustracién 24: LEDs del controlador del Vess R2600fi
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LEDS DE DISCO DU_R(_)

Hay dos LEDs en cada portaunidades. Informan de la presencia de disco duro, actividad en el disco y la condicién actual del disco.

llustracién 25: LEDs del portaunidades de Vess R2600

=1 Estdo del disco
PROMISE” o3 Encendido/Actividad

TECHNOLOGY INC.

Si hay un disco duro en el portaunidades, la LED de Encendido/Actividad estara encendida en azul. Si no es asi, la LED de
Encendido/Actividad permanecera apagada. La LED de Encendido/Actividad parpadea en azul durante la actividad del disco duro.

La LED de estado de disco se enciende en verde cuando se ha configurado el disco.
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TAREA 6: CONFIGURACION DE LA DIRECCION IP

Debe utilizar el CLI o la CLU para asignar la direccion IP al Vess R2600 y activar la conexion de red para el WebPAM PROe.

. Modifique los ajustes del programa de emulacion de su terminal para que coincida con las siguientes especificaciones:
+ Bits por segundo: 115200
+ Bits de datos: 8
+ Paridad: Ninguna
+ Bits detenidos: 1
+ Control de flujo: Ninguna
2. Inicialice el programa de emulacién VT100 o ANSI del terminal de su ordenador.
3. Pulse Intro para iniciar la ejecucion del CLI.
4. Cuando aparezca el Inicio de sesion, escriba administrator y pulse Intro.
Cuando se le pida la contrasefa, escriba password y pulse Intro.
Ya esté dentro del CLI.
+ Puede continuar usando CLI para realizar los ajustes de red.
+ O puede cambiar los ajustes con

o

SELECCION DE DHCP O UNA DIRECCION IP ESTATICA

Cuando haya configurado su Vess R2600 tiene la opcion de:
+ Activar la DHCP y permitir que su servidor DHCP asigne la direccion IP al puerto de administracion del Vess R2600.
+ Especificar una direccion IP estatica para el puerto de administracion de Vess R2600.

Si selecciona activar DHCP, pida a su administrador de red que dedique una direccion IP a Vess R2600, enlazada a la direccion MAC

de Vess R2600. Esta accion evitara que el servidor DHCP asigne una nueva direccion IP cuando se reinicie el Vess R2600, con el
resultado de que los usuarios no podrian conectarse de nuevo.

Para acceder a la direccion MAC para el puerto de administracion de Vess R2600:

1. Cuando se aparezca la ventana administrator@cli>, escriba menu y pulse Intro.
Aparecera el menu principal del CLU.

2. En el men0 principal del CLU, marque Administracién de red'y pulse Intro. Maruge el puerto de administracion y pulse Intro.

CONFIGURACION CON LA CLU

1. Cuando se aparezca la ventana administrator@cli>, escriba menu y pulse Intro.
Aparecera el menu principal de la CLU.

llustracion 26: Menu principal de la CLU
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2. Habiendo marcado Configuracion rapida, pulse Intro.
La primera pantalla de configuracion rapida le permite realizar los ajustes de la Fecha y Hora.

CONFIGURACION DE LA FECHA Y HORA DEL SISTEMA

Para realizar los ajustes de la fecha y hora:

1. Pulse las teclas de las flechas para destacar la fecha del sistema.

2. Pulse la tecla de la barra de retroceso para eliminar la fecha actual.

3. Escriba la nueva fecha.

4. Siga el mismo procedimiento para configurar la hora del sistema.

5. Pulse Ctrl-A para guardar estos ajustes y pasar a la pantalla de configuracion del Puerto de Administracion.
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REALIZACION DE LOS AJUSTES IP MANUALES

Para realizar los ajustes del Puerto de Administracion y del Puerto iSCSI manualmente:

. Pulse las teclas de flechas para destacar la Direccion IP.

Pulse la tecla de la barra de retroceso para eliminar la direccion IP actual.

Escriba la nueva direccion IP.

Siga el mismo procedimiento para especificar la mascara de subred, la direccion OP de la puerta de enlace y la direccion IP del
servidor DNS.

Si no tiene un servidor DNS, séltese el paso sobre la direccion IP del servidor DNS.

Pulse Ctrl-A para guardar estos cambios y pasar a la pantalla de configuracion de RAID.

o

o

REALIZACION DE LOS AJUSTES IP AUTOMATICOS

Para realizar los ajustes del Puerto de Administracion y del Puerto iSCSI automaticamente:
1. Pulse las teclas de flechas para destacar la DHCP.
2. Pulse la barra espaciadora para cambiar a Activar.
3. Pulse Ctrl-A para guardar estos cambios y pasar a la pantalla de configuracion de RAID.

CONFIGURACION DE RAID

Puede configurar su matriz RAID y sus unidades Idgicas usando CLU a la vez. Estas acciones estan descritas en “Tarea 7: Creacion de
las unidades logicas con WebPAM PROe”. PROMISE le sugiere que marque “Saltarse este paso’, Finalizar y pulse Intro. Entonces
podré crear su distribucion de disco usando WebPAM PRO.

VISUALIZACION DE LA DIRECCION IP Y AJUSTES

Para visualizar la direccion IP y los ajustes de red actuales cuando se use DHCP:
1. En el mend principal de CLU, marque Administracion de red'y pulse Intro.
2. Marque el Puerto de administracion o el Puerto iSCSI que desee y pulse Intro.
3. Marque DHCP 'y pulse la barra espaciadora para que cambie a Desactivado.
Se mostrara la administracion actual o los ajustes del puerto iSCSI.
4. Pulse la barra espaciadora para cambiar entre DHCP y Activar.
5. Pulse Ctrl-A para guardar estos cambios y pasar a la pantalla de configuracion de RAID.

SALIR DE CLU

En el mena principal de CLU, marque Volver a CLI'y pulse Intro.
Asi habra completado la configuracion del Puerto de Administracion.

TAREA 7: CREACION DE UNIDADES LOGICAS CON WEBPAM PROE

La configuracién de WebPAM PROe consiste de las siguientes acciones:

+ Iniciar sesion en WebPAM PROe
+ Elegir un idioma

+ Crear de sus unidades logicas

+ Cerrar sesion de WebPAM PROe
+ Usar WebPAM PROe por Internet

INICIAR SESION EN WEBPAM PROE

1. Ejecute su navegador.

2. En el campo de direccién del navegador, escriba la direccion del subsistema de Vess R2600.

3. La conexion HTTP inicial ser4 redirigida automaticament a una conexién HTTPS segura.
Utilice la direccion IP obtenida en la Tarea 7 (consulte “Tarea 6: Configuracion de la direccion IP”). Tenga en cuenta que la direccion IP
mostrada abajo solo son un ejemplo. La direccion IP que escriba en su naveafor sera diferente.

CONEXION INCIAL
+ WebPAM PROe usa una conexiéon HTTP http://
* Escriba la direccion IP de Vess R2600 o 10 0'0 1
+ Sise unen, la entrada se visualiza de la forma siguiente: hitp+/10.0.0.1
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CONEXION SEGURA

+ WebPAM PROe usa una conexion HTTP https://
+ Escriba la direccion IP de Vess R2600 10.0.0.1
Si se unen, la entrada se visualiza de la forma siguiente: https://10.0.0.1
Nota

Si decide una conexion inicial normal o segura, su inicio de sesion a WebPAM PROe y su contrasefia de usuario
siempre estaran seguros.

Cuando aparezca la ventana de inicio de sesion:
+ Escriba administrador en el campo Nombre de usuario.
+ Escriba la contrasefia en el camp de la contrasefia.
+ Haga clic en el botdn Inicia sesién.
El Nombre de usuario y la Contrasefia son sensibles a mayusculas y mintsculas

llustracion 27: Ventana de inicio de sesion de WebPAM PROe

wesram PROE

i Userlame [administator

3 Passwors

@ Language | Englen )

Una vez iniciada la sesion aparece la pantalla de inicio de WebPAM PROe. Si hay alguna unidad fisica desconfigurada en la carcasa,
aparecera también el menu de configuracion de matriz.

Nota

Ponga la pagina de inicio de sesién como Marcador en (Firefox) o Favorito en (Internet Explorer) para que pueda
acceder a ella facilmente la proxima vez.

ELEGIR UN IDIOMA

WebPAM PROe se muestra en inglés, aleman, francés, italiano, japonés, coreano, chino tradicional y chino simplificado.
1. Haga clic en Idioma en el cabecero de WebPAM PROe. Aparece la lista de idiomas en el cabecero.

2. Seleccione el idioma que desee.
La interfaz del usuario de WebPAM PROe se muestra en el idioma seleccionado.

llustracion 28: Haciendo clic en “Idioma” del cabecero WebPAM PROe

wearam PROe
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CREAR DE SUS UNIDADES LOGICAS

En el recién activado subsistema Vess R2600, no hay matrices de discos ni unidades légicas. Para crear una unidad légica:
1. Haga clic en el icono de matriz de discos y haga clic en la pestafia Crear.
Aparece el menu de configuracion de matriz.

llustracién 29: El ment de configuracion de matriz

& Wizard
& waas

The configuration can be done in one of the following ways. 8 oA

Automatic

5 LN wapping & Nashing

& Advanced )

2. Seleccione una de las dos opciones:
* Automatico — Crea una nueva matriz de disco siguiente un conjunto predeterminado de parametros.
Crea automaticamente una unidad I6gica. También crea una unidad libre para todos los niveles RAID excepto para el RAID 0,
si al menos cuatro unidades fisicas no configuradas estéan disponibles.
* Avanzado — Especifique todos los parametros para crear una nueva matriz de disco. Crea una unidad 16gica
automéaticamente. Puede crear unidades ldgicas adicionales mas tarde, si hay disponible capacidad adicional configurable.
No crea una unidad libre.
3. Haga clic en el boton Siguiente.

Automatico

Cuando seleccione la opcidn Automatico, apareceran los siguientes parametros en la pantalla:

+ Disk Arrays (Matrices de discos) — El nimero de unidades fisicas de la matriz de disco, sus nimeros de ID, capacidad
configurables y el nimero de unidades légicas que se van a crear.
Logical Drives (Unidades Logicas) — El nimero de ID de la(s) unidad(es) 16gica(s), su nivel RAID, capacidad y tamafio del
segmentado
Spare Drives (Unidades Libres) — El niumero de ranuras de unidades fisicas de la unidad libre dedicada asignada a esta
matriz de disco. Se crea una unidad libre para todos los niveles RAID excepto al RAID 0, cuando cinco 0 més unidades fisicas
no configuradas estén disponibles
Si acepta estos parametros, haz clic en el botén Confirmar.
La nueva matriz de disco aparecera en la lista de Matriz de Disco en la pestaiia de Informacion.
Si no acepta estos parametros, utilice la opcion Express (abajo) o Avanzado para crear su unidad ldgica.

Avanzado

Nota

Si desea acceder a una explicacion de los parametros de la opcion Avanzada, consulte el manual del usuario de
Vess R2600 del CD.

Cuando selecciona la opcion Avanzada, se muestra el Paso 1 — Creacion de la Matriz de Disco.

Paso 1 — Creacién de la Matriz de Disco
1. Opcional. Introduzca el nombre de la matriz de disco en el campo facilitado.
Maximo de 31 caracteres; Letras, nimeros, espacio entre caracteres y subrayado.
Desmarque las casillas si desea desactivar el Media Patrol o PDM. PROMISE recomienda dejar estas caracteristicas marcadas.
Seleccione las unidades fisicas que desea incluir en la matriz de disco a partir de la lista disponible y pulse el botén >> para
moverlas a la lista de Seleccionadas.
También puede hacer doble clic sobre ellas para moverlas.

2. Cuando haya terminado, haga clic en el boton Next (Siguiente).
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Paso 2 — Creacion de la Unidad Légica
Opcional. Introduzca un alias para la unidad logica en el campo ofrecido.
Maximo de 31 caracteres; Letras, nimeros, espacio entre caracteres y subrayado.
Seleccione un nivel RAID del menu desplegable para la unidad logica.
La eleccion de los niveles RAID depende del nimero de unidades fisicas que haya seleccionado.
Solo RAID 50 y 60 - Especifique el nimero de ejes de su matriz.
Especifique la capacidad y la unidad de medida (B, KB, MB, GB, TB).
Este valor sera la capacidad de datos de la primera unidad l6gica de su nueva matriz de disco. Si especifica menos de la
capacidad maxima de la matriz de disco, la capacidad restante estara disponible para unidades logicas adicionales que pueda
crear ahora 0 mas adelante.

w

Para los siguientes elementos, acepte los predeterminados o seleccione un nuevo valor del menu desplegable:

+ Tamario del segmentado. 128 KB es el predeterminado.

+ Estan disponibles 64 KB, 128 KB, 256 KB, 512 KB y 1 MB.

Tamario del sector. 512 B es el predeterminado.

Estan disponibles 512 B, 1 KB, 2 KB y 4 KB.

Politica de Lectura (Caché). Lectura anticipada es el predeterminado.

Estan disponibles Lectura de caché, Lectura de cache anticipada y No caché.

Politica de Escritura (Caché). Escritura anticipada es el predeterminado.

Estan disponibles Escritura anticipada y Escritura directa.

. Haga clic en el botén Actualizar.
Se mostrara una nueva unidad légica en la seccion de Nuevas Unidades Ldgicas. Si hubiera espacio libre restante, puede
especificar otra unidad logica ahora 0 mas tarde.

. Cuando haya terminado de especificar las unidades légica, haga clic en el boton Siguiente.

Paso 3 — Resumen
El Resumen muestra una lista de matrices y de unidades légicas que ha especificado.
Para proceder con la creacion de unidades logicas y la matriz de disco, haga clic en el boton Confirmar.

~

o

Nota

Esta funcién no crea automaticamente una unidad de disco libre. Cuando se haya creado la matriz de disco,
puede crear una unidad de disco libre para la misma. Consulte el manual del producto Vess R2600 del CD.

Cerrar sesion de WebPAM PROe

Hay dos formas de cerrar sesion del WebPAM PROe:
+ Cerrar la ventana de su navegador
+ Haga clic en Cerrar sesion en el banner de WebPAM PROe

llustracion 30: Haciendo clic en “Cerrar Session” del banner WebPAM PROe
= . - 2 A
SSave Service Report g Help §} Contact Us (5 About  ZJLogout

Si hace clic en Logout (Cerrar Sesion) volvera a la pantalla de inicio.
Una vez haya salido del sistema, debera introducir su nombre de usuario y su contrasefia para volver a entrar en el sistema.

USAR WEBPAM PROE POR INTERNET

Las instrucciones anteriores cubren las conexiones entre Vess R2600 y la red de su compafiia. También es posible conectarse a Vess
R2600 por internet.

Su MIS Administrator puede decirle como acceder a su red desde fuera del firewall. Cuando haya iniciado sesion en la red, podra
acceder a Vess R2600 usando su direccié n IP.
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PONERSE EN CONTACTO CON EL SOPORTE TECNICO

El Servicio Técnico de PROMISE ofrece varias opciones de mantenimiento para que los usuarios de PROMISE puedan acceder a las
actualizaciones y a toda la informacion. Le animamos a que use uno de nuestros servicios electronicos que ofrece las actualizaciones

de la informacion del producto para facilitar un soporte y un servicio eficaz.

Si decide ponerse en contacto con nosotros, tenga esta informacion disponible:

Numero de serie y modelo del producto

Numeros de la version del controlador, firmware y BIOS
Una descripcion del problema o de la situacion
Informacién de la configuracion del sistema, como: placa madre y tipo de CPU, modelos de los discos duros, unidades y

dispositivos SAS/SATA/ATA/ATAPI y otros controladores

SERVICIO TECNICO DE MANTENIMIENTO

Pagina web de PROMISE Online™

http://www.promise.com/support/support_eng.asp
(Documentos técnicos, controladores, utilidades, etc.)

Soporte por E-mail

Soporte en linea

Soporte por teléfono:

Estados Unidos

+1408 228 1400 opcion 4

Australia/Nueva Zelanda

+61 431586877

The Netherlands

+31 0 40 235 2600

Alemania +49 (0)2 3156 76 48 - 0
Italia +39 0 6 367 126 26
Japén +81-3-6801-8064
Taiwan +886 3 578 0002
Pekin, China +86 10 8857 8085 0 8095
Shanghai, China +86 21 6249 4192, 4193, 0 4199
Rusia +7 (495) 666-20-63
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MpeaynpexaeHue

OTo n3genue knacca A. lNMpy UCNoNb3oBaHUM B XXUIbIX
NMOMEeLLEHNSAX OHO MOXET BbI3blBaTb pagmonomexu. B aTom
crny4yae nonb3oBaTerb 3a CBOW CYET NpYHMMaeT Mepbl Mo UX
YCTPaHEHIo.

MpenynpexpeHue

OneKTPOHHbIE KOMMOHEHTLI B ceTeBoM HakonuTene Vess R2000
unn Vess J2600 moryT 6bITb Nerko noBpexaeHbl
anekTpocTatmnyeckum paspsigom (ESD). Beceraa cobnogainTe
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY Npy obpalleHnn ¢ ycTporncTBom Vess
R2600 nnu ero KOMNOHEHTaMMU.

BHumaHue

*

3ameHa GaTapen Ha GaTapeun Apyroro Tuna MOXeT NpUBECTU K
B3pbIBY.

YTunusnpyinTte ncnonb3oBaHHble Gatapen cornacHo
WHCTPYKLMN NPON3BOAUTENS.
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CITUCOK 3A0AY VESS R2600

3apava 1: Pacnakoska Vess R2600/Vess J2600

3apava 3: YcTaHoBKa AMCKOBOAOB
3apava 4: Paboune coeguHenus

3apaya 6: MoakrtoyeHne nuTaHus
3apava 7: Hactpoitka IP-agpeca

. O6paLLeHue B cnyxBy TEXHUIECKOI NOAREPKKA

3ALAYA 1: PACITAKOBKA

MpumeyaHue

3apava 2: MonTupoaHue Vess R2600/Vess J2600 B cToitke

3apava 5: MoaknoyeHne kabeneit nocneaoBaTensHoOM CBA3MN

3apava 8: Cosnanme nornyecknx auckos B WebPAM PROe

Ycrpoiictsa cepum Vess R2000 n Vess J2600 moryT ncnonb3osatbes ¢ anckoBogamu SAS u SATA (3 [6ut/c/6
[6ut/c). Ainst amckoBogos SATA TpebyeTcst LONONHUTENbHbIN aaanTep, ycTaHaBnMBaeMbIil Nepes nocTaBKoi
YCTPOICTB. YBeANTECh, YTO ANS YCTAHOBKM AMCKOBOAOB WCTOMb3YHOTCS COBMECTUMbIE NOTKM AUCKOBOZOB.

[lononHuTenbHble CBEAEHUS MOXHO NOMYYHTh Y MpoAaBLa uaaenus. AnmiocTpaumn pasnuyHbix 0TKOB AMCKOBOLOB
Takke npueeaeHsb! B pasgene "3agaya 3: YcTaHoBka AMCKOBOLOB".

YMAKOBOYHbINA IUCT VESS R2600

B ynakoske Vess R2600 coaepxatcs creaytoLme KOMNOHEHTbI:

= Ycrpoiteteo Vess R2600 (PTVR2K)

* Kpamkoe pykosodcmeo (nevatHoe)

+ Kabenb nocnegosatenbHoil nepefayn aanHbix RJ11-DB9
* BuHTbI Anst AnckoBoaoB (70 wwT. Ha 16 0TCeKoB AUCKOBOAOB)

YMNAKOBOYHbIA TUCT VESS J2600

B ynakoske Vess J2600 coaepxatcs cneaytoLme KOMNOHEHTbI:

+ Ycrpoiicteo Vess J2600 (PTVJ2K)

+ Kpamkoe pykosodcmeo (neyaTHoe)

+ Kabenb nocneposatensHoi nepefasy fanHbix RJ11-DB9

* BuHTbI ANst auckoBofoB (70 WT. Ha 16 OTCEKOB AMCKOBOLOB)
+ Hanpagnstolye AN MOHTaxa B CTONKY

+ LHypel nuTanmua 1,5 m (4,9 §.) (3 wHypa npu yctaHoBke 3
VIBI, 4 wHypa npu ycTaHoske 4 VBIT)

+ Komnakt-auck ¢ daiinamn SNMP, Pykogodcmso
nons3oeamens n Kpamkoe pykogodcmeo nosib3osamens
8 hopmame PDF

+ Hanpagnsiowye Ans MOHTaxXa B CTONKY

LLIHypbl nutaHus 1,5 M (4,9 d.) (3 WwHypa npu ycTaHoske 3
MBI, 4 wHypa npu yctaHoske 4 UBI)

Kabenu SAS (1 kabenb J2600sS/2 kabens J2600sD)
KomnakT-guck ¢ cpaitnamn SNMP, Pykosodcmeo
nonb30eamens v Kpamkoe pykogodcmso nonb3osamens
8 hopmame PDF

ACCOPTUMEHT MOAENEW CEPWUM VESS R2000

Mogens KoHTponnepb! WHTepdeiic Yucno gnckos I':;L‘;:'::;K oxng)::':rmn
R2600fiD 2 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iD iSCSI 16 3 2
R2600fiS 1 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iS 1 iSCs| 16 3 2
ACCOPTUMEHT MOJENEW CEPUWN VESS J2000
Mopens KoHTponnepb! WnTepdeiic Yucno guckos I':_IZT_I_Z:ZV;‘K oxng)l:(zguuﬂ
J2600sD 2 SAS 16 3 2
J2600sS 1 SAS 16 3 2
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PucyHok 1: Vess R2600 Bud cnepedu
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JloTku ANCKOBOAOB

V

V]HJJVIKQTOPI:I cratyca v nutaHus

[ledheKTHblE ANCKI MOXHO 3aMeHSTb B3 HapyLLEHNs AOCTYNA K AaHHbIM C XOCT-KOMMbioTepa. Mpy COOTBETCTBYHOLLEI HACTPOIKE
HeucnpaBHbI AMCK aBTOMATUYECKI 3aMEHSIETCS 3aracHbIM ACKoM, 0BecneqnBast 3aLyuTy LieMoCTHOCTI 0TKa30yCTONIMBOTO
TIOTYECKOTO Aucka. Vcnonb3oBaHue aBToHOMHoro annapatHoro RAID-MaccuBa NorMyeckux AUCKoB 0BeCneuMBaeT MakcumanbHYio

NPOU3BOANTENBHOCTb KOMMAKTHOrO BHELWHEro HakonuTens.

Puc. 2: Vess J2600 eud cnepedu

N

Jlotkn ANCKOBOAOB

/|
//'
/

/HawkaTops! cTaTyca u

nuTaHna

MpumeyaHue

ABNAKTCA Ct)yHKLI'I/IOHaI'IbeIMI/I.

KHorka rmyweHusi TpeBoru, uHamkatopsl 1 USB-nopThl Ha neBoil 6okoBoil naHenn HakonuTens Vess J2600

Puc. 3: Vess R2600fiD eud c3adu

Briokv koHTponnepos
Briok 1

Briok 2

PSU 1 PSU 2 Briokm oxnaxaeHms
— Bnok 1 Brok2 =
c batapeeit ¢ Gatapeeit

Broku nuTanmns
(HakonuTenu cepuit Vess J2600 n Vess
R2000 nocraensitotes ¢ 3-Mst
YCTaHOBNEHHbIMM 6110KaMy MuTaHus)

110

PSU 3

Mycroi oTcek ans
[DONONHUTENBHOTO
4-ro 6noka
NUTaHNS.




Puc. 4: Vess R2600iD - sud c3adu

Brioki koHTpornnepos
Brok 1 Brok 2

—

PSUT  PSU2 Brioki oxnaxgenus PSU3 flononmrens

—bBnok 1 Briok2 = blit VBT 4
c 6atapeeit ¢ 6atapeeit

Brokvu nuTanmns
(HakonuTenu cepuit Vess J2600 n Vess R2000
MOCTaBNSUOTCS C 3-Msi YCTaHOBEHHbIMU
6riokamu nuTaHus)

PucyHok 5: Vess J2600sD c 4-ms1 6riokamu numarusi - eud c3adu

Briok KoHTponnepos
Brok 1 Brok 2

T "
Brioku J PSU3  nonHutensH
Briok 2

— brok 1 blit UIBIT 4

Broku nuTanmns
(HakonmTenu cepuit Vess J2600 n Vess
R2000 nocraensitotes ¢ 3-Mst
YCTaHOBNEHHbIMM 6110KaMy MuTaHus)

3AAYA 2: MOHTUPOBAHUE VESS R2600 B CTOMKE

[MpuBeaeHHbIe HKe ykadaHWs NpUMeHsoTes K Mogensam cepuit Vess R2600 u Vess J2600.

BHumaHune

He nopknioyaiite HakonUTemb C XECTKUMM AMCKaMI, NOKa OH He ByeT HaZeXkKHO yCTaHOBMEH B CTOIKe.

[ins oBecneyerus 6e3onacHocTy NpoLeaypbl Nogbema, yCTaHoBKY U nofcoeauHenus yctpoiicts Vess R2600 unu Vess

J2600 B cTOEYHOI CUCTEME [OMKHbI BLINONHATLCA MO MEHbLUE Mepe ABYMS MIofbMM.

*He nogHumaiiTe u He nepemelyaiite yctpoiictea Vess R2600 u Vess J2600, ynepxvsas 1x 3a 60koBble naxenu, 6noku
nUTaHNst Unn 6OKN KOHTPONNEPOB. [lepxuTe X HENOCPEACTBEHHO 3a KOPMYC NOACUCTEMBI.

*He yctaHasnuBaiite yctpoiictaa Vess R2600 u Vess J2600 B cToiiky 6e3 HanpasnsioLyymx, 0becneynsaioLux noanepxky

MOACKCTEMBI.

MoHTax n yctaHoska ycTpoitcts Vess R2600 u Vess J2600 4omkHbI BbIMOMHATLCA TOMBKO KBANN(ULIMPOBAHHBIM

CreLranicToM, 3HakoMbIM C NPOLEAYPON YCTaHOBKM.

MoHTUpy#iTe HanpaBnsioLLME B CTOIIKE TOMBKO C UCMONb30BaHUEM HAAMNEXaLLMX BUHTOB W (PNaHLeBbIX raek, HafexHo

3aTANMBas UX C Kaxaoro kpast HanpaBnsoLLei.

He HarpyxaliTe HanpaBnsioLLe, eCr OHI He 3aKpenmeHbl BUHTAaMu B COOTBETCTBIM C YKa3aHUAMM.

Hanpasnstowme, noctasnsemble ans yctpoicts Vess R2600 nnn Vess J2600 komnanun PROMISE, obecneunsatot

HaziexHoe yaepxarue ycTpoiicTa Vess R2600 n Vess J2600 npu npaBuibHOM BbINOAHEHU MOHTaXa. [JoMOnHNTENbHY0

Harpysky Ha HanpaensioLye noTpebuTens OCyLLECTBASIET 3@ CBOM COBCTBEHHBIN pUCK.

Komnanust PROMISE Technology, Inc. He rapaHTUpyeT, YTO MOHTaXHble HanpasnsitoLLme, YCTaHOBMNEHHbIE C HapyLLEHNEM

VHCTPYKLMIA, cMoryT obecneunTs noanepxky ycrpoiicte PROMISE Vess R2600 nnm Vess J2600.

*

*
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Ycrpoiictea Vess R2600 n Vess J2600 cnefyeT MOHTMPOBATb B CTOMKY C UCMONb30BAHMEM MOHTaXHbIX HanpaBnsiowyX,
MoCTaBNAEMbIX BMECTE C YCTPOICTBOM.

MpumeyaHue

[ns obneryenuns yctpoiicTs Vess R2600 1 Vess J2600 ¢ H1x MOXHO CHATb 6rioki nuTaHus. Mocne MOHTMpOBaHWS
ycrpoiicts Vess R2600 u Vess J2600 B cTolike ycTaHOBIUTE BNOKM NUTaHNS Ha MECTO.

[ins MmoHTaxa noacuctembl Vess R2600 unm cuctembl pactumpenus Vess J2600 B CTOVKY ¢ NOMOLLbIO MpuriaraeMblx HanpasisioLLyX:

1. MpoBepbTe, BOAAYT M MOHTaXHbIE HAaNPaBNSIOLME B CTOEYHYIO CUCTEMY.
2. Ecnvt HeoBX0aMMO, U3MEHNTE ANMHY MOHTaXHbIX HaNpaBsoLLX.
+ 3apHvie HanpaBnsoLLMe BABMraloTCs B nepeaHue HanpaensiolLye. MonosiHkK HanpaensioLLMx ckpennsioTes BMecTe 6e3
1CMONb30BaHMS PEryNMPOBOYHbIX BUHTOB.
+ TepenHss neBas 1 nepeaHsas NpaBast MOHTAXHbIE HaMpaBNsHoLLNE NOMEYEHbI.
+ YBeauTech, 4To onopa nepeaHeil HanpaBnsioLLEN YNMPaeTes B JHWULLE BHYTPU YCTPONCTBA.

PucyHok 6: Monmaxx Hanpaensirouyux e cmotike

JleBas nepeaHss MeTka

e r——— |

OnopHblit (hnaxel| Ha
nepeaHeM KOHLE Kaxaon
Hanpasnsowei

BcraBbTe Wbl Ha HanpasnAwLMnX
B OTBEPCTUA Ha OMOPHbIX WNHAaX
CTOUKH.
3akpenuTe nepeaHue 1 3aHne KOHLbI HANPaBASIOLMX C BHELLHEN CTOPOHbI OMOPHBIX LLKH.
+ BcTaBbTe LWuNbl HA KOHLX HanpaBnSOLLKX B OTBEPCTUS HA OMOPHBIX LUMHAX CTOMKN.
* VcnonbayiiTe KpenexHble BUHTBI U (hnaHLEBbIe raiku Ballei CTOEYHON CUCTEMBI. 3aTAHUTE KPENEXHbIe BUHTI U railkin
COrNacHO MHCTPYKLMSIM K CTOEYHON CUCTEME.

PucyHok 7: KpenneHue KOHY08 Hanpaeisiloujux CHapy»u OrnopHbIX peek

CCECECTT
L

3akpenuTe KoHLb!

HanpaBnALLMX CHapYXW
3a[JHUX 1 NepefHuX
OMOPHbIX WWH CTOMKM

3. YcraHosuTe Vess R2600 unu Vess J2600 Ha HanpasnsioLLme.
+ [inst nogbema noacucTeMbl TpebyeTcs no kpaHelt Mepe Ba YernoBeka.
+ [Jepxute Vess R2600 nnu Vess J2600 3a cam kopnyc. He aepxwte nogevctemy 3a ee ckobbl.
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PucyHok 8: YcmaHoeka nodcucmeMbl Ha Hafpassouue 8 cmolke

CkoBbl

Mopcucrema Vess R2600 (unu
Vess J2600)

N\

CMOHTUpOBaHHbIE 1
3aKpenneHHsle
Hanpasnsiolve

4. Mpukpenute Vess R2600 nnm Vess J2600 k cToitke.
* YCTpOACTBO KPENUTCS K ONOPHBIM LUMHAM CTOVKI MpUiaraeMbIMi4 BUHTaMM 11 (riaHLieBbIMI raitkamit.
o 0fHOMY BUHTY C ka0l CTOPOHbI (TOMbKO B BEPXHEE OTBEPCTHE).
* Vcnonb3ayiiTe TONbKO KpenexHble BUHTBI 1 riaHLEBbIe raitkvi, nocTaBnsemble ¢ yctpoitcteom Vess R2600 nnn Vess J2600.

PucyHok 9: lMpukpenneHue Kk cmolike

[pukpenuTe ycTpoiicTBO )
Vess R2600 k onopHbim
LUIMHaM CTOIKW BUHTaMM 1
(naHLeBbIMK raiikamn

PucyHok 10: lModcucmema, cMoHmMupoeaHHasi 8 cmolike

® | mows B | mowe | mowse
. g 2 L]
raouse __|é ] mone I ¢ mowse __lille
o : : : B
oy sy | enopse: © | mmose 3
= | momse __[i | mouer | | mowre ¢ | mowse
5 2 g 7 ®
o | mmommsr o || pmose | mmowmse A
7
. .
e orseme |3
. opno b mMpr Hanpasnsioe .
. P KpensTes CHapyxu S
A I~

OMOPHbIX WKXH
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3AAYA 3: YCTAHOBKA IMCKOBOAOB

Moacuctembl Vess R2600 u cuctembl pactumpenus Vess J2600 noanepxusatot:

+ [uckoeoabl SAS

+ [uckosodbl SATA (TpeGyeTcs 4ONOMHUTENbHbII yCTaHABNMBAEMbI NPOU3BOAUTENEM aaanTep; CM. pUCyHku 14 1 15 Huxe)

+ [uckosoppl 3,5 Aoima
[ins nonyyeHns cnucka nofaepxmBaemblx AMCKOBOLOB CKONMPYIATE HOBELLIA CMIMCOK COBMECTUMbIX YCTPOICTB C CaiiTa TeXMoaaepku
PROMISE.

HYMEPALINA OTCEKOB IMCKOBOAOB

B nto6oii oTcek kopryca MOXHO yCTaHOBUTb Mool COBMECTUMBIN ANCKOBOL. Ha pUCYHKE HIke NpuBEaEHa HyMepaLys OTCEKOB
nAvckosodoB Ans yctpoiicts Vess R2600 n Vess J2600.

HymepaLusi 0TCekoB COOTBETCTBYET X 0603HaYeHNsAM B MHTEpdeiice nporpammbl WebPAM PROe 1 B nHTepdelice koMaHaHOI CTPOKH
(CLU).

PucyHok 11: Hymepayus dns 16 omcekoe duckoeodoe (Vess R2600 u Vess J2600)

eroISE"

v

®B=(~)
&) (B
&) (E|=()

©
e (5
©)

FROME

| mowse |

Yrobbl 0becneunts HOpManbHyt BEHTUNALMIO, YCTAHOBUTE BCE NTOTKN AUCKOBOLOB B KOPMYC, AaXe eCrn nofgknio4aTbCa 6y,£lyT He BCe
NOTKM C auckosodamu.

YCTAHOBKA BALLUX AUCKOBOAOB

YKasaHus HUXe NPUMEHSIOTCS KO BCEM TiNaMm NOTKOB AUCKOBOLOB, COBMECTUMBIX C ycTporcTeammn Vess R2600 1 Vess J2600. Yutute,
4TO Ans AnckoodoB SATA TpebyeTcs AOMOMHUTENbHBI yCTaHaBNMBAEMbIA NPOM3BOANTENEM aaanTep. Ecnv Bbl XOTUTE UCMONb30BaTL
auckosodbl SATA, y6eauTech, 4To npunaraemble K yCTPOCTBY NMOTKW AUCKOBOLOB COOTBETCTBYIOT BalleMy AuckoBogy SATA.

IMpumepbI noTkoe Ans Anckosogos SATA npuBeaeHb! Ha pucyHkax 13 n 14.

1. BbIHbTE NOTOK ANCKOBOAA.
2. OCTOpOXHO YNOXMTe AMCKOBOL B NTOTOK ANCKOBOAA CNEPEM, BbIDOBHSIB BUHTOBbIE OTBEPCTUS C GOKOBLIMM OTBEPCTUSMM
[AVCKOBOAA.

3. BcTaBbTe BUHTBI B OTBEPCTUS, PACTONOKEHHbIE Ha AepxaTene fns AMCKoBOAa W No Gokam AnckoBoaa.
YcTaHaBnuBaiTe TorbKo BUHTbI CO CKPbITON rOMOBKOI, NocTaBnsemMble ¢ ycTpoinctom Vess J2600.

¢ CnepyeT ycTaHaBNMBaTb MO YETbIPE BUHTA Ha KaXablil AMCKOBOA.

+ 3aTsHuTe Kaxablit BUHT. [ocTapaiiTech He 3aTariBaTh CMLLIKOM Tyro.

4. YcTaHoBUTE Ha MECTO Aepxartenb Ans ANCkoBoAa B kopnyc ycTpoicTaa Vess J2600.
lMosTopuTe Wwarw 1 - 3, 4T06bI YCTAHOBUTHL BCE AUCKOBOABI.

BHumaHne

Hakonutenu Vess R2600 1 Vess J2600 noaaep:xx1BatoT ropsiuyto 3aMeHy AnUCKOB. Bo u3bexaHue KoHTakTa pyk
C HaXOAAWMMUCS NOJ, HANPSKEHNEM SNEKTPUYECKUMMU LiensiMK, BbIHUMaliTe He Gonee OAHOrO NIOTKa 3a pas.

PucyHok 12: fluckoeod SAS ycmaHoesieHHbIl 8 jomke Ouckoeooda
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[Iins auckosopoB SATA 6 ['6uT/c ncnonbayiite agantep Blackjack, a ans anckoBogos SATA 3 [out/c - anantep AAMUX.

PucyHok 13: [Juckosod SATA e nomke ¢c adanmepom PucyHok 14: [Juckosod SATA e nomke ¢ adanmepom AAMUX
Blackjack

TPEBYEMOE Y4CNO IUCKOBOJOB

B TabnuLe Hke ykasaHo 4ncno AnckoBopos, Tpebyemoe Ans Kaxaoro 3 yposHeit RAID

YpoBeHb Yucno anckos YpoBeHb Yucno anckos
RAID 0 1 vnu Gonee RAID 6 o1 4 po 32*
RAID 1 TOMbKO 2 RAID 10 4 vnu Gonee™*
RAID 1E 2 vnvn 6onee RAID 30 6 vnu 6onee
RAID 3 ot 3 po 32* RAID 50 6 unu Gonee
RAID 5 ot 3 go 32* RAID 60 8 unu Gonee

* Moxet noTpeboBaTbes cucTema paclumperus JBOD.
**Yneno AUCKOB [AOIMKHO ObITh YETHBIM.

3AAYA 4: PABOYUE COEAUHEHUA

B aTom pasfene npuBesieHbl ykasaHus no ycTaHoBke paboumnx coenvHenuit noacuctemsl Vess R2600. EcTb aAga crocoba ycTaHoBku
pabounx coeanHernii ¢ Vess R2600. Cuctema Vess J2600 ynpasnsieTcs yepes noacuctemy Vess R2600, nogkmioyaemyto Yepes kanan
paclmperus SAS.

BHumaHune

[ina nonyyenuns ciucka noaaepxvsaembix FC HBA, kommyTtatopos 1 SFP ckonupyiiTe HOBEMLLIMIA CINCOK
COBMECTUMBIX YCTPOIACTB C caliTa Texnoaaepxkn PROMISE: http://www.promise.com/support/

Vess R2600 He nopaepxusaeT kackagHoe NoakntoyeHne Heckonbkux noacuctem RAID. KackagHoe nogkniovenmne
nnanvpyeTcs B GyayLyx Bbinyckax.

MOAKITKOYEHUE JIMHWNA CETEBOIO YIPABJIEHWUA (ETHERNET)

YcrpoiictBo Vess R2600 umeer (1) nopt RJ-45 ceTeBoro ynpaenenusi. Cm. "PucyHok 15: MopTbl KoMaHA 1 JaHHbIX KoHTponnepa Vess
R2600f".

ﬂl’lﬂ NOAKMKOYEHUA LWNHBI YNpaBneHua:

1. TopkniounTe 0ANH KOHeL| CeTeBoro kabens k CeTeBoMy pa3bemy Nk CTaHAapTHO CETEBOI KapTe XOCT-KOMMbIoTepa.
MoaknoumnTe Apyroi KoHeL, ceTesoro kabens Kk OAHOMY 13 MOPTOB CTaHAAPTHOIO CETEBOro KOMMYTATopa.

2. MoAKMK4MTE OAMH KOHEL| CETEBOrO kabens k OAHOMY U3 NOPTOB CTAHAAPTHOTO CETEBOTO KOMMYTATOpA.

MopkmniounTe [pyroit KoHeL ceTeBoro kabens k nopTy ynpasnexus noacuctembl Vess R2600.
Ecnu y Bac Heckonbko nogcncrem Vess R2600, X0CT-KOMNbIOTEPOB UK CEPBEPOB, NOBTOPUTE Wark 1 1 2 Ans UX NOLAKMIOYEHNS.
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Puc. 15: Mopmbl koMaHO u daHHbIX KOHMposepa Vess R2600fi

CeTeBoit nopt

ynpasneHus [MopTb! AaHHbIX ISCSI

1 2 3 4

MopT pacumperus | KoHconsHii nopr MopTel AatHbix FC

SAS yNpagneHus

=0

e 10101
e08N 1

PucyHok 16: Mopmbl koMaHO u OaHHbLIX KOHmMposnnepa Vess J2600s

KoHconbHblit MopT ynpaeneHus
(cronb3. ANs AMArHOCTUKY; CUCTEMbI

JBOD ynpasnsioTcs yepes Vess MopTbi AaHHbIX SAS
R2600, noakniouaemyto Yepes kaHan 1 2
paciumpenns SAS)

MOAKMOYEHHNE NINHWU NOCNEQOBATE/IbHONU CBA3N

[ns ynpasnexus yHkumusiMu Vess R2600 ucnonbayetcst uHTepdelic komanaHoi ctpokm (CLI). Moacuctemoit CLI siBnsieTcs ytunuta
komaHaHoi ctpokm (CLU), npepcraensioas coboit nporpaMmHbIi uHTepdeic Ans ynpasnerns Vess R2600 yepes nporpammy
3MyNSILMK KOMNbIOTEPHOTO TepMuHana Tuna Microsoft HyperTerminal.

JIMHNS nocnenoBaTenbHoi CBA3N NO3BONSIET NporpaMMe AMYNALMM TEPMUHANA Ha XOCT-KOMMbIOTEPE UMk CepBEpPE NoNy4aTh JOCTYN K
MHTepdelicy komaHaHoi cTpokn Vess R2600 ans HacTpoiiku ceTeBoro nopkmntodeHns. Komnnekt noctasku Vess R2600 BrnoyaeT
kabenv nocnesfoBaTenbHol nepeaayn AaHHbix RJ11-DB9 (no ogHoMY Ha Kaxablil KOHTpornep).

PucyHok 17: [MocnedoeamenbHbIl nopm
MocnenosatenbHbIit NOpT
(RJ-11

=0 =@ =A =

SAS EXP. e
oy .‘

e

[Ins nogkmnoyeHus kabens nocnefoBaTenbHON CBA3N:

1. NMopkniounte pasbem RJ11 nocnegosatensHoro kabens k nocnegosatensHoMy nopty RJ11 Ha ogHom 13 koHTpornnepos RAID.
2. Mopkntounte pasbem DBY nocnepoBatensHoro kabens k nocnegoBaTensHOMy NOPTY Ha KOMMbIOTEPE Ui CepBepe.
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CUCTEMA PACLLUUPEHMA JBOD SAS

[ins paHHo cncTeMbl TpedyHTCS:
+ OgpHa (1) unu Gonee noacuctem pacumperus Vess J2600
+ OpwH (1) kaGenb "SFF-8088 — SFF-8088 SAS" ans kaxpoit n3 nogcuctem paciumpenus Vess J2600

HACTPOWKA LUNHbI BAHHbIX

Moacuctemsl Vess R2600 umetot no ogHomy (1) nopty paciumpenus SFF-8088 SAS Ha kaxablit koHTponnep RAID.
[ns pacLuMpenms WiHbI JaHHbIX:
1. MopkntounTe opmH koHel kabens "SFF-8088 — SFF-8088 SAS" k nopTy paciumpeHnst SAS noacuctembl Vess R2600.
Cwm. "PucyHok 20: Moakniouerme WinHbl JaHHbIX cucTembl paclumperins SAS JBOD".

2. MopkntounTe 0auH koHel, kabens "SFF-8088 — SFF-8088 SAS" k nopty SAS IN noacuctembl Vess J2600.

Ecnu umeetcs apyras nogeucrema Vess J2600, nogkmniounte oanH koHel kabens "SFF-8088 — SFF-8088 SAS" k nopty SAS
OUT nepaoit noacuctembl Vess J2600, a apyroi — k nopTy SAS IN BTOpoit noacuctembl Vess J2600.

BHumaHune

Mopcuctemsl Vess J2600 nmetot no ogHomy nopty SAS IN 1 SAS OUT. IMpu ux HenpaBumibHOM NOAKMIoYeHM Vess
R2600 He cMoxeT pacnosHaBaTb nogcuctemsl Vess J2600.
CM. Pykosodcmeo nonib3osamensi Vess J2600 Ha komnakT-Ancke, nocTaBnsiemMoM ¢ nogeuctemon Vess J2600.

Hacmpotika wuHbl ynpaeneHus

Ynpasnenue noacuctemamu Vess J2600 obecneunsaetcs koHTpornnepom Vess R2600. [lononHUTENbHbIX NIMHUIA yIpaBneHus Ans
cuctembl paciunpenmns JBOD He Tpebyetcs.

Cucmema pacwupenusi JBOD SAS

Puc. 18: [ModknrovyeHue wuHbl 0aHHbLIX cucmeMbi pacwupeHusi SAS JBOD

T Gl FTaTT
o
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3A0AYA 5: NOOKNOYEHUE NUTAHUA

MoacoeauHuTe kabenu nuTaHus ko Bcem 6nokam NUTaHus.

BHumaHue

IMpu nogkntoueHn cuctemsl pactumpennst JBOD k SAN, DAS unu kackafHbIM yCTpoicTBaM, BCerga cHavana
BKIOYaNTe NUTaHne Ha noacuctemax JBOD.

B kopnyca Vess R2600 1 Vess J2600 MoXHO yCTaHOBUTb [0 YeTbipex BriokoB NUTaHNs ANs Kax[oro YCTpoiicTa. [ns HopMarnbHoM
pabotel cuctembl Vess R2600 unu Vess J2600 Tpebyetcs MuHuMym fiBa paboTatoLuyx 6noka nutanms. B ctaHgapTHbI KoMnnekT
nocTaBk BXOAUT Tpu B6rioka nuTanms. CeefeHnst o 6riokax nuTaHMs MOXHO NOMY4UTb Y NPOAaBLia U3AenKs.

PucyHok 19: Pazbembl numaHusi Ha 3adHeli naHenu Vess R2600fiD

B aT0T OTCEK MOXHO YCTaHOBUTb
/JOI'IOJ'IHVITSJ'H:HI:II?I 6ok nuTaHms

B kopnycax Vess R2600 n Vess J2600 (BN 4). Ceenenms o6 ycraHoBke n
ycTaHoBneHsl 6nokn MBM 1, MBMN 21  ——————— 3aMeHe 6110KOB MUTaHNA CM. B
VBN 3. MopkmiounTe BCe Griok PYKOBO/CTBE MOMb30BaTENS.
MUATAHIS K HAZANEXALLEMY UCTOUHMKY
nUTaHNS.

BHumaHue

CsepeHvs 06 YCTaHOBKe U I'Opﬂ‘-lelh 3ameHe GIOKOB NUTaHNS CM. B PYKOBOACTBE nonb3oBatens.

Puc. 20: Vess J2600sD

VimeeTcs Talke [ONONHUTENbHbIA
YeTBepThIN Gnok nutaHus (VBN 4).

L B kopnycax Vess R2600 u Vess J2600
ycTaHoBneHs! 6roku UBIM 1, UBM 2 n
WBN 3. Moakniounte Bce BRoKK NUTaHUS K
HaZnexalemy UCTOYHIKY MUTaHMS.

BHumaHune

Ha 6nokax oxnaxgeHus 1 6nokax nutanus cuctem Vess R2600 n Vess J2600 umetotcst MHANKATOPbI COCTOSHIAS.
[poBepsiiiTe 3TW MHAMKATOPbI NOCHE BKMIOYEHISH CUCTEM, YTOBbI YOEAUTLCS, YTO COCTOSHUE NUTAHWUS 1 OXMaXKAEHWS!
KOpMyCOB SBNSIETCS HOPMASbHbIM.
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[Mocne noacoeanHeHUs GrOKOB NUTAHUS CUCTEMY MOXHO BKIKOUMTb. HanoMHMM: Npu NOAKMIO4YEHUM cucTeMbl paclumpenus Vess J2600
k SAN, DAS unu kackagHbIM yCTpOACTBaM, BCEra CHavarna BKIYaiiTe nutaHue Ha noacuctemax JBOD.

[insi BKNKOYEHNS NOACUCTEMbI HAXMUTE KHOMKY NUTaHWS Ha NeBoiA GOKOBOIA naHenu ycTpoiicTBa (cM. "PUcyHok 21: QneMeHTbI NeBoit

6okosoit naHenu Vess R2600"). Cneaute 3a COCTOSIHMEM MHANKATOPOB Ha NpaBoi BOKOBOI NaHenn yCTpoicTBa (CM. "PucyHok 22:
ViHankaTopbl Ha npasoit 6okoBoit naHenu Vess R2600").

Puc. 21: 9nemeHmsbI neeoli 60koeoli naHenu Vess R2600

€SS

@ PROMISE* El
A\, TECHNOLOGY INC. —_—

KHonka nutaxus
WHpvkaTop OPAS PROMISE" S
\ )
f— s
Moprel USB < PROMISE® 9
o R —

WHavkatop rnyleHms
TPpesoru

\

PROMISE"® =)

TECHNOLOGY INC.

KHonka rnyLieHms
Tpesorn

WHOWKATOPbI MEPEQHEN MAHENN

Korpa nopcucrema Vess R2600 3arpyxeHa 1 HOpManbHO thyHKLMOHUPYET:
* WHamkatopbl «[UTaHue» ropsit CUHUM.
* WHaukaropsl «O6Lyee cocTosHKe koprycay u «Obiuee cocTosiHe RAID» ropsiT 3eneHbiM.
* VHankaTop «AKTUBHOCTb KOHTPOMNEPa» MUreT CUHIM, ECTIN KOHTPONMEP aKTUBEH.
* WHaukatop «COCTOSHIE CUCTEMbI» MUraeT CUHUM CEMb Pa3 B TEYEHIe Tpex CeKyHy, MOTOM racHeT Ha LEeCTb CekyHA, 3aTem aTa
nocnefoBaTeNbHOCTb NOBTOPSETCS.

Puc. 22: UHOukamopsl Ha npaeol 6okoeoli naHenu Vess R2600

PROMISE’
TECHNOLOGY,

Mutanve

PROMISE" a |

TECHNOLOGY INC. /

- — OblLee cocTosiHMe Kopnyca

= \
PROMISE* El Cocrostue RAID

TECHNOLOGY INC.

2 AKTUBHOCTb KOHTponnepa 1
PROMISE* 8

TECHNOLOGY INC.

~————— AKTMBHOCTb KOHTpONnepa 2

PROMISE* a \ CoCTOsIHHE CUCTEMBI

TECHNOLOGY INC.

B
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WHOUKATOPbI MBI M BITOKOB OXNAXIEHUS HA 3ALHEN MAHENN

Ha 3apHeit naHenu UMetTes MHAMKATOpbI Ha KaXaoM 13 BIIOKOB MUTaHUS 1 oxnaxaeHust. Mpu HopmanbHoit paGoTe 3Tv HAMKATOPbI
ropsiT 3eneHbIM. Tpy Hernonazkax U oTkase YCTPOICTBA ATU MHANKATOPbI CBETATCS XENTbIM UMK KpacHbIM LBeToM. MonHoe onucatHne
HAVMKATOPOB CM. B PYKOBOZCTBE NOMb30BaTeNs.

PucyHok 23: Undukamopbi Ha 6510Kkax NUMaHusi U oxsaxoeHusi

VHaukaTopbl 6rioka oxnaxaenus 1
BBU (BBepxy)
Craryc BeHTUnsTopa brioka

WHOWKATOPLI KOHTPONNEPA xR EH)

Korpa nopcuctema Vess R2600 3arpyxeHa 1 HopmManbHO thyHKLMOHMPYET: MHAMKaTop COCTOSHME KOHTpOMNepa ropuT 3eneHbiM,
MHOvKaTopbl MOPTOB yNpaBreHns ropsiT 3eNeHbIM UK MAratoT (B 3aBIUCUMOCTM OT COCTOSHUS CoeauHeRNst), nHaukatopsl FC, iSCSIn
SAS Expansion ropsiT 3eneHbIM U1 MUratoT (B 3aBUCUMOCTI OT aKTUBHOCTW MOPTOB).

PSU1LED PSU2LED

WHavkarop OnucaHue (CM. PYKOBOACTBO NOMb30BaTENS!)

SAS Expansion ["OpuUT 3eNeHbIM NOAKIIYEH; MUTAET 3eMEHBIM, ECTIV MOPT aKTUBEH.

CocTosiHMe KoHTpornepa | opuT 3ereHbiM — KOHTPONmep B paboyem COCTOSHIM.

["psI3HbIiA KL ["OpUT XeNTbIM rpsi3HbIA k3. B Apyrux cnyyasix He CBETUTCS.

USB ["OpUT 3eNEHbIM NOAKIIOYEH; TEMHbIIA, HE MOAKITHOYEH.

iSCSI (no 2 Hap kaxabiM | MpaBbli MHAWKATOP FOPUT XENTbIM, MOPT MOAKIIOYEH; MUraeT XeNTbIM, NOPT aKTUBEH; TEMHbIA, He

nopTom) noakmnioyeH. NleBblil MHOMKATOP NOKA3bIBAET CKOPOCTb COeaNHEHNS: 3eneHbli useT, 1000 Mout/c,
xentbiit Lget, 100 Mour/c.

[MopTbl FC CM. PYKOBOZCTBO MOb30BATENS.

PucyHok 24: Undukamopbi koHmposinepa Vess R2600fi

SAS ity

Di
Expansion  cache
LED

Controller USB

Siis LD 15CSIportLEDs FC Port LEDs

(s}
SASEXP. ) | A
s 10001
ezaN s

—_ @ R

UHOUKATOPbI BUCKOBOLOB

Ha kaxzgom noTke AUCKOBOAOB ecTb ABa MHANKkaTopa. OHW NOKa3bIBaIOT HanuuMe ANCKOBOAA, aKTUBHOCTb ANCKOBOAA U Tekyllee
COCTOSHYE AUCKOBOAA.

PucyHok 25: Mlndukamopbl duckoeodoe Vess R2600

= CocTosHme AnckoBoAa
PROMISE" o3 Mutanne/AKTUBHOCTL

TECHNOLOGY INC.

Ecnu B noTke ecTb AMCKOBOZ, MHAMKaTOp M1TaHe/AKTUBHOCTb ropuT CHUM. Ecnu HeT — HankaTop MuTtaHne/AKTUBHOCTb HE CBETUTCS.
[Moka AuckoBOf, akTMBEH, MHAKMKATOP MTaHNe/AKTUBHOCTD MUTaET CUHUM.

MHpmkaTop COCTOSHME AMCKOBOAA FOPUT 3EMEHbIM, ECTIM AUCK HACTPOEH.
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3AIAYA 6: HACTPOWKA IP-AIPECA

Yepes uHtepdeiic komaxgHoi ctpoku (CLI nnm CLU) npucsoiite IP-appec cucteme Vess R2600 ans obecneyenus k Heil ceTeBoro
noctyna yepes nporpammy WebPAM PROe.

1. HacrpoliTe napameTpbl nporpaMmbl 3MyMsLM TepMUHana creaytoLLm obpasom:
+ but B cekyHay: 115200
* BuThbl faHHbIX: 8
 [Mapurert: HeT
+ Cron-6uTbl: 1
* YnpaBneHue NoToKoM: HeT

2. 3anyctute nporpammy amynsuum TepmmuHana ANSI umm VT100.

3. Haxmute Enter ins 3anycka komaHaHoro uxtepdeiica CLI.

4. Mpw 3anpoce WMeHu nonb3oBatens BeeauTe administrator v Haxmute Enter.

5. Mpu 3anpoce napons Beeaute password v HaxmuTe Enter.

Tenepb nHTepdberic CLI MOXHO ncnonb3oBath.

+ Bbl MOXeTe NpoaomknTb Mcmonb3oBaTh CLI Ang HacTpoiiki ceTeBbIX NapamMeTpoB.
+ [n6o Bbl MOXeTE NepekniounTbCs B pexum HacTpoitku, Bbibpas

BbIBEOP DHCP Uil CTATUYECKOI O IP-APECA
IMpu HacTpoitke Vess R2600 Bbl MoxeTe:

+ Brkniounts DHCP, uTo6bl IP-agpec nopta ynpaenetus Vess R2600 HasHayancst DHCP-cepeepom.

+ 3aparb cTatuyeckuii IP-agpec nopta ynpasnenus Vess R2600.
Ecnu Bl Bbibpanu DHCP, nonpocute ceTeBoro agmuHincTpatopa BoiaenuTs Ans Vess R2600 IP-aapec, cesizanHblit ¢ MAC-agpecom
Vess R2600. 370 He no3sonuT cepeepy DHCP Ha3sHauyaTh HoBblit IP-appec npu nepesanycke Vess R2600, B pesynbTate Yero
nonb3oBaTenu He CMOTYT NOMy4aTb AOCTYN MO CBOEMY Naporio.

[ns gocryna k MAC-agpecy nopta ynpasnerus Vess R2600:

1. B komaHpe administrator@cli> BBeaute menu 1 HaxmuTe Enter.
OtkpoeTcs rnasHoe MeHto CLU.
2. B rnaeHom meHio CLU Beigenute Network Management v HaxmuTte Enter, 3aTem BblgenuTe nopT ynpasnenus n Haxmute Enter

HACTPOWKA YEPE3 UHTEP®ENC CLU

1. B komaHge administrator@cli> BBeante menu 1 Haxmute Enter.
Otkpoetcs rnasHoe MeHto CLU.

PucyHok 26: NnasHoe meHto CLU

CLU | Hain Henu

2. Boigenute Quick Setup v Haxmute Enter.
Ha nepBsom akpaHe meHio Quick Setup Bbl MOXETe HAaCTPOUTL NapameTpbl AATbl ¥ BpEMEHN.

HACTPOWKA ATbI N BPEMEHW CUCTEMbI

[ins HacTpoiiku aaTbl M BpEMEHM:

1. Ctpenkamu Bbibepute System Date.

2. KHonkoit Backspace coTpuTe TekyLuyto aary.

3. Beegure HoByto aarty.

4. TosTOpUTE 3TY NpOLIEAYPY ANS BBOAA CUCTEMHOTO BPEMEHM.

5. Haxwmute Ctrl-A, 4To6bl COXpaHUTL HACTPOIKM M NEPENTI K SKpaHY HACTPOMKM NOPTa yrpaBreHus.

PYYHASI HACTPOUKA IP-ITAPAMETPOB

[ins py4HO HACTpOWKW NapaMeTpoB nopTa ynpasnexus v nopta iSCSI:
1. Ctpenkamu BbibepuTe IP Address.
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2. KHonkoit Backspace cotpute Tekywmit IP-appec.

3. Beeaure HosbIl IP-agpec.

4. MosTopUTE 3Ty NpoLieaypy Ans BBOAA Mackv nofceTy, IP-aapeca wniosa u IP-agpeca DNS-cepsepa.
Ecnu DNS-cepsep oTcyTcTBYeT, NponycTuTe HacTpoitky IP-agpeca DNS-cepeepa.

5. Haxmute Ctrl-A, 4To6bl COXpaHUTL HACTPOIKI M NEPETI K 3kpaHy HacTpoiku maccuea RAID.

ABTOMATUYECKASI HACTPOWKA IP-TAPAMETPOB

[Ins aBTOMaTM4YECKOI HACTPONKI NapamMeTpoB NopTa ynpasneHus u nopta iSCSI:

1. Ctpenkamu Bbibepute DHCP.

2. KHonkoit npobena nepekntounteck k Enable.

3. Haxwmute Ctrl-A, 4Tobbl COXpaHUTb HACTPOWKY M NEPENTY K 3kpaHy HacTpoliku maccuea RAID.

HACTPOWKA RAID

Ha aTom akpaHe CLU Bbl MoxeTe HacTponTb MaceuBbl RAID 1 norudeckve ancku. Ho nydle nenonb3osathb npoLeaypy HacTpomku,
npuBefeHHyto B pasfene "3agaya 7: Cosnanue norvdeckmx auckos B WebPAM PROe". PROMISE pekomeHayeT Bbibpath Skip the
Step (MponyctuTb war), 3atem Finish (FoToBO) 1 HaxaTb kHorky Enter. 3atem cosgaiite Maccus auckos ¢ nomolysto WebPAM PRO.

[MPOCMOTP IP-APECA U IP-TAPAMETPOB

[ins npocmoTpa Tekywero IP-anpeca 1 ceTeBbIX NapamMeTpoB Nnpy ucnonb3osaHu DHCP:
1. B rnasHom meHio CLU Bbigenute Network Management n HaxmuTe Enter.
2. BblgenuTe HyxHbIit nopT ynpaenens unn nopt iSCSI n HaxmuTe Enter.
3. Boigenute DHCP v kHonkoit npobena nepekntounteck k Disable.
Otobpa3sTcs TekyLuve napameTpbl NopTa ynpaenenus u nopta iSCSI.
4. KHonkoit npo6ena cHosa nepekntounte DHCP B Enable.
5. Haxmute Ctrl-A, 4To6bl COXpaHUTL HACTPOIKN M NEPETI K 3kpaHy HacTpoiku maccuea RAID.

BbIXOf N3 MHTEP®EUCA CLU

B rnaBHom meHto CLU Bbigenute Return to CLI v HaxmvuTe Enter.
Ha atom HacTpoitka nopTa ynpaeneHus 6yaeT 3aBepLueHa.

3A0AYA 7: CO30AHUE NOMMYECKMX ANCKOB B WEBPAM
PROE

Hactpoitka napametpos B WebPAM PROe BkntoyaeT cnegyioLuyye AeicTBIs:

Bxoga no naponto 8 WebPAM PROe

Bbi6op s3bika

Co3fjaHue NOTNYECKUX UCKOB

Bbixoa u3 WebPAM PROe

Vicnonb3osatue WebPAM PROe yepes MHTepHeT

BX0A 10 MAPOJTO B WEBPAM PROE

1. 3anycTute Be6-6pay3ep.

2. B ctpoke appeca BeeguTe IP-agpec nogeuctemsl Vess R2600.

3. CoepuHenne HTTP GyneT aBToMaTM4ecky nepeHanpasneHo K 3alpLieHHoMy coeauHenmnio HTTPS.
Vcnonbayiite IP-agpec, nonyyeHHbii B 3agade 7 (cm. "3apava 6: Hactpoiika IP-agpeca”. Yutute, uto IP-agpec, nokasaHHbIi Huxe,
npuBeseH TONbKO B kayecTBe npumepa. IP-aapec, BBoauMbIi Bamm B BeG-6pay3epe, ByaeT apyrum.

HAYAJIbHOE COEQMHEHUE

* WebPAM PROe ucnonb3yet coeuHerine HTTP http://
+ Beeaure IP-agpec yctpoiictea Vess R2600 10.0.0.1
+ [lonHas cTpoka ByaeT BuIrNAAeTL cneaytolLm obpasom: http://10.0.0.1

BE30IMACHOE COEQMHEHNE

*+ WebPAM PROe ncnonbayet sawuujenHoe coeanHerne HTTP. https://
+ Bsepure IP-agpec yctpoiictea Vess R2600 10.0.0.1
[MonHas cTpoka 6yAeT BbIrNsAeTb crieaytoLLM o6pa3om: https://10.0.0.1
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MpumeyaHue

Mpu BbIGOpE Kak 06bI4HOTO, TaK U 3aLUMLLEHHOTO COeAMHEHMS, faHHble focTyna k WebPAM PROe v Baw naponb
Bcerga OymyT 3almLLeHHBIMA.

[pu nosiBREeHUM 3anpoca UMeHM Nonb3oBaTeNs:
+ B none nmenn nonb3osatens eeaute administrator.
+ B none napons seeauTte Maponk.
* Haxwmute kHonky Boitu.

Mpv BBOAE VMsi nonb3osaTens v Maponb Y4nTLIBAETCS COCTOSHUE PEFUCTPA KNaBUATYPbI.

PucyHok 27: OkHo docmyna e WebPAM PROe

wesram PROE
e T
&) Password
N e —

[Mocne Bxoaa B nporpammy oTkpoeTcs HavanbHbIi akpaH WebPAM PROe. Ecnin B kopnyce ocTanuch HeHaCTpPOEHHbIEe ANCKOBOADI,
Takxe nosBuUTCS MeHto "HacTpoika maccusa".

MpumeyaHue

Cpenarite 3aknagky (B Firefox) ans akpaHa foctyna k cucteme unu fjobasbTe 3T0T akpaH B /13bpanHoe (B Internet
Explorer), 4to6bl yno6Ho obpalyatbest k Hemy B noboe Bpewms.

BbIEOP A3bIKA

WebPAM PROe moxeT 0To6paxaTbCst Ha aHIMUACKOM, HEMELKOM, (hpaHLYy3CKOM, UTarnbSHCKOM, IMOHCKOM, KOPEACKOM, KUTaIACKOM
TPAAULMOHHOM 1 KUTAIACKOM YrPOLLEHHOM.

1. Haxmute A3bik Ha nanenn WebPAM PROe. OTkpoeTcst Crivcok S3bIKOB.

2. BbibepuTe HyxXHblil S3bIK.
Mporpamma WebPAM PROe 6yneT oTobpaxatbcs Ha BblGpaHHOM BaMu 3blKe.

PucyHok 28: Omkpbimue cnucka "S13bik" Ha naHenu WebPAM PROe
wespam PROe

v CITTE |
J

Q) Eriowd

@ Language |[Engion V]
[Engish | —_—
Frangas (" Login
Deutsch
alisno
Esparcl
Pycckiti
HEE
s=20f
e
RO

CO3OAHUE NOMMYECKMUX OUCKOB

[Mocne aktusaumu nogcuctembl Vess R2600 B Helt OTCYTCTBYIOT MaccuBbl JMCKOB 1 NIOrMNECKUE AWCKW. [INs CO3AaHMA NOrYeckoro
avcka:

1. Haxmute Maccue guckos, 3atem Haxmute Coagatb.
Otkpoetcs MeHio HacTpoitka MaccuBa.
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PucyHok 29: MeHto Hacmpolika maccusa

& Wizard
& waas

The configuration can be done in one of the following ways. 8 oskarr

@ Loscaione

Automatic )
& spare e

& e

5 LN Mapping & Nashing

Tris aption enables you o cre
paramters, proposes a oisk

tay following 2 default set of
dive arrangement. You can

Advanced )

You diecty speciy al parameters for a new oisk aray,logical drves and

2. Boibepute:

+ AsTomaTuyecku — Co3faeT HOBbI MacCUB ANCKOB HA OCHOBE Habopa CTaHAAPTHbIX NapaMeTPOB KOH(MrypaLmy.
ABTOMATUYECKN CO31AETCS OANH NOTMYECKui Anck. Takoke Co3naeTcs OAMH 3anacHom Auck ans Becex yposHeit RAID, kpome
RAID 0, ecnv umeeTcs No MeHbLUei Mepe YeTbIpe (U3n4eckux AMCKoBoaa.

* Ocobas — [M03BonsieT 3apaTh BCE NapaMeTpbl HOBOTO MaccvBa AMCKOB BPy4HYH. ABTOMATUYECKV CO3AAET OANH
norYeckinit AUcK. Bbl MoXeTe co3aaThb JONOMHUTENbHbIE NOTMYECKUE AUCKW MO3XKeE, ECT MMeeTcs cBoboaHas
HacTpavBaemasi namaTb. 3anacHon AUCK He Co3aaeTcs.

3. Haxmute kHonky fanee.

ABTOMATNYECKM

[Mpu BbIGOpe BapnaHTa ABTOMaTUYECKV Ha 3KpaHe MOSIBATCS CreaytoLLne napameTpbl:

+ MaccuBbl AckoB — Y1CTO AMCKOBOAOB B AYCKOBOM MAcCyBe, UX KOAbl, HACTpaBaeMasi EMKOCTb W YNCIIO CO3AaBAEMbIX
TOTAYECKMX [NCKOB.

+ TNoruyeckune auckn — Koabl nornueckux Anckos, ypoBeHb RAID, emkocTb, pa3mep 6roka YepenoBaHus.

+ 3anacHble guckn — Homep rHesaa husnieckoro AMCKOBOAA, NpeaHasHaueHHOro Ans ropsiveit 3amMeHb! AaHHOro MaccvBa
[AumckoB. 3anacHoit auck cosaaetcs Ans Bcex yposHer RAID, kpome RAID 0, ecriv meeTcs Mo MeHbLuel Mepe NaTb uanyeckinx
[ZCKOBOZIOB.

Ecnv Bbl npuHuMaeTe 3Tv napameTpbl, HaxmuTe Beoa.

HoBbIli MaccyB MCKOB MOSIBUTCS B CMIMCKE MACCUBOB Ha BkNazke CBefeHus.

Ecnv Bbl He NpuHUMaeTe 3TV napameTpbl, HaxmuTe Skcnpecc-HacTpoiika (Huxe) unn BapuaHt Ocobast Ans cosnanmus COBCTBEHHOTO
TIOTVYECKOTO ANCKa.

Ocobas

MpumeyvaHue

O6bsicHeHe napameTpoB B MeHto Ocoboit koHdurypauun cm. B Pykogodcmee nomb3osamensi Vess R2600 Ha
KOMMaKT-auCKe.

Ipu BbIGOPe BapuaHTa Ocobast oTkpoeTcs akpaH Llae 1 — CozdaHue maccusa OUCKo8.

LWar 1 — Co3spaHve maccviBa OMCKOB
1. flononHuTensHo: BeeanTe MMs MacciBa AMCKOB B COOTBETCTBYIOLEM MOSTE.
Beepnue He Gonee 31 cumBona (1cnonbays Tonbko Oykebl, Ludpbl, NPO6EN 1 CUMBON NOAYEPKNBAHNS).
Y6epuTe thnaxku, €Cnu Bbl XOTUTe OTKNIUUTL (yHKUMM Media Patrol unu PDM. PROMISE pekomeHzyeT ocTaBuTb a1t
YHKLMI BKIIOYEHHBIMM.
BbigenuTe duanyeckie ANCKOBOABI ANst MAcC1Ba AUCKOB B CrUCKe [JOCTYMHbIE 1 HAXMUTE >> NS UX NEPEHECEHNS B CTIMCOK
BbiGpaHHble.
MoxHo Takke NepeHecTV X NPOCTO ABOMHBIM LUENYKOM.

2. Korpa Bbl 3akoHuuTE, HaxxmuTe fanee.

Lar 2 — Co3sgaHwe norm4yeckoro aucka
[JlononHuTenbHo: BeanTe NCEBAOHMM NOTUYECKOTO ANCKa B COOTBETCTBYHOLLEM NONe.
BeepauTe He Gonee 31 cumBona (ucnonb3ys Tonbko 6ykBbl, Lndpbl, IPOBEn 1 CMMBON NOAYEPKMBAHIS).
B BbinagatoLem cnucke BbibepuTe yposeHb RAID Ans noruyeckoro aucka.
Bbi6op yposHei RAID 3aBucuT 0T Yicna BbIBpaHHbIX (DU3MYECKUX AUCKOBOLOB.
Tonbko RAID 50 1 60 — 3apaitte uncno oceit Ang Balero Maccusa.
Ykaxute EMKOCTb U eauHuLy usmepenus (6aiit, k6, M6, I'6, T6).
OT0 3HaYeHwe onpeaenseT eMKOCTb NepBOro NIOTMYECKOro A1cka B HOBOM MaccuBe AUCKOB. ECn Bbl 3aganit 3HaueHe, MeHbLuee
MaKcMarnbHo eMKOCTM MaccuBa ANCKOB, OCTaBLUYIOCS MKOCTb MOXHO UCMOMb30BaTb ANst CO3AaHNS AOMOMHUTENbHBIX
TIOTYECKIX ANCKOB (Ceiiyac nu noaaHee).
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3. [ins apyrvx napamMeTpoB NPUMUTE CTaHAAPTHbIE 3HAYEHS UNK BbiGepUTe HOBbIE 3HAYEHUS B BbiNaAatoLLleM Crncke:
+ Pa3amep 6noka yepefosanus. Mo ymonyatuio: 128 6.
+ [octynHbl: 64 k6, 128 k6, 256 k6, 512 k6 n 1 M6.
+ Pa3amep cektopa. Mo ymonyanmio: 512 k6.
+ [JoctynHbli: 512 k6, 1 k6, 2 k6 1 4 6.
+ [TonuTika Ytenms (kalwa). Mo ymonyaHmio: «YnpexaaroLee YTeHmey.
+ [JoctynHbl: «Kaww yTeHns», «Ynpexaaiollee YteHney, «bes yteHusy.
+ [onuTuka 3anucy (kawwa). Mo ymonyanmio: «KawwmposaHue»
[octynHbl: «Kawwmpoatue» nnu «Mpsimas 3anucs.
HaxmuTe kHonky OBHOBUTB.
HoBbIit norudeckuil Auck nosisuTcs B cnucke Hoeble norudeckue aucku. Ecnn octanack cBo60aHas eMKOCTb, MOXHO CO3AaTh
A0NOMHUTENbBHBIE JIOTUYECKNE ANCKM (Ceityac nu No3aHee).
5. TNocne 3agaHus NOrMYeckux AnckoB, Haxmute fanee.

Lar 3 — Ceogka
B okHe "CBopka" NpuBOASATCS CBEAEHUS O MAacCUBE VCKOB U NOTUYECKUX AMUCKaX.
Y106bl NPOJOMKMTL CO3AHNE MACCUBOB AMCKOB U TOTUYECKUX ANCKOB, HaXMIUTE BBOA,

b

MpumeyaHue

O1a (hyHKUMA He COo3LaeT 3anacHol Anck aBTomatudecku. Mocne co3gaHns maccuBa AUCKOB creayeT co3fath Ans
Hero 3anacHoil Auck ropsiyeit 3ameHbl. CM. Pykosodcmeo nonb3osamens Vess R2600 Ha komnakT-Ancke.

Bbixog n3 WebPAM PROe

Beiiitn 13 WebPAM PROe MoxHo aByms cnocobamu:
+ 3akpbITb OKHO Gpay3epa
+ Haxwmute Bbixog B nereHge WebPAM PROe

PucyHok 30: Haxxamue kHonku "Bbixod" e nezeHde WebPAM PROe

= Cnp- KoHTakTHas . # Onporpa-
1 CoxpanwTs otyer P wnbopuan 3% e .ﬂ BbixoA

[Mpu HaxaTun kHonku BbIxop CHOBa OTKpbIBAETCS 3KpaH AocTyna.
[Mocne Bbixoaa U3 nporpaMmbl, 4ns HOBOro Bxoaa nmpeﬁyeTcn CHOBa BBECTU UMA onepaTopa v naporb.

MCrnosib30BAHUE WEBPAM PROE YEPE3 MHTEPHET

[MpuBefeHHbIe HKe ykadaHWs NPUMEHSIOTCS K coenHeHnam Mexay Vess R2600 v ceTblo Balueit koMnaHui. MoxHo Takxe
nopkniovatbest k Vess R2600 yepes MHTepHeT.

AIMUHICTPATOP BaLLel MHPOPMALMOHHON CMCTEMbI OBBACHUT BaM, Kak MonyyaTh yAaneHHbIn AOCTYN K Balleil CeTh Yepes
6panamayap. Mocre nonyyeHns JOCTyna k CeT Bbl MOXETe Nony4uTh focTyn k cucteme Vess R2600 ¢ nomolupto ee IP-agpeca.

OBPALLEHME B CNYXBY TEXHUWYECKOW NMOQAEPKKK

Cnyx6a texnoanepxkn PROMISE npepnaraet knueHtam PROMISE Heckomnbko BapuaHTOB NopAep ki Ans 3arpy3kit 0GHOBNEHUA 1
nocTyna k uHchopmauum. Ains Hanboree athdeKTUBHOM NOJAEPXKKN U 0BCIYKUBAHUS KITMEHTOB Mbl PEKOMEHLYEM MOMb30BATHCS OfHUM
113 HaLLKX SNEKTPOHHBIX CEPBMCOB, NPeAnaratoLLx 0BHOBNSEMbIE CBEAEHNS O MPOAYKLWN.

Ecnu Bbl peLunny oBpaTuTLCs K Ham, NPeAoCTaBbTe CNedyHLLyI MHGopMaLWio:

Mogenb 1 cepuitHblit HoMep n3nenus

Bepcum BIOS, Mykponporpammbl 11 fpaliBepoB

Onucanme npobnembl Unu cuTyaLum

CBefieHust 0 KOHUrypaLmmi cucTeMbl: MaTepuHckas nnata, Tvn LIMY, Moaeny XecTkux AMCKOB, KOHTponnepbl, AUCKOBOAbI 1
yctpoitctea SAS/SATA/ATA/ATAPI v opyrvie KOHTponneps!.
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CNYXBbl TEXHUYECKOW NOAAEPKKK

Be6cant PROMISE Online™

http://www.promise.com/support/support_eng.asp
(TexHnYeckass LOKYMeHTauusl, ApaiBepbl, yTUINUTLI U T.4.)

MopAaepkka no an.noyre

OnepaTvBHas aNekTpoHHas noaaepXka

Mopaepxka no tenedoHy:

CLLA +1 408 228 1400 HaxmuTe 4
AscTtpanusi/Hosasi 3enaHgus +61 431586877
Hupepnangpl +31 0 40 235 2600
epmaHusa +49 (0)231567648-0
Ntanus +39 0 6 367 126 26
AnoHus +81-3-6801-8064
TanBaHb +886 3 578 0002

MekuH (Kutai)

+86 10 8857 8085 nnm 8095

LWaHxan (Kutait)

+86 21 6249 4192, 4193, nnn 4199

Poccus

+7 (495) 666-20-63
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TxvTHRHHEEERL TS, FLWEERFEEICHSHVAEHLEESN, [R5 3: T4 R
IRSATDRYFITIIZHE 1T HEBEFTAT YT DEELSREL TS,

Vess R2600 DAREIZIE. AT DELDHNEENTNEY:

« Vess R2600 L=k (PTVR2K)
o RE[ 70 IRE—FH1F])

* RIM-DBISYTILT—H—T )L

© TARIRSATRARD(16 XA 70 )

VESS J2600 5 A ZEY

Vess J2600 DIRAIZ(E. U TDLOMNEFNTLET:

+ Vess J2600 =y ~(PTVI2K)

RE[ 1R 5—FH 1]
© RMM-DBI ST ILT—27—T )L
© TARIRSATARY

S(16 A F 70 @)

© FVITBYSITRARSARL—ILT 2T

o EBFEI—F15m (4.974—F) (3 PSURRYFITFR
3—F 3K, 4PSUBRY{FIHFAa—R 4 &)

o COJHRBVv=aF/N]. [O1vORZ—FH1F]

HLU.SNMP 774 )L

SVIBYMIFTRRSARL—ILT7EYTY

o EBR2—F 1.5m (4.9 74—k) (3 PSUERY T
I—F 3R, 4PSUBRY{TIFAI—F 4 K)

« SAS4—TJL(J2600sS 14/J2600sD 2 &)

¢ CDMWRR=aT7 I [V49vIRE—TAR]
BEU.SNMP 771 )L

VESS R2000 &) —XETIEESAFvT

ETI avka—35a=yk| AVH71—R RS54 7% =R WHEE
R2600fiD 2 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iD 2 iSCSI 16 3 2
R2600fiS 1 FC/iSCSI 16 3 2
R2600iS 1 iSCS 16 3 2
VESS J2000 o) —XETIBRSAFvT
v 7)) nIAry
ETI avka—35a=wk| AVEII—R RS54 7% BE WEEE
J2600sD 2 SAS 16 3 2
J2600sS 1 SAS 16 3 2
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B 1:Vess R2600 iFF&

/ g
FS4T7%v)7 BERBIVRT—HRLED

RRAPAVE 12T BT R A AL 5 LAERER ST EXRBTEET . TRIEEHSBRDBE.
RYRRARTRSATHEERS AT EBBMICESH]Z  HERS/TD/ VAN TERZRIELET . \—FYzT7%
AN—ZALT=WEE RAD FS 1T (&, E215—41 T RAL THEISSCTHRRATRE TR TR RIELET .

e .®O

\NANE

& 2:Vess J2600 iEFE

eSS
o] [ 5] e i M __1.0
[ ) L e . p _Z‘
= ; ; . v .
N E I P I I it
L ] I //f
. /

FSA4T%v7 ERBLVRT—HALED
x
Vess J2600 D7/ KL D[Alarm Mute (75—LIa—RR4E2 . LED H&U USB R—MIHRELEE
Ao

& 3:Vess R2600fiD ZEE

avkA—5EDa—IL
AzZyb1 azZwk2

—/\T) INTY =
RELI=vr 1 HEL=VR2

AT a0 4
BRADZENA

(Vess J2600 &5 & U Vess R2000 1) —X
IR 3 ERAMY A FoN T
WEY -)
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&7 4:Vess R2600iD ZE& s
avka—3EFYa -
1) L
aA=yh1 a=wh2

f T
PSU1  PsSU2 L AEEE J PSU3  #Fav
INYT) INYT) @ PSU 4

RE1=vh 1 RELI=vk2

(Vess J2600 & & U Vess R2000 1) —X
IZIFHFEFIC 3 BIRAEY AT (F5N T
WET -)

B 5:4 732D 4 ERAEL Vess J2600sD — FEE

avkA—3EDa—)L
A=whb1 a=vhk2

PSU1  PSU2 AHEE PSU3 F7iay
—2-yr1  aAzyh2- ? PSU 4

(Vess J2600 g5 & U Vess R2000 1) —
RIZIE RIS 3 BRHEY T
NTWET -)

FIE 2:VESS R2600 DS I~DERY 17

ZZTDHERIE Vess R2600 35 KU Vess J2600 1 —XRIEASNET

-

* SUIICLoMYERET DETIZYMIEN—FRSATERY HF7RN TS,

* Vess R2600 &7z Vess J2600 L=y bES IV AT LRISREICHS EIF HELTRYM TETIICFDEESL 2

ZANBETY,

NURIL BRFERLEOVMA—51=9M21FEE 5T, Vess R2600 E1= (4 Vess J2600 1=y h&#F5 L (F1-UFE LA

VTS 4TV RT LBEEEE > TS,

YIVRTLEIFTHL—ILEELIZ, Vess R2600 F1= (& Vess J2600 1=whESv 2 IZEY AT (HAELN TS,

YT FIEZ AL 13678 LIS & Vess R2600 Ff=zl Vess J2600 1=whZRYFHIFTE FURBLAN TS

Ly,

WEGEARDETIUTOFUREFERL T, L—ILESYIIZBRYTIT, L—ILO MG CREISHEOH 1T TS,

PROMISE 0 Vess R2600 FE7=I& Vess J2600 1=y hff S HL—)LIE. PROMISE O Vess R2600 F1=(& Vess J2600

A=Y ERICEASNTOET . Th UM OERB LI FENTSESL,

* L—ILEIETREYICERY T h o135 E& . PROMISE Technology, Inc.(& Vess R2600 FF=1d Vess J2600 1=y k& H7R—
rNLER A,

*

*

*

132



Vess R2600 7= Vess J2600 DFYIADIYAT (& EEERBESNEEL—ILEERTIRENHYET,
x

Vess R2600 7= Vess J2600 TV O—IvEEEILT H70IC. BRERMYSN T ENTEES . £
DI5E Vess R2600 £z (& Vess J2600 L=wbZES vV ICEYFITH -, EREFTOMEIZRLET,

Vess R2600 473 R LaETzlE Vess J2600 $hsk 1 =—v &t BOBYFFITHEL—ILEERAL TSV RIZERY F1+5(2
[&:
1. VIV AT LICEEL—ILAE YR EE>TVNENEIDFIVILET,
2. BEISLTEEL—ILORSEARLES,
¢ L—ILIERSARLTCRSHAM TEET,
o ERIEBIUAREEEL—ILOIRICIESNILAE->THYET .
o BIEL—ILDYIR—RISUUNTEIZHY . RAIZER T TERYM T TS,

B 6:500~DL—/LDRYHF

5 BIESNL

EHL—ILDRTEHISAFLY
TWEHR—kI5UT

L—ILEDHAREVESY
ORARDRIZEHEET

© L—IL ORI, AT B LRI, SvIRAMOSMAISEHE TRYFIFET,

¢ L—LERIZHBHAREVIETVIRRMDRIZES LI TVET,

¢ VIV ATLOBYMIFROBLUVIZUOFINEFERALES VIV AT ADBRRABICH O THRIETY
FERRDFITES

B 7:L—NDEHIEE R D=t EFT

L—IL Wi ($ATER
BEUEETVIRZ
FOSMENIZAFEFES

3. Vess R2600 F 7= Vess J2600 ZL— )LD EICEEET,
¢ HIVUTLEREITHEL LI BIZIEDEE 2 ABNRETT,
+ Vess R2600 &1z [ Vess J2600 BAEFL LITET STED/N\VFILPERD IS YMI&L>TH IV RAT L
=Eb EIFRnTEEN,
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B 8:5YOL— N EADYTLRTLDERE

Vess R2600 (F 1= (& Vess J2600)
VP2 SN

YA &I RRD AT 1
f=L—IL

4. Vess R2600 F1=I% Vess J2600 # 5y IIZBEELET .

¢ AZYMNERBORTDETZUOF IR EFERLTIYIRANMIRYFIToNET , LRIDONREE->T 1 KFDO0D
FOERDMTES,

+ Vess R2600 7= Vess J2600 [ BOERYF TR ETFUTF b EFERLET

B 9:5yODEE

T Vess R2600 5
HRRNZERY {1+

B10: v 2[2RYFHF5 1Y TXTA

FEEFVIRAS

i L]
oMy | | mowse || mmowe il e
s[®

: . : ®

|LEs E, - M— -y M— -y — ‘ll(\‘
NURLERSYIRRED YL —ILIE :
SHAIICERY 1T ET SyoRRRD A .
BIERYAFHET .

I~
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FIE 3: T4 RIF 51T DERY 1117

Vess R2600 7L AT La& Vess J2600 Phsk L=V NI LA FEHR—bLET,

¢ SASIN—RTARYRSA4T

¢ SATAN—RTARY(THTRYMITONZEBMTE TENBETT B 14 BLV 15ZSBLTIEEN)

¢ B5AVFIN—KTARIRSAT
HIR—FENZYIBRS AT DY AMZDUVTIL, PROMISE DHHR—F Web A FDRFTDEHIEYARES I O—K
LTLIZELY,

d>= =
KSA47Z2O09rDES
BYETARIRSATHRLIUIA—U0CIYM T8N TEET , TRIIC, Vess R2600 & Vess J2600 DR AIZH T

BRSATRAYMHT BEEDHHTHERLET,
ABYrDES{TFE WebPAM PROe LU CLU A—H A 2T —RITRBENET

B 11:16 FS51TXOFDEFEE(Vess R2600 54U, Vess J2600)

FTRTORAYMITARVEEFLGEVGE T BUEERATHONE LTI RTORSATFr 72T IO~
DrlEEBL TS,

— N — "
TARIESAT DY+ I+
AT ORI, Vess R2600 E1=I& Vess J2600 TER T 21=DIZFHE SN2 24T DRSAT X ¥ TICERSNET,
SATA RSATIZIE, AT DBIMN—F I 7 (T MR BBETYT , SATA N—FRSATEHEATHI5E, 1=k
FHRSNIZRSA T XX THEERD SATARSATISEEL TSI LERERL TZEW, SATAN—FRSATHDF
SATHXYTIZOVTIE. B 3B LU 14ESBLTIES,

1. TARIRSAT R ) TENLET .
2. FEDRIZTARIDF DR —HT 2&L3IZ FSATE XY TICTARIRSATEEEICELAZFET
3IRSATEERDEFO>TTARIRSATERSATHR XY TICEELET
Vess J2600 IZ{FB DAL 2D D HERYFITTIIZELY,
A DDORSATEBIZADDARCERYMITES,
¢ RUERHMOTELRNESITTEELTEELY,
4. RS54 T X+ 7% Vess J2600 T oO—S v [CHURYA ITET,
FIE 15D IETERYEL. TRTOTARIRSATERMYMFFTET

=

FE

A Vess R2600 & Vess J2600 (X T RIKESA4TDRYMR Ty IEHR—FLET , BEEREEITD1=0.
RSAT7Xx)7IE—EIC1 BT DOBMYSIL TS,

B 12:F5LTFrYFIZRYF75H7- SAS THRIOFF17
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SATA 6 Gbs K547 F Blackjack 74 74 & 3 Gbs SATARS AT A AAMUX 74 7% ERALET .

& 13: Blackiack 7&' T2 CH+YFIZERY {6l E14: AAMUX FEFETHF¥YPIZERY fHF5h7= SATA
SATA T/ RORS1T FARORS 1T

DEIGFS1TH

TRIZIE. & RAD LA TREGRSATHERLET

L)L RS547% L)L RS547%
RAID 0 18k RAID 6 4~30
RAID 1 2D RAID 10 =
RAID 1E 2Ll E RAID 30 6LLE
RAID 3 3~32 RAID 50 6 LLE
RAID 5 3~32 RAID 60 8 LI E
* JBOD R A=Y AR BRI ENHYET
* RSATHITBETHRITNIERYEL A,

F/E 4: EFY— L DIERG

COEIarTIE, Vess R2600 TV RTFLEDEEY— )L DIEHTEHILT SHEICDVNTHRALET , Vess R2600
~NOEBEEGREHILT DHEIF 2DHYET , Vess J2600 L AT Ll SAS sk V2B THARSN D Vess R2600 H
TVRTLEBLTEEESNFET,

EX

HERRATREZL FC HBA. Switch & U SFPIZDLVTId, PROMISE DA T DH7R—k Web H- A SR EFHD
B2 RbES 2 A—RLTZEL, http://www.promise.com/support/

IR7E Vess R2600 (&, 83D RAID Y IV AT LDHRT —RERHGIEHR—FLTWER A, FEITHR
T—REREAN DR GEETELTLETS,

RINT—o(1— P EEE/ NI DIES

Vess R2600 A bA—3IZ1&, 1 DDA —H vk RI-45 BEER—,aARIEHFLNTINVET, TR 15:Vess R2600fi A kO
—SDT—EBIVEER—EZSBL TS,

B/ NREMEILT BHICIE:

1. A=Y Ry —T LD —i%E ., RAL PC DRV T =12 F T2 NIC IZHEHELET .
A=Y Ry —T L DMIHEZE RN T—I RV FDR—bD 1 DITHEHGLES,

2. A=Y HRINT =T N D —HEFERIT—IRLVFDR—bD 1 DITHEHELES .
A—H 2y —T L DIFEE Vess R2600 TS AT LD EER—MIIEHLET .
HEHD Vess R2600 H T RTF L, iR A PCE=IF Y —N—HAHZEA1E. BEITECTEIE 1 BEU 2ZE#Y
BLET,
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B 15 :Vess R2600fi 7,O—50D 5 —5 L&A —f

Hubo—
AN iSCSI F—4K—t

o234 gkt

SAS #ii3R A=l
R—h HER—

B 16 :Vess J2600s T2 O—SD EBHFUT—57HK—F
avy—ILEER—k
(S HRFIZFEF. JBOD I% SAS ¥k o
BB TIEGENT VessR2600 OO 17_9'42“_*“
aA=yhEELTERIhET)

SYTIEEINIDIEST

Vess R2600 (&, TR COHAEE EET H=DDIAYURFA AT —X(CLYEHZ TLET . CLIOHY Ty, O
YURSA > —F4")F4(CLU)T. Microsoft HyperTerminal Z:& . PC DA—SF L7 T 7r—Las BB TI1—H—0 Vess
R2600 # BB G HEMTEET,

DT ILEBIEIZKS>T KRR PC Fzld Y —N—LEDA—IF LT T)r—avid, RybT—I#EGERET 510
IZ Vess R2600 ARV RT A2 A28 TT—R(CL)ZT 2R TEET, Vess R2600 /$v7 —SIzlE, KAV A—FIZHLT
120 RIM-DBY LY T ILTF—55—T LA ELTLET,

BT :2YFakosa
)T ILE—MRI-11)

DTN =D IVEGERET HICE:

1. )T NT—=Br—T L@ RINM % RAD AV FA—F0 1 DIfFNTLNS RIS 7 ILARIRITEBRELET
2. DT NT—487—T )LD DBI thERRN PCEEH —/ =D T LKR—MIBEHLETS .
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SAS JBOD D5k

Vess J2600 43R 1= MEYRIR T BT=OICIF LT AR ETY
o A DEITEED Vess J2600 3k Y TR T L
o & Vess J2600 L3R YT AT LIZRL T 1 AR0D SFF-8088 ~ SFF-8088 SAS 77— JL

F—5/ VDSt

Vess R2600 47 ZF L&, RAID A hA—5Z &2 1 D) SFF-8088 SAS fhakR—h ARy 4%HZ TLVET,
T—RINRERERT BICIE:
1. SFF-8088~ SFF-8088 SAS 77— 7 )L M — % Vess R2600 4+ 7S AT L £ (D SAS HhskAR— M ZHERELET
B 20: SAS JBOD #hik T —4 &t 1A S B L TZaLY,

2. SFF-8088~ SFF-8088 SAS 7 —7 JLIZ SFF-8088 M fthifiZ Vess J2600 7L X T L LD SAS INR—Z#ERELET
B Vess J2600 T L RTF LV B35E (&, SFF-8088~ SFF-8088 SAS 47— )LD —iiiE 1 & B O Vess J2600
SAS OUT R—hZHETL . H5—ifi% 2 F B D Vess J2600 O SAS INR—MHERELET

EX

Vess J2600 H T AT LIZIE, SAS INFR—k& SAS OUT R—kAY 1 DFDHYET , FNODIEHELT
TEENAISE | Vess R2600 & Vess J2600 T AT LR LEE A

FELLIE. Vess J2600 BT AT LIZAHBOD CD ITURERS 1= Vess J2600 243 V=2 7/ EBBL T
0,

EH/ NIDIEFE

Vess R2600 2 hEA—3 (& Vess J2600 4TS L7 LEEIELET , JBOD HiARICIZEMD EBERKETETT,

SAS JBOD D#i#k

B 18:SAS JBOD # 77— 5124




Fg 5: BTRDEH

FTRTCDERIZERT—INEEZLAAET,

BEX
JBOD #isR L= vhZIBANL 1= Vess R2600 DIF&(E, FI< JBOD HEER L=V D EREZAIAITLT
FEEELY,

Vess R2600 &5 & T Vess J2600 L= ZIFR 1=y L TRKR 4 DD EREEH TEET, Vess R2600 & Vess J2600
DEANEEIHEET B1-OIZIE. RIETE 2 BEOMEBRERNLETYT , HEHFOZERRKICE 3EOERIEH
SNTOET . BMERICOVDTIXERFEEICBENEGHELESLY,

B 19 :Vess R2600fiD & E/ VF/ILDEREE

AT ar O 4 BIRPSU4) I
CORAITEIYHIFBIENT
FFET, BROBMYMTE LS
DN TEHLIFRRE Y=
AT NESBLTZEL,

PSU 1, PSU2 3 & T PSU 3 [, Vess
R2600 & Vess J2600 DA [ZHRY
[FHNTVEY . TRTOERYT
IEEYGEERICEGLET

EX

EBROBMYM FELIFRYERTYTZONTIE, BRT=aT7IILESBL TS,

&7 20 :Vess J2600sD

FTar D 4 BIRPSUL)AME
PSU1.PSU2&EUNPSUS (L. Vess — |  RATEET,

R2600 & Vess J2600 (75 [ZERY 4

FENTOES, TRTOBRY Y

rEEYRERICESGLES.

B

Vess R2600 &5 & U Vess J2600 [Z(&. HE L=y B KUV EIRIC LED 10D —2hMFLVTWVET  KE
DERFEARKIZ LED ZF v/l T, I/ O0—CvDAHNB LU ERRENEETHIILEMHAL
TLESLY,
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ERNERINDE, VAT LDEBRELF VICT HIEMNTEFET, JBOD iR L=y EBMLT= Vess J2600 DIHE1E.
HIZ JBOD HRER A= DERERAITA UL TS,

YIVRTLDEREAVIZT BICIE. ERTE DTSy REIZAHLTU S [Power(BiR)R 2L TSR 21:
Vess R2600 7O kS LDAKR—FR b, EBIZSR), ARIEOT 57 v AN TINVS LED TERICERAA
LML TSR 22: HRIT Sy ML TLVS Vess R2600 7RV /AR )L LED TARTL A 1ES ),

& 21:Vess R2600 O,/ NEN DI R—F N ZH

€SS

PROMISE* El
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ERREY

¢ o
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/

USBR—hk PROMISE® E]

TECHNOLOGY INC. —
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Sa—h75—LLED
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TECHNOLOGY INC. —

Sa—h7I—LREY

2Oz R4 L LED

FAIREAVE (T NILREBNSE T (2. Vess R2600 I LT AT ERICEMELET :

EIRLED A FRISERRITLET

JRNR—ILIUYA—T K EE LED &4 0/3—)L RAID R HE LED AR EBISERATLET .
AVPE=SOEENGNE, VO —SEE LED AT RICRRELET

AT LN—FE— LED AY3FME 7 B REL. 6 M RITENTLET . ZLTRL/\E—V&RYBRLET .

B 22: 5T 54wk ED Vess R2600 70> /¥% )L LED ¥4 X T+

eRouy |

=R
3 _
PROMISE® & @/
“TECHNOLOGY INC. ——— L e y

~~—— AL IVHYA—DrRT—HER
PROMISE"
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e avka—5179574ET4
PROMISE" /
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EE/VFIL PSU HLEURZZ7> LED

BHE/ARILOD LED [ZIE, A IT7UELUVEERICETS LED BEMNHYET . Shiod LED [HREIZRITLTE
EMNERETHEIEERLET . FBELFTUN—ED LED FREE X1y MIEERLET  LED DR
BICDOWTIE, B R =27 IILESBLTEE,

B 23: BRPLURH1L= 7S LED

AE1=wh1LED
PSU 1 LED PSU2LED BBU (£)

ALY I7URT—RR(TF)
a>vka—50® LED
FEMFTE T L. Vess R2600 T AT LMNEFIZHAEELTNVAE, IV MA—5XT—4 X LED MG &BICELTULEITE
T, BER—F LED &, Ry T =8ISR C T BBIZAKTEIEEBLET, FC. iSCSI, KU SAS #i5k LED 1%,
R— TP OTAETANHAMITHFREIZATEILEBLET,

LED FHEGLIER ST TILESBL TS

SAS i3k ERSN TVAEEERBICELTL. 7IT1I THALETRBTRRALET .
aVAO—5ZXT—4R | HBEOSLTIFIVFO—SAEERTHAHCEERLET,

FERZEAFT Yy Frulan\d —TA4RIBR. TUN—BISETL. F5THEVSA XS LEE A

USB BREORUTIFERE R ERCA TOVENEEFERTLET A

iSCSI (BR—bD LIZ | R IXEAID LED NEBICHLTL. 7T GEZHFBTHRL., BRI TR

21@) SARIXRITLER A A LED [(XIELEREZERL. $ &% 100 Mops, 7>/ \—1£& (% 1000 Mbps|
<7,

FCR—h HWEY=aTILESRLTIZEL,

& 24 :Vess R2600fi 3>~0—Z LED

avbA— 454 s
SA?[’):%E FAT—8 %yyia (D

iSCSIR—h LED FC—k LED

e L Yo T

A |

Mgmt

T4 RIRS 17 LED
FRSATXx)7IZ 2D LED AHYET ., TNOD LED X, TARIRSATDHEE. KSATDT7IT4ET4. B&
URSATDBEDIREEFRELET,

& 25:Vess R2600 K517 ++!)7 LED

By TARGRAT—HR
PROMISE* 5 ERBERE
TECHNDLOGYING

FX)TIZTARIRSATDHD5E. BIRITUVTAET4 LED NERBIZEITLET . T3 THWMGAE. BRI7ITE
FALED [ZERBITDEETT . RSATIT)—R-SA BB EEITE, BERITIVTAETA LED [EHFBTHRRBLET

RERSAITNERINTNSLE, TARIRAT—2R LED [FEZBIZHAITLET,
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FIE6:IP FFLADERTE

IP 7RLR% Vess R2600 [Z#|Y) 25T, WebPAM PROe (2349 v D —U i & Al EIC T &(2(3, CLI Ff=(& CLU Z{E
AT 2BENHYET .

1. 9—:#)1«7%’7—/3/7"1:771_\’&22@,( LT OLHICEDEET,
7 — 85 (bps) : 115200
¢« F—REYhk:8
LVAUL Y
. Zh/j’t“JF 1
J0—Hl{E: %L
2.PCOR—ZFINT TV r—av &8l ET,
3. Enter % 1 [@#FL T CLI ZEEBSEET,
4. A5 (> 7OV F T, administrator # A 7L Enter #38LE Y,
5. XA —RFOU TR, password # A HL Enter L E T,
T CLIZAYETS,
¢ CLIZFEALTRYNI—UREERTHIENTEET,
o FIE AT COREICUYBEZRLIENTEET,

DHCP #/-/18889IP ZFL X DER
Vess R2600 Z32IRT B&. LIFDA T avhibyUEd,

« DHCPZAE%hIZL.DHCP H—/Ss—M IP PRL X% Vess R2600 D EEHR—ZBEFMEIY B THELIIZF 5,

+ Vess R2600 D EIAR—MZEE IPFRLRAZIEET 5,
DHCP E#NZFBI5E . RYrT—OEEEM IP 7PRL A% Vess R2600 EFHIZL T Vess R2600 M MAC 7KL RIZY 2%
FBEIILTLEEW, 239 D2 EIZEo T, Vess R2600 DFHF#ZENAFIZ DHCP H—/N—HFHLLY IP FRLRFEIYH T
BWNESIZRY, Aa—F—AO05 AV TERNTENENKIIZRYET,

Vess R2600 D EER—Mxt 9 % MAC TRLRICTI+ERF BIZ(E:

1. administrator@cli> prompt T. menu (A=a—)&% A AL Enter L F 7,
CLUA VA= a—HRFRINET,
2. [CLU Main Menu (CLU *A > A=2—)|T. [Network Management (#wrT7—2 EH)% REEFR L Enter Z3L TH
5, Management port 5% KL T Enter 1L FET

CLU TOERZE

1. administrator@cli> prompt C. menu (A=21—)Z A AL Enter ##LE T,
CLUAS A= a—MRREINET,

B 26:CLU Xf>XA=2—

2. [Quick Setup (21 7R EE REF LT . Enter £LET,
BADQuick Setop (94 vV RENEET. BHEBAERETEET,

SRXTALDHITELEVFFZIDRE

B & ZIZERET BHICIE:
1. RENF—% L C[System Date (> X 74 A1) F R EZFLFET,
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2. INYRAR—RF—FHLCREDGAFEEELET,

L.HLLWBHREAALET,

4. ECFIBIZHE>T[System Time (AT LB %) Z/ELET

5. Ctl-AZL T, ChoDREFREFL . [Management Port (BIEAR—N) R EEICBELET .

FEHTDIP RE
[Management Port (& 28 7R—) & & T8 iSCSI Port (iSCSI R—R)ER EZ FEITITIC1E:
. KENX—%F4BLT[IP Address (IP 7FL X)J& REzFRRLET .
INYPAR—ZX—FLTHRED PTRLRAEEELET .
HFLWLIPPRLREAALET,
RCFIBIZH ST YT RIEIRY T —h I/ IPTRLRAEB KU DNS H—/3—D IP PRLRAZEHRELET
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